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LOI PORTANT CODE DES
ASSURANCES AU BURUNDI
LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Vu la Congtitution de la République du
Burundi ;
Vu le Code civil burundais, Livre 1l ;
Vu la Loi n°1/010 du 16 juin 1999 portant
Code de la sécurité sociale ;
Vu la Loi n°1/014 du 29 novembre 2002
portant Réforme du statut de la profession
d’ Avocat ;
Vu la Loi n° 1/07 du 15 mars 2006 sur les
faillites;
VulaLoi n°1/04 du 17 février 2009 portant sur
les Transports intérieurs routiers;
Vu la Loi n°1/05 du 22 avril 2009 portant
Révision du code pénal ;
Vu la Lol n°2/07 du 26 avril 2010 portant
Code du Commerce;
VulaLoi n°1/11 du 16 mai 2010 portant Code
de la navigation et du transport lacustres;
Vu la Loi n°1/09 du 30 mai 2011 portant Code
des Sociétés privées et a participation
publique ;
Vu laLoi n°1/26 du 23 novembre 2012 portant
Code lacirculation routiére;
Revu le Décret-loi n°1/18 du 29 juin 1977
instaurant I’Assurance obligatoire de la
responsabilité dgvile en matiere de véhicules
automoteurs ;
Revu la Loi n°1/012 du 29 novembre 2002
portant Reéglementation de [I'exercice de
I’ activité d’ assurances;
Revu la Loi n°1/013 du 29 novembre 2002
portant Reglementation du Contrat d’ assurance
au Burundi ;
Le Conseil des Ministres ayant délibéré ;
L’'Assemblée Nationde et le Sénat ayant
adopté;

PROMULGUE
LIVRE |
LE CONTRAT D’ASSURANCE
TITRE I
DES ASSURANCES EN GENERAL
Chapitrel
Dispositions genérales

Articlel

Définitions
Au sens du présent code, on enterd par :
1° Contrat d’ Assurance :
Un contrat en vertu duquel, moyennant le
paiement d'une prime fixe ou variable, une
partie, |'assureur, S'engage envers une autre
partie, le preneur d assurance, a fournir une
prestation stipulée dans le contrat au cas ou
surviendrait un événement incertain, ou a un
terme indéterming, que, selon le cas, |'assuré
ou le bénéficiaire a intérét a ne pas voir se
réaliser.
2° Preneur d assurance ou souscripteur :
La personne physique ou morale qui signe ou
au nom de laguelle la police est signée et qui
S engage envers |’ assureur.
3° Assuré:
Dans une assurance de dommages, la personne
garantie par |'assurance contre les pertes
patrimoniales; dans une assurance de
personne, la personne sur la téte de laquelle
reposent les risques de survenance de
I’ événement assuré.
4° Assureur :
La personne qui Sengage par un contrat
d’ assurance, moyennant paiement de la prime
a couvrir le risque et qui paie une prestation a
I’assuré si e risque se réalise.
5° Bénéficiaire :
La personne en faweur de laguelle sont
stipulées les prestations d'assurance ou la
personne qui recevra, Sil survient un sinistre,
les prestations dues par I’ assureur.
6° Personne lésée :
Dans une assurance de responsabilite, la
personne qui est victime d’un dommage dont
|’ assuré est responsable.
7° Risque :



L’ événement futur, aléatoire et incertain ou
d'un terme indéerminé en dehors de la
volonté des parties, contre lequel I’ assuré veut
se prémunir.
8° Prime:
La somme que doit payer le preneur
d' assurance en contrepartie de |'engagement
de I’assureur de prendre en charge le risque.
9° Snidtre :
La rédisation totae ou partielle de
I’ événement faisant I’ objet de I’ assurance.
10° Prestation d’ assurance :
Le montant payable ou le service a fournir par
| assureur en exécution du contrat d’ assurance.
11° Proposition d’ assurance :
Le formulaire émanant de I’ assureur, a remplir
par le preneur et destiné a éclairer I’ assureur
sur la nature de |’ opération et sur les faits et
circonstances qui constituent pour lui des
ééments d' appréciation du risgue.
Article 2

Champ d’application
Les dispositions deslivres|, |1 et 111 du présent
Code concernent toutes les opérations
d’assurances effectuées au Burundi, qui ne
sont pas régies par des lois particulieres et
concernent les personnes résidant au Burundi,
les biens situés ou immatriculés au Burundi,
les responsabilités encourues au Burundi ains
gue les marchandises transportées en
provenance ou a destination ou a I’intérieur du
territoire du Burundi.
D’une maniere générale, les dispositions des
livres visés ci-dessus S appliquent a deux types
d opérations :
1°) celles pratiquées par les entreprises qui
contractent des engagements dont I’ exécution
dépend de la durée de la vie humaine ou qui
font apped a I'épargne en vue de la
capitalisation et contractent, en échange de
versements uniques ou périodiques, directs ou
indirects, des engagements déterminés ;
2°) celles effectuées par les entreprises
d’ assurance de toute nature, autres que celles
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visses au 1°), les activités
d assistance.
L es entreprises pratiquant les opérations visées
aux 1°) et 2°) du présent article sont soumises
au contréle de I’organe de supervision et de
régulation des assurances.

y compris

Article3
Opérations exclues

Les contrats relatifs aux assurances sociales, a
|’ assurance crédit, a I’ assurance caution ainsi
gu’ aux opérations de réassurance sont exclus
du champ d’ application du présent code.

Article4

Caractéreimpératif

Les dispositions du présent code, sauf celles
gqui donnent expressément aux parties une
simple faculté, ne peuvert ére modifiées par
convention

Article 5

Souscription : mandat, assurance pour

compte
L’ assurance peut étre contractée, en vertu d’un
mandat général ou spécid ou méme sans
mandat, pour le compte d'une personne
déterminée. Dars ce dernier cas, |'assurance
profite & la personne pour le compte de
laguelle elle a éé conclue, aors méme que la
ratification n’aurait lieu qu’ apres sinistre.
L’ assurance peut aussi étre contractée pour le
compte de qui il appartiendra.
La clause vaut tant comme assurance au profit
du souscripteur du contrat que comme
stipulation pour autrui au profit du bénéficiaire
connu ou éventuel de ladite clause.
Le souscripteur d'une assurance contractée
pour le compte de qui il appartiendra est seul
tenu envers |'assureur. Toutefois, les
exceptions que |’ assureur peut lui opposer sont
également opposables au bénéficiaire du
contrat, quel qu'il soit.
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Article 6

Souscription de contrats non libellés en Bif —
Interdiction

Il est interdit aux personnes physiques et
morales résidant en République du Burundi de
souscrire des contrats d’ assurance directs ou de
rente viagere non libelés en Bif, sauf
autorisation de |’organe de supervision et de
régulation des assurances.
Sont nuls de plein droit les contrats souscrits a
dater de I'application du présent code en
infraction aux dispositions du présent article.

Article7

Stipulation pour autr ui

Les parties peuvent convenir, a tout moment,
gu'un tiers peut prétendre au bénéfice de
|" assurance aux conditions gu'elles
déterminert.
Ce tiers ne doit pas obligatoirement étre
désigné, ni méme exister au moment de la
stipulation, mais il doit ére déerminable au
jour de [I'exigibilitté des prestations
d’ assurance.

Article8

Pluralité derisques

Plusieurs risques différents, notamment par
leur nature ou par leur taux de prime, peuvent
étre assurés par un contrat d’ assurance unique.

Article 9

Coassurance

Plusieurs assureurs qui operent au Burundi
peuvent Ssengager par un méme contrat
d assurance. Sauf convention contraire, la
coassurance n’implique pas la solidarité.
En cas de coassurance, un apériteur doit étre
désigné dans le contrat. Celui-ci est réputé
mandataire des autres assureurs pour recevoir
les déclarations prévues par le contrat,
percevoir les primes a charge pour lui de les
répartir entre les coassureurs en fonction de
leurs parts respectives et faire toutes diligences
requises en vue du réglement des sinistres, en
ce compris la détermination du montant de
I’ indemnité.
L'assuré peut adresser a |’apériteur désigné
toutes les dignifications et les notifications,

sauf celles relatives a une action en justice
intentée contre les autres coassureurs.
Si aucun apériteur n'a éé désigné dans le
contrat, |'assuré peut considérer n'importe
lequel des coassureurs comme apériteur pour
I’application du présent article. L’assuré doit
cependant toujours Sadresser au méme
coassureur comme apériteur.
Chapitrell
Formation du contrat
Article 10
Mentions obligatoires
Sous peine de nullité, toute police d’ assurance
doit obligatoirement contenir les mentions
suivantes :
1° ladate du jour ou elle est établie;
2° les noms et domiciles des parties
contractantes et, le cas échéant, I'identité de
|’ assuré et du bénéficiaire déterming ;
3° lachose ou la personne assurée ;
4° lanature et I’ étendue des risques garantis ;
5° le montant de la garantie ;
6° le moment a partir duquel le risque est
garanti et la durée du contrat ;
7° les cas et conditions de prorogation, de
tacite reconduction s elle est stipulée, de
résiliation du contrat ou de cessation de ses
effets;
8° la prime ou la cotisation de |’ assurance, ou
la maniere de la déterminer ;
9° les conditions et modalités de la déclaration
afaire en cas de sinistre ains que les mesures a
prendre ;
10° pour les assurances autres que celles des
risques de responsabilité, la procédure et les
principes relatifs a la détermination du montant
a payer par I'assureur en exécution de la
garantie d' assurance ;
11° le délai endéans lequel les prestations sont
effectuées ;
12° la prescription des actions dérivant du
contrat.
Article11
Clauses-types des contrats
L’ organe de supervision et de régulation des
assurances peut imposer des clausestypes a



faire figurer obligatoirement dans les polices
d assurance.
Les clauses ains édictées devront étre inserées
dans les polices dassurance sous peine de
nullité ou des sanctions prévues al’alinéa 1 de
I” article 465.
Article 12
Conclusion de contrat
1° La proposition d assurance n’oblige ni le
candidat preneur d'assurance ni |'assureur a
conclure le contrat. Le contrat d assurance est
un contrat consensuel. La police ou la note de
couverture, signée par les parties, constate leur
engagement réciprogue et en définit la portée.
2° La proposition d’ assurance acceptée sert de
base au contrat d'assurance et en fait partie
intégrante. L’ assureur qui a posé des questions
par écrit au souscripteur ne peut se prévaloir du
fait que ce dernier n'a pas déclaré une
circonstance non visée au questionnaire, que
I’'une ou l'autre question n'a pas recu de
réponse ou gu'une question exprimée en
termes généraux n'a recu qu'une réponse
imprécise, s'il a conclu le contrat malgré cette
0omission ou cette imprécision.
3° Est considérée comme acceptée la demande
fate, par lettre recommandée ou contre
récépissé ou tout autre moyen offrant les
mémes garanties de réception, de prolonger ou
de modifier un contrat ou de remettre en
vigueur un contrat suspendu, s I"assureur ne
refuse pas cette proposition dans les trente
jours apres qu’ élle lui soit parvenue.
4° Les dispositions de I’ainéa 3° ne sont pas
applicables aux assurances sur la Vie.
Article 13
Délivrance des documents
Lors de la souscription, I’assureur est tenu de
délivrer au preneur d’ assurance une copie de la
proposition acceptée, un exemplaire signé de la
police et, le cas échéant, des avenants
constatant les conventions intervenues. En tout
temps, il est tenu de délivrer au preneur
d’'assurance ou a tout ayant-droit, a leur
demande et a leurs frais, une copie de la
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proposition d’'assurance, de la police et des
avenants.
Chapitrelll
Preuve du contrat d’assurance
Article 14
Police d’assurance
Le contrat d assurance est constaté par un écrit
rédigé dans une des langues officielles du
Burundi en caracteres apparents et signé par
les parties.
Toute addition ou modification au contrat
d'assurance doit étre constatée par un avenant
signé par les parties.
Article 15
Forme du contrat-note de couverture
Les dispositions de I'article 13 ne font pas
obstacle a ce que, méme avant la délivrance de
la police ou de I'avenant, |'assureur et le
preneur d'assurance soient engagés lI'un a
I’égard de I'autre par la remise d’'une note de
couverture de |’ assureur.
La note de couverture doit préciser les risques
assurés, le montant pour lequel ils sont
couverts et la durée de la garantie.
Article 16
Clauses de sanctions
Les clauses des polices édictant des nullités,
des déchéances, des exclusions ou toutes autres
sanctions affectant la garantie d assurance ne
sont valables que s elles sont mentionnées en
caracteres trés apparents et bien lisibles.
Article 17
Réticence ou fausse déclaration
intentionnelle sur lerisque
1° Sous réserve des dispositions relatives a
I’ &ge de I’ assuré en matiere d assurance sur la
vie, le contrat dassurance est nul en cas de
réticence ou de fausse déclaration
intentionnelle de la pat du preneur
d’assurance, quand cette réticence ou cette
fausse déclaration change I’ objet du risque ou
en diminue I’opinion pour |'assureur, aors
méme que le risqgue omis ou dénaturé a été
sans influence sur le sinistre.
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2° Sauf en matiere d'assurance sur la vie, les
primes payées demeurent alors acquises a
|’ assureur qui a droit au paiement de toutes les
primes échues a titre de dommages et intéréts.
Article 18
Omission ou déclaration inexacte non
intentionnelle sur lerisque
1° L’omission ou la déclaration inexacte ne
peut entrainer la nullité du contrat s la
mauvaise foi du souscripteur n’est pas établie.
Toutefois, dés qu'il a eu connaissance de
I’omission ou de la déclaration inexacte,
I’assureur peut, a son choix, ou résilier le
contrat, ou maintenir celui-ci moyennant une
augmentation de prime a déterminer sur la base
du tarif en vigueur au moment de sa
conclusion. Sa décision doit étre prise et
communiquée au preneur d’assurance dans les
trente jours qui suivent celui ou il a eu
connaissance des faits.
2° S I'assureur propose le maintien du contrat
moyennant une augmentation de la prime, le
preneur d'assurance a le droit de résilier le
contrat dans les trente jours suivant |’ offre qui
lui est faite.
3° Si I"assureur préfére larésiliation, celle-ci se
fait par |ettre recommandée ou contre récépisse
ou tout autre moyen offrant les mémes
garanties de reception. Elle aura effet a
I’ expiration du trentieme jour aprés celui de la
réception de la lettre.
L’assureur redtitue la fraction de la prime
afférente au temps pour lequel il n'assumera
plus le risque.
4° Dans le cas ou un sinistre se produit avant la
régularisation du contrat ou avant que la
résiliation visée ci-dessus n'ait produit ses
effets, la prestation de |'assureur peut ére
réduite dans la proportion du taux des primes
payées par rapport au taux des primes qui
auraient éé dues s les éléments du risgue
avaient été exactement et complétement
déclarés, alors méme que la circonstance
ignorée de I’ assureur a été sans influence sur le
snistre. La proportion se détermine sur la base
du tarif en vigueur au moment de la conclusion
du contrat.

5° L’assureur a le droit de décliner toute la
garantie sil prouve que la circonstance non
déclarée est telle que, d'aprées les regles
techniques de son exploitation, elle rendrait le
risgue non assurable pour lui. Sa prestation est
aors limitée au remboursement de la totalité
des primes payées.
Article 19
I nter prétation du contrat d’assurance
En cas de contentieux, les clauses obscures,
ambigués, équivogues ou contradictoires
Sinterprétent en faveur de I'assuré. S'il y a
contradiction entre les conditions générales et
les stipulations particulieres, ces dernieres
I’ emportent sur les premieres.
ChapitrelV
Risque assuré
Article 20
I nexistence du risque
Si, au moment de la conclusion du contrat, le
risgue n'existe pas ou Sest dga rédise,
|’ assurance est nulle. Il en est de méme de
I’ assurance d'un risgue futur si celui-ci ne nait
pas.
Les primes payées sont restituées au preneur
d assurance, sauf dans le cas ou celui-ci savait
en contractant, que le risque s était d§jaréalise.
Article 21
Digparition du risque
Si, au cours du contrat, le risque cesse d’ exister
a la suite d'un événement non couvert par la
police, I'assurance prend fin de plein droit,
sauf application des dispositions relatives a
" aliénation de la chose.
L'assureur restitue la portion de prime
afférente au temps qui a suivi la notification de
la disparition du risque par le preneur
d assurance.
Article 22
Diminution du risque
Si, au cours du contrat d assurance, autre que
sur lavie ou la maladie, le risque diminue, soit
par la disparition partielle de I’ objet assuré ou
par la réduction de sa vaeur, soit par la
disparition de circonstances aggravantes dont il
a été tenu compte pour |’ établissement de la
prime, le preneur ale droit de résilier le contrat



sans indemnité pour I'assureur, s celui-ci ne
consent pas une diminution de prime
correspondante, sur la base du tarif en vigueur
au moment de la diminution du risque.
Article 23

Aggravation du risque : déclaration
Sauf sil sagit d'un contrat d’ assurance sur la
vie ou dassurance maadie, le preneur
d  assurance est tenu de déclarer a |’ assureur les
circonstances nouvelles ou les modifications
de circonstances qui, au cours du contrat, ont
pour consequence de rendre inexactes ou
caduques les réponses faites a I’ assureur dans
le questionnaire ayant servi a |’ appréciation
des risques, en aggravant ceux-ci ou en en
créant de nouveaux.

Article 24

Aggravation du risgue : consequences
1° En cas d aggravation des risgues en cours
du contrat, telle que, S les circonstances
nouvelles avaient é&é déclarées lors de la
conclusion ou du renouvellement du contrat,
I’ assureur n’aurait pas contracté ou ne I’ aurait
fait que moyennant une prime plus éeveée,
I’assureur a la faculté soit de dénoncer le
contrat, soit de proposer la modification du
contrat avec effet rétroactif au jour de
|’ aggravation.
2° Dans le premier cas prévu ci-dessus, la
résiliation ne peut prendre effet qu'a
I’expiration d'un délai de trente jours a
compter de la notification de cette décision au
preneur d assurance par |ettre recommandée ou
contre récépissé ou tout autre moyen de
communication offrant les mémes garanties.
L assureur doit aors restituer la portion de
prime afférente a la période perdant laquelle le
risque n’a pas couru pour lui.
3° Dans le second cas prévu a l’alinéa 1° ci-
dessus, s le preneur d assurance ne donne pas
suite a la proposition de I'assureur ou Slil
refuse expressement la modification de prime
dans le déda de trente jours a compter de la
proposition, |’assureur peut résilier le contrat
au terme de ce délai et avec effet immediat.
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4° |’assureur ne peut plus se prévaloir de
I’ aggravation des risgues quand, aprés en avoir
été informé de quelque maniere que ce soit, il a
manifesté son consentement au maintien de
I’assurance, spécialement en continuant a
recevoir les primes ou en payant une
indemnité, apres un sinistre.
5° S la constatation de I’ aggravation n'a lieu
guapres la survenance d'un sinistre, les
dispositions de I article 18 alinéas 4° et 5° sont
d application.

Article 25
Exception relative aux assurances sur lavie

et &l’assurance-maladie

Les dispositions de |’ article précédent ne sont
applicables ni aux assurances sur la vie ni a
I’ assurance maladie lorsque I’ état de santé de
| assuré se trouve modifié.

ChapitreV

Prime d’assurance
Article 26
Paiement dela prime

Le preneur d assurance est tenu de payer la
prime d’ assurance aux épogues convenues.
Sauf  convention  contraire, la  prime
d’'assurance est payable au domicile de
|’ assureur ou du mandataire désigné par Iui.
Elle n'est valablement payée que sur remise
d’une quittance signée de I’assureur, de son
mandataire ou de celui qui apparait comme tel.
La prise d effet de la garantie est subordonnée
au paiement préaable de la premiere prime
d’ assurance.

Article 27

Avisd’ échéance

A chague échéance de la prime annuelle, en
cas de contrat renouvelé pa tecite
reconduction, |’assureur est tenu daviser
I’assuré au moins trente jours calendaires a
|’ avance.

Article 28

Défaut de paiement dela prime

Lorsqu'une prime ou fraction de prime dun
contrat renouvelé par tacite reconduction est
impayée dix jours apres son échéance, la
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garantie est suspendue trente jours aprés la
réception de la mise en demeure de |’ assuré.
Au cas ou la prime annuelle a été fractionnée,
la suspension de la garantie, intervenue en cas
de non paiement d une des fractions de prime,
produit ses effets jusqu’au terme du contrat
sans qu’il soit besoin de larenouveler.

Le contrat non résilié reprend pour [avenir ses
effets, a midi le lendemain du jour ou ont été
payées, a |I’assureur ou au mandataire désigné
par lui a cet effet, la prime arriérée ou, en cas
de fractionnement de la prime annuelle, les
fractions de prime ayant fait |’ objet de la mise
en demeure et celles venues a échéance
pendant la période de suspension ains que,
éventuellement, les frais de poursuites et de
recouvrement.

L’ assureur ne peut, par une clause du contrat,
déroger a I’obligation de la mise en demeure.
Passe ce délai de trente jous de mise en
demeure, tout contrat non renouvelé perd sa
validité.

La mise en demeure ou la résiliation pour non
paiement de prime doit se faire par lettre
recommandée ou |ettre contresignée.

Toutefois, |’ assureur qui donne sa garantie, en
fixant une date de prise d'effet dans les
documents contractuels sans pour autant que la
prime ait été payée, ne pourra en aucun cas se
prévaloir de I’alinéa 2 pour refuser la prise en
charge d'unsinistre qui surviendrait lorsque les
dispositions de I’alinéa 3 n'ont pas éé mises
en application.

Les dispositions des ainéas 1 a 5 du présent
article ne sont pas applicables aux assurances
aur lavie.

Chapitre VI
Obligationsdel’assuréen casde sinistre
Article29
Déclaration du sinistre
L’ assuré est obligé de donner avis a |’ assureur,
désqu'il en aconnaissance et au plustard dans
un déla de quinze jours, sauf cas de force
majeure, de tout événement de nature a

entrainer la garantie de |’ assureur.
Toutefois, le déla maximum est ramené a
guatre jours en matiére d assurance contre la

gréle, adeux jours pour le cas de vol et avingt-
guatre heures en cas de mortalité de bétail.
Les délais ci-dessus peuvent étre prolongés de
commun accord entre les parties.
L'avis du sinistre, donné sous une forme
guelconque, doit étre confirmeé et complété par
une déclaration écrite.
Article 30

Obligation de diligence
Dans toute assurance a caractere indemnitaire,
le preneur d'assurance doit faire toute
diligence pour prévenir ou atténuer les
dommages pouvant résulter d’un sinistre.
I doit fournir sans retard tous les
renseignements utiles qu’il détient et qui sont
demandés par I’assureur pour lui permettre de
déterminer les circonstances du sinistre et fixer
I étendue des prestations dues.

Faute de quoi, le preneur d’ assurance peut voir
le montant de sa garantie réduite par |’ assureur.
Article 31
Retard dansla déclaration
Sont nulles toutes clauses édictant la
déchéance de la garantie en raison du simple
retard apporté a la déclaration du sinistre ou a
la production de pieces, sans préudice pour
I’assureur de réclamer une indemnité
proportionnelle au dommage que ce retard lui a

cause.

Article 32
Clauses de déchéance pour violation deslois
Toutes clauses g@énérades frappant de
déchéance I’ assuré en cas de violation des lois
ou des reglements sont nulles, a moins que
cette violation ne constitue un crime ou un
délit intentionnel.

Article 33

Fausse déclar ation intentionnelle sur
snistre

L’ assureur peut décliner sa garantie si, dans le
but de I'induire en erreur, le preneur omet de
déclarer ou déclare inexactement des faits qui
auraient exclu ou restreint I’obligation de
I’assureur, Sil exagére sciemment et
volontairement |"importance du dommage dans
le but d obtenir une indemnité plus forte que
celle a laquelle il a droit, ou S, dans le méme



but, il omet de faire ou fait tardivement les
communications de piéces ou renseignements
demandés par | assureur.

Chapitre VII
Obligationsdel’assureur en casde sinistre
Article 34
Etendue dela garantie
L’ assureur répond des pertes et des dommages
occasionnés par des cas fortuits ou causés par
la faute de I’ assuré sauf exclusion formelle et

limitée contenue dans la police.

Article 35
Sinistre causé par un acte intentionnel
Nonobstant toute convention contraire,

I’assureur ne peut ére tenu de fournir sa
garantie a I'égard de quiconque a causé
intentionnellement le sinistre.
La charge de la preuve du caractere
intentionnel incombe a |’ assureur.
Article 36

Exécution de la prestation
1° L’ assureur, saisi d une réclamation, est tenu
d’ avertir par écrit, dans un délai maximum de
trois mois, I'assuré et les personnes |ésées, de
son intention d'intervenir ou non dans
I’indemnisation. S'il estime ne pas devoir
intervenir ou que le dossier est incomplet, cette
information doit é&re motivée et indiquer les
éléments qui font défaut.
2° Lorsque le contrat couvre plusieurs
garanties au profit d’'un méme bénéficiaire, la
prestation doit étre exécutée pour chague
garantie distinctement et sans attendre les
conclusions relatives aux autres garanties.
3° La réclamation est considérée comme
acceptée dans tous ses ééments s |’ assureur
nN'y a pas donné une suite conformément a
I’alinéa 1° ci-dessus.
4° L[’assureur doit exécuter la prestation
déterminée d'apres le contrat, dans un déai
N’ excédant pas trente jours qui suivent la date
de fixation du montant par accord des parties
ou par application de I'alinéa 3° du présent
article.
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5° Dans tous les cas ou |’ assureur se réassure
contre les risques qu’il a assurés, il reste seul
responsable vis-a-vis de |’ assuré.

Article 37

Intérétsderetard

Les sommes non versées dans le délai prescrit
a |’ article ci-aprés produisent de plein droit un
intérét calculé au taux légal ou judiciaire
depuis la date d' exigibilité jusqu’au paiement
effectif.

Article 38

Mode d’ exécution de la prestation
Dés qu'il est déterminé de commun accord
entre le bénéficiare de la prestation et
I’assureur, sil Sagit d'une assurance de
choses, le montant de la prestation de
I’ assurance est d0 au bénéficiaire et doit étre
intégralement payé a ce dernier dans les délais,
conformément a [l'article 36, dinéa 4
précédent.
Le montant de la prestation servira a la
reconstruction du patrimoine par la remise
effective a I'éat initial du bien endommagé,
excepté dans le cas ou cette remise en état est
irréalisable ou s avere pratiquement difficile a
réaliser.
Chapitre VIII
Durée, fin et transmission du contrat
Article 39
Durée du contrat

La durée du contrat d’ assurance est fixée dans
la police ou elle doit ére mentionnée en
caracteres trés apparents et bien lisibles.
Pour les contrats de plus de trois ans, la durée
doit figurer directement audessus de la
signature du souscripteur.
Sauf pour les assurances sur la vie, la durée du
contrat ne peut pas dépasser dix ans.

Article 40

Tacitereconduction

Les parties peuvent stipuler que le contrat sera
prorogeé tacitement lorsque ni I’assureur ni le
preneur d’ assurance n’auront déclaré vouloir y
renoncer.
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La police doit dans ce cas mentionner que la
durée de chacune des prorogations successives
du contrat par tacite reconduction ne peut en
aucun cas étre supérieure a une année.

Article4l

Faculté derésiliation a I’ échéance
Chacune des parties peut, pour les contrats
d’assurance d'une durée supérieure a un an,
résilier le contrat chague année a la date
d échéance annuelle moyennant un préavis
d’ un mois au moins.
Les dispositions du présent article ne
S appliquent pas aux assurances sur laVie.

Article 42

Facultéderésiliation apressinistre
1° Dans le cas ou une police prévoit pour
I’ assureur la faculté de résilier le contrat aprés
snistre, cette résiliation ne peut prendre effet
gu’ apres I'expiration d'un délai d’'un mois a
dater de la notification au preneur d assurance
faite au plus tard un mois apres le paiement ou
le refus de paiement de |a prestation.
2° La rédliation peut prendre effet lors de la
notification lorsque le preneur d'assurance,
I’ assuré ou le bénéficiaire a mangqué al’ une des
obligations nées de la survenance du sinistre
dans I’ intention de tromper |’ assureur.
3° La police doit reconnditre au preneur
d assurance le méme droit, dans le délai d'un
mois de la notification de la résiliation de la
police frappée par le sinistre, de résilier les
autres contrats d’assurance qu’'il peut avoir
souscrits auprés de I'assureur, la résiliation
prenant effet immédiat a dater de la
notification a |’ assureur.
4° Lafaculté de résiliation ouverte a |’ assureur
et au preneur d'assurance par application du
présent article comporte restitution par
I"assureur des portions de primes afférentes a
la période pour laquelle les risques ne sort plus
garantis.
5° La faculté de résiliation apres sinistre de
I"assureur n’existe pas dans les assurances sur
la Vie ou la maladie. Toute stipulation
contraire est réputée non écrite.

Article 43
Faillite ou liquidation judiciaire du preneur

d’assurance
En cas defaillite ou de liquidation judiciaire du
preneur d assurances, |'assurance subsiste au
profit de la masse des créanciers, qui devient
débitrice envers I'assureur du montant des
primes a échoir a partir de I’ouverture de la
faillite ou de laliquidation judiciaire.
A partir de cette date, I’ assureur et le curateur
de la faillite ont néanmoins le droit de résilier
le contrat dans les trois mois. La portion de
prime afférente au temps pendant lequel
I"assureur ne couvre plus le risque sera
restituée a la masse.

Article 44

Faillite ou liquidation judiciaire de

I"assureur
En cas defaillite ou de liquidation judiciaire de
I’ assureur, les contrats qu’il détient dans son
portefeuille cessent de plein droit d’ avoir effet
le quarantiéme jour a midi a compter de la
déclaration de la faillite ou de la liquidation
judiciaire.
Les primes sont dues proportionnellement a la
période de garantie.

Article45

Cession de la chose assur ée pour cause de
déces du preneur d’assurance

1° En cas de transmission a la suite du déces
du preneur d assurance, I’ assurance continue
de plein droit au profit de I'héritier a charge
pour lui d’exécuter toutes les obligations dont
I’assuré était tenu vis-avis de I’assureur en
vertu du contrat.
Sil y a pluseurs héritiers, ils sont tenus
solidairement au paiement des primes jusgu’a
leur sortie d’indivision, apres quoi celui qui
recueille le bien reste seul tenu.
2° 1l est toutefois loisible soit a |’ assureur soit
a I'héritier de résilier le contrat d’assurance
dans un délai de trois mois a partir de la date
du déces, ou pour |’ assureur, a partir de la date
ou il a connaissance du deces.



Article 46

Cession entrevifsdel’ objet d’assurance
1° En cas de cesson entre vifs d'un bien
immobilier, I"assurance prend fin de plein droit
trois mois apres la date de |’ enregistrement de
la vente. Jusqu’'a I’expiration de ce délai, la
garantie accordée au cédant est acquise au
cessionnaire, sauf si ce dernier bénéficie d une
garantie résultant d’ un autre contrat.
2° En cas de cesson entre vifs d'un bien
meuble autre qu'un véhicule automoteur,
I"assurance prend fin de plein droit des que
I”assuré n’a plus la possession du bien, sauf si
les parties au contrat d’ assurance conviennent
d’une autre date.
3° En cas de cession entre vifs d' un véhicule
automotew, le contrat dassurance est
suspendu de plein droit a partir du cinquiéme
jour franc suivant I'aliénation; il peut étre
résilié par chacune des parties moyennant
préavis de dix jours.
A défaut de remise en vigueur par |’ accord des
parties ou de résiliation par I'une d'elles, le
contrat est résilié de plein droit a |’ expiration
d’'un délai de six mois adater de I’ aiénation.
Le preneur dassurance est tenu dinformer
I’ assureur de la date d aiénation.

Chapitre I X
Compétenceset prescriptions
Article 47
Compétences
Dans toutes les instances relatives a

I’ application du présent code, le défendeur est
assigné devant le tribunal de son domicile, de
guelque espece d assurance qu'il s agisse, sauf
en matiere dimmeubles ou de meubles par
nature, auquel cas le défendeur est assigné
devant le tribunal de la situation des objets
assurés.

Toutefois, Sil Sagit dassurances de la
responsabilité ou contre les accidents de toute
nature, le preneur d’ assurance ou |’ assuré autre
que le preneur dassurance peut assigner
I’ assureur devant le tribunal du lieu ou S'est
produit le fait dommageable.

11

BOB N°1/2014

Article 48

Prescriptions
1° Toutes actions dérivant d'un contrat
d assurance sont prescrites par trois ans a
compter du jour de I’événement qui y donne
ouverture.
Toutefois, ce délai ne court :
- en cas de réticence, omission, déclaration
fausse ou inexacte sur le risque couru ou sur le
sinistre, que du jour ou I'assureur en a eu
connaissance ;
- en cas de gnistre, que du jour ou les
intéressés en ont eu connaissance, Sils
prouvent gu'ils I'ont ignoré jusgue-1a, sans
pouvoir excéder dix ans a dater de
I’ événement.
2° L’action résultant du droit propre que la
personne |ésée possede contre I'assureur en
vertu de dispositions |égales qui ne sont pas en
contradiction avec le présent code se prescrit &
compter du fait donnant ouverture a ce droit.
3° L’action récursoire de I’assureur contre le
preneur d'assurance ou |'assuré se prescrit a
compter du jour du paiement par |’ assureur, le
cas de fraude excepté.
4° La durée de la prescription est portée a dix
ans pour le preneur d assurance, |I'assuré, le
bénéficiaire ou la personne |ésée qui se trouve
par cas de force mageure soit dans
I’impossibilité d’ agir dans les délais, soit dans
I’ignorance du contrat et de son droit aux
prestations d’ assurance.
5° La prescription est portée a dix ans dans les
contrats d'assurance sur la Vie et dans les
contrats d'assurance contre les accidents
lorsque le bénéficiaire est une personne autre
que le preneur d’ assurance.
6° La prescription court méme contre les
mineurs, les interdits et tous les incapables
lorsqu’ils sont pourvus d'un tuteur, dun
conseil  judiciare ou dun curateur
conformément a leur statut personnel.
Ladurée de la prescription ne peut étre abrégée
par une clause de la police.
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Article 49

Interruption de la prescription
1° S la réclamation des prestations est
introduite en temps utile, la prescription est
interrompue jusqu’au moment ou |’ assureur a
fait connaitre par écrit sadécision.
2° En plus de suivre le régime juridique de
I’interruption des prescriptions en matiére
civile, elle est également interrompue par :
- la désignation d’experts a la suite d'un
snistre ;
- I'envoi d'une lettre recommandée ou
contre récépisse adressee par I'assuré, le
bénéficiaire ou la personne |ésée a |’ assureur.
3° En ce qui concerne I’ action en paiement de
la prime, la prescription est interrompue par
I’envoi d'une lettre recommandée ou contre
récépissé adressee par |’assureur au preneur
d assurance.

TITREII
DESDISPOSITIONSPROPRESAUX
ASSURANCES DE DOMMAGES
Chapitrel
Regles générales
Article50
Définition de I’ assurance de dommages
L’assurance de dommages est celle dans
laquelle la prestation de I” assureur dépend d’un
événement incertain qui cause un dommage
dont la réparation protege le patrimoine de

|” assuré.
Article51
Intérét d’assurance
L’'assuré doit pouvoir justifier d'un intérét
économique a la conservation de la chose ou a
I"intégrité du patrimoine. Dans le cas d’ une
assurance pour compte de qui il appartiendra,
I'assuré est celui qui judtifie de I'intérét
d assurance lors de la survenance du sinistre.
Article 52
Principeindemnitaire
Les prestations en assurance de dommages
doivent réparer intégralement le préudice subi
par I'assuré ou dont celui-ci est responsable
sans pouvoir dépasser ni la limite de ce

préudice, ni les garanties figurant dans le
contrat.
La privation d'usage d'un bien ains que le
manque de gain prouvé peuvent étre des
éléments constitutifs de dommage.

Article53

Fraisde secours et de sauvetage

Les frais raisonnablement exposes par I’ assuré,
de sa propre initiative ou a la demande de
|’ assureur, pour prévenir le sinistre en cas de
danger imminent ou s'il a commencé, pour en
atténuer les conséquences, sont a charge de
|’ assureur, alors méme que leur montant joint a
celui du dommage excéderait la somme
assurée et que les diligences faites auraient été
sans résultat. 1ls sont refusés en tout ou en
partie Sils ont éé faits de maniére
inconsidérée ou s'il y afraude.

Article54

Franchise d’assurance et découvert

obligatoire
Les parties peuvent convenir que |'assuré
restera obligatoirement son propre assureur
pour une quotité déerminée ou qu'il
supportera une déduction fixée d avance sur
I”indemnité du sinistre.

Article 55

Preuve du dommage

Nul ne peut réclamer le bénéfice d'une
assurance dommage, Sil n'a pas éprouvé un
préudice. Il appartient a celui qui revendique
une indemnité de fournir la preuve du
dommage dans sa cause et dans son ampleur.

Article 56

Cumul des prestations d’ assurance a
caracteres différents

Sauf convention contraire, les prestations dues
en execution d'un contrat d'assurance a
caractere indemnitaire ne sont pas diminuées
des prestations dues en exécution d'une
garantie a caractere forfaitaire.

Article 57

Assurances cumulatives

1° Quand plusieurs assurances contre un méme
risque et pour un méme intérét sont contractées
de maniere dolosive ou frauduleuse, les



sanctions prévues al’article 17, premier alinéa,
sont applicables.
2° Quand €lles sont contractées sans fraude,
chacune d'elles produit ses effets dans les
limites des garanties du contrat et suivant les
modalités prévues par les dispositions de
I’alinéa 3 ci-apres, quelle que soit la date a
laguelle I’ assurance aura été souscrite. Dans
ces limites, le bénéficiaire peut obtenir
I'indemnisation de ses dommages en
S adressant a1’ assureur de son choix.
3° Dans les rapports entre assureurs, la
contribution de chacun d’ eux est déterminée en
appliquant au montant du dommage le rapport
existant entre I'indemnité qu’il aurait versée
Sil avait éé seul et le montant cumulé des
indemnités qui auraient éé a la charge de
chaque assureur s'il avait été seul.

Article58

Regle proportionnelle

Sauf convention contraire, s la vaeur de
I"intérét assurable peut étre déterminée et si le
montant assuré lui est inférieur, |’assureur
N’ est tenu que dans la proportion de ce montant
a ladite valeur et I’assuré supporte sa part
proportionnelle du dommage.

Article 59

Subrogation de I’ assur eur

1° L’assureur qui a payé |'indemnité est
subrogé, jusgu’a concurrence du montant de
cdle-ci, dans les droits et actions de |’ assuré
ou du bénéficiaire contre le tiers responsable
du dommage.
2° Si par le fait de I’assuré ou du bénéficiaire,
la subrogation ne peut plus produire ses effets
en faveur de I'assureur, celui-ci peut lui
réclamer la restitution de I’indemnité versée
dans la mesure du préjudice subi.
3° La subrogation ne peut nuire a |’ assuré ou
au bénéficiaire qui n'aurait éé indemnisé
gu’'en partie. Dans ce cas, il peut exercer ses
droits, pour ce qui lui reste dd, de préférence a
| assureur.
4° Par dérogation aux dispositions des alinéas
1 et 2 ci-dessus, |’assureur n’a aucun recours
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contre le conjoint, les enfants, descendants,
ascendants et les dliés en ligne directe, les
préposés, employés, ouvriers ou domestiques
et généradement toute personne vivant au foyer
de I’assuré ains que ses hotes.
Toutefois, |'assureur peut exercer un recours
contre ces personnes en cas de malveillance ou
dans la mesure ou leur responsabilité est
effectivement garantie par un contrat
d assurance.

Article 60

Risquedeguerre

1° L’assureur ne répond pas, sauf convention
contraire, des pertes et dommages résultant
directement du fait de la guerre étrangere, de la
guerre civile, des émeutes ou des mouvements
populaires.
2° Au sens du présent article, on entend par :
- guerre érangere: un affrontement armé
entre nations différentes, impliquant ou non la
nation burundaise.
- guerre civile : un affrontement armeé entre
citoyens du méme pays.
- émeute: un mouvement  Séditieux
accompagné de violences, dirigé contre
I’autorité en vue d obtenir la satisfaction de
certaines revendications d' ordre politique ou
socid ;
- mouvement populaire : tout mouvement,
spontané ou concerté, d’ une foule désordonnée
causant des dommages.

Chapitrell

Dispositions communes aux assurances de
choses
Article 61
Modalités de fixation de la valeur assurée

Les montants assurés sont fixés par le preneur
d’ assurance et sous sa responsabilité.
Les parties peuvent convenir de commun
accord :
a dune vaeur de reconstruction, de
reconstitution ou de remplacement, méme sans
réduction de la dépréciation résultant de la
vétuste ;
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b) de lavaeur qu elles entendent attribuer a
des biens déterminés.

Article 62

Surassurance

Lorsqu'un contrat d assurance a été consenti
pour une somme supérieure a la valeur de la
chose assurée, s'il y aeu dol ou fraude de I’ une
des parties, |'autre partie peut en demander la
nullité et réclamer en outre des dommages et
intéréts s'il y alieu.
En I"absence de dol ou de fraude, le contrat est
valable mais seulement jusqu’ a concurrence de
la valeur réelle des objets assurés et |’ assureur
nN'a pas droit aux primes pour |'excédent.
Seules les primes échues Iui restent
définitivement acquises, ains que la prime de
I’ année courante quand elle est a terme échu.

Article 63

Vice propredelachose

L es déchets, diminutions et pertes subies par la
chose assurée et qui proviennent de son vice
propre ne sont pas a la charge de I’ assureur,
sauf convention contraire.

Article 64

Abandon
L’assuré ne peut faire aucun abandon des
objets assurés, sauf convention contraire.

Article 65

Etat delachose apréssinistre

L'assuré ne peut, de sa propre autorite,
apporter sans nécessité aux biens, apres
sinistre, des modifications de nature a rendre
impossible ou plus difficile la détermination
des causes du sinistre ou de |’estimation du
dommage.
Si I"assuré se comporte en contradiction avec
ce qui est dit a I'alinéa précédent et qu'il en
résulte un préudice pour |’ assureur, celui-ci a
le droit de prétendre a une réduction de sa
prestation a concurrence du préudice gu'il a
subi ou de réclamer des dommages et intéréts.
L’ assureur peut décliner sa garantie, s dans
une intention frauduleuse, I'assuré n'a pas
respecté les dispositions prévues al’ainéa 1.

Article 66
Droit des créanciers sur I'indemnité

d’assurance
1° Les indemnités dues en vertu d’ assurance de
choses sont attribuées, sans qu'il y ait besoin
de déégations expresses, aux créanciers
privilégiés ou hypothécaires suivant leur rang,
dans la mesure ou elles ne sont pas affectées
contractuellement a la recorstruction, a la
reconstitution, au remplacement ou a la
réparation effective des biens assurés.
2° Aucune exception ou déchéance dérivant
d'un fait postérieur au sinistre ne peut étre
opposée par l'assureur au  créancier
hypothécaire et privilégié.
3° La suspension de la garantie de I’ assureur,
la réduction du montant de I'assurance et la
résiliation du contrat sont opposables au
créancier sauf s ce dernier a averti
préalablement I|'assureur de son droit de
préférence dans lequel cas I’ opposabilité a son
égard ne prendra cours que trente jours aprés la
notification de la réduction, la suspension ou la
résiliation faite par |’ assureur au créancier.
Néanmoins, le paiement fait de bonne foi a
|’ assuré, avant opposition, libere valablement
| assureur.

Article 67

Privilége de |’ assureur

L’ assureur a un privilege sur la chose assurée
pour la prime relative a la période pendant
laquelle il a couvert effectivement le risque,
avec un maximum de deux primes annuelles.
Ce privilége est dispensé de toute inscription.
Il prend rang immeédiatement aprés celui des
frais de justice.

Chapitrelll
Dispositions propresal’assurance incendie

Article 68

Garantiesde base

L'assureur contre I'incendie Sengage a
indemniser I'assuré des pertes et dommages
matériels causés aux biens assurés par
I"incendie, par la foudre, par les implosions,
par les explosions de toute nature survenues
tant a l'intérieur gqu'a I'extérieur du bien
désigné ains que par la chute ou le heurt



d appareils de navigation aérienne ou spatiale,
des objets qui en tombent ou qui en sont
projetés et par le heurt de véhicules.
Sont compris dans la garantie d'assurance,
méme lorsque le sinistre se produit en dehors
des biens assurés, les dégéts occasionnés par :
1° Les secours et tout moyen d’ extinction, de
préservation ou de sauvetage, considérément
portés ou utilisés ;
2° Les demolitions et destructions ordonnées
pour arréter les progres d’une incendie ;
3° L’ effondrement de batiment pour autant que
cet effondrement soit la conséquence directe et
exclusive d'un sinistre couvert.
Les détériorations, pertes et disparitions
survenues pendant I'incendie ou les opérations
de sauvetage, sauf s'il est prouvé que les pertes
ou disparitions proviennent d'un vol, sont
garanties par |’ assureur.
Article 69

Objetstransférés
L’assurance continue a couvrir les objets
assurés qui ont été transférés a la suite d'un
snistre en un autre lieu que celui qui est
indiqué dans le contrat, sans prgudice de
I’application des dispositions relatives aux

conséquences de I'aggravation ou de la
diminution du risque.
Article 70
Catastrophes naturelles
Moyennant convention expresse dans le

contrat, I’assurance contre |’incendie peut étre
étendue aux dommages d'incendie et autres
dégéts causés directement par les éruptions de
volcans, les tremblements de terre, tempétes,
ouragans, cyclones et autres cataclysmes de la
nature.
Article 71
Risques connexes : responsabilité et frais

Les frais peuvent étendre les garanties de la
police dassurance contre I'incendie a la
couverture des réclamations de tiers et aux
fras encourus consecutivement a la
survenance d’'un sinistre couvert.

15

BOB N°1/2014

Sauf convention expresse, les dommages
résultant de lésions corporelles ne sont pas
garantis.

Article 72

Risques exclus sauf convention spéciale

L’ assureur contre I'incendie ne répond pas,
sauf convention contraire, Sil Ny a eu ni
incendie, ni commencement  d'incendie
susceptible de dégénérer en incendie véritable,
des dommages causes aux biens assuréspar :
1° la seule action de la chaleur ou de lalumiere
ou par le contact direct et immédiat du feu ou
d’ une substance incandescente ;
2° les émanations, projections ou chutes de
combustible ;
3° la combustion spontanée ou d autres vices
propres de la chose assurée
4° les phénomenes dordre éectrique
Sexercant sur les appareils éectriques ou
électroniques, partiellement ou totalement.
La destruction totale ou partielle d objets
tombeés, jetés ou poses dans ou sur un foyer est
exclue de la garantie, sauf stipulation contraire.

Article 73

Paiement de I’indemnité

Sans préudice des dispositions prévues a
I’article 37 les parties peuvent convenir,
notamment lorsque la vaeur assurée est fixée
en valeur a neuf, que I'indemnité n’'est payable
gu’'au fur et a mesure de la reconstruction ou
de la reconstitution des biens assurés.
Le défaut ou I’impossibilité de reconstruction
ou de reconstitution desdits biens pour une
cause étrangere ala volonté de I’ assuré est sans
effet sur le cacul de I'indemnité sauf sur
I’ application de la valeur a neuf.
Dans ce cas, le paiement de I'indemnité doit
étre effectué dans les trente jours qui suivent la
date de fixation du montant des dommages par
accord des parties ou par décision judiciaire.

Article 74

Droit propredu propriétaire et destiers

L’'indemnité due par I'assureur de la
responsabilité locative est dévolue, tant en cas
de location que de sous-location, au
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propriétaire du bien loué, a I’exclusion des
autres créanciers du locataire ou du sous-
locataire.
L’indemnité due par I’assureur du recours des
tiers est dévolue exclusivement a ces derniers.
Le propriétaire et les tiers possedent un droit
propre contre |’ assureur.
ChapitrelV
Dispositions communes aux assurances de
responsabilité
Article 75
Objet dela garantie

L es assurances de responsabilité ont pour objet
de garantir I'assuré contre toute demande
dindemnité fondée sur la survenance du
dommage prévu au contrat et de tenir, dans les
limites de la garantie, son patrimoine indemne
de toute dette résultant d' une responsabilité
établie, étant entendu que les sanctions pénales
demeurent  formellement exlues de
|’ assurance.

Article 76

Etendue dela garantie

L’ assureur de la responsabilité est garant des
pertes et dommages causes au tiers par le fait,
I’omission, I"'imprudence ou la négligence de
I’assuré ainsi que de ceux causés par les
personnes dont [I'assuré est civilement
responsable, quelles que soient la nature et la
gravité des fautes de ces personnes, ou par des
choses dont il alagarde.
Sauf convention contraire, la garantie porte sur
les dommages survenus pendant la durée du
contrat et s étend aux réclamations formulées
aprés lafin du contrat.

Article 77

Réclamation du tierslése

Dans les assurances de responsabilité, lorsque
la responsabilité a été établie, |’ assureur n’est
tenu que g, a la suite du fait dommageable
prévu au contrat, une réclamation amiable ou
judiciaire est faite par le tiers 1ésé, al’ assuré ou
al’ assureur.
L’indemnité due par |’ assureur est acquise a la
personne lésée a I'exclusion des autres
créanciers de I’ assuré.

Article 78
Droit propredu tiers|ése-Action directe

L’ assurance fait naitre au profit de la personne
lésée un droit propre, assorti d'une action
directe contre |'assureur dans les limites de la
garantie prévue au contrat d’ assurance.
L’ assureur ne peut payer a un autre que le tiers
lésé ou ses ayants-droit tout ou partie de la
somme due par lui, tant que ce tiers n’a pas été
désintéresse, jusqu'a concurrence de ladite
somme, des conségquences pécuniaires du fait
dommagesble ayant entrainé la responsabilité
de I'assuré.

Article 79

Reconnaissance de responsabilité par
I’assuré

L’ assureur peut stipuler gu’ aucune
reconnaissance de responsabilité, aucune
transaction, aucune indemnisation ou promesse
d’indemnisation faite par I’ assuré a la personne
lésée sans son accord préaable ne lui sont
opposables.
Toutefois, I'assureur ne pourra pas décliner sa
garantie dans le cas ou I'assuré ne pouvait,
sans manquement grave a I’ équité, éviter de
faire cette reconnaissance ou de désintéresser
letiers |ésé.
Le smple aveu de la matéridité d'un fait, la
prise en charge par |'assué des premiers
secours pécuniaires et des soins médicaux
immeédiats ne peuvent constituer une cause de
refus de garantie par |’assureur. Celui-ci ne
peut davantage se prévaoir dune
reconnaissance spontanée de responsabilité, s
cette reconnaissance ne constitue pas la seule
preuve de responsabilité.

Article 80

Direction du litige par I’assureur

A partir du moment ou la garantie de |’ assureur
est susceptible d’étre mise en oauvre et pour
autant qu'il y soit fait appel, I'assureur a
obligation de prendre fait et cause pour
|’ assuré dans les limites de la garantie.
En ce qui concerne les actes civils et dans la
mesure ou les intéréts de I'assureur et de
I’assuré coincident, I’assureur a le droit de
réagir, a la place de I'assuré, a la réclamation



de la personne lésée. |l peut indemniser cette
derniére s'il y alieu.

Ces interventions de I'assureur n’'impliquent
aucune reconnaissance de responsabilité dans
le chef de I'assuré et ne peuvent lui causer
pré§udice.

Le contrat d’ assurance de responsabilité civile
ne peut contenir aucune clause interdisant a
I’ assuré de mettre en cause son assureur ni de

I’appeler en garantie a |'occasion d'un

reglement de sinistre. Toute stipulation
contraire est réputée non écrite.
Article 81

Transmission des pieces

Tout acte judiciaire ou extrgjudiciaire relatif a
un sinistre doit étre transmis a |’ assureur des sa
notification, sa signification ou sa remise a
I’ assuré, sous peine, en cas de négligence, de
tous dommages et intéréts dus a I’ assureur en
réparationdu préudice qu'il aurasubi.

Article 82

I ntervention dans la procédure

1° Dans tout proces intenté par la personne
|ésée, contre I assuré ou I assureur, celui contre
lequel I’ action est dirigée doit appeler |I'autre a
la cause. Selon le cas, I'assureur ou |’assuré
peut décider d'intervenir volontairement dans
le procés intenté par la personne Iésée contre
I”un ou I’autre. Le preneur d’ assurance, s'il est
autre que l'assuré peut  intervenir
volontairement ou é&re mis en cause dans tout
proces intenté contre I’ assureur ou |’ assuré.
2° Le tiers |é6s£ et ses ayants droit ne peuvent
se prévaoir a I'égard de I'assureur d'un
jugement de condamnation aux dommages et
intéréts rendu contre I'assuré, sauf sil est
éabli que I'assureur a été appelé a I'instance
ou qu'il aassuré ladirectiondu proces.

Article 83

Opposabilité des exceptions, nullités et

déchéances
Sauf dispositions contraires relatives aux
assurances obligatoires de la responsabilité
civile, I'assureur ne peut opposer a la personne
|ésée que les exceptions, nullités et déchéances

17

BOB N°1/2014

dérivant de la loi ou du contrat d'assurance et
trouvant leur cause dans un fait antérieur au
snistre.

Article 84

Paiement par |’assureur du principal, des
intérétset desfrais

A concurrence de la garantie, |’assureur paie
I"indemnité due en principal et méme audela
des limites de la garantie les intéréts afférents a
I”indemnité due en principal.
L’ assureur paie, méme au-dela des limites de
la garantie, les frais afférents aux actions
civiles ains que les honoraires et frais des
avocats et des experts, mais seulement dans la
mesure ou ces frais ont été exposes par [ui ou
avec son accord ou, en cas de conflit d’intéréts,
I’assureur paie le montant global arrété par
voie d arbitrage ou par le juge.

Article 85

Reglement transactionnel de sinistres

Toue procédure de réglement transactionnel
d’'un gsnistre doit étre cléturée par une offre
écrite éablie par |'assureur ou le bénéficiaire
de la garantie dassurance. L’offre doit
mentionner les ééments du dommage sur
lesquels €elle porte, indiquer le montart du
reglement et son mode de paiement.
A défaut d'offre transactionnelle préalable, la
transaction pourra étre dénoncée dans un délai
de huit jours ouvrables.

TITRE Il
DESDISPOSITIONSRELATIVES AUX
ASSURANCES DE PERSONNES
Chapitrel
Reégles communes
Article 86
Caractereforfaitaire des prestations
En matiére dassurances sur la Vie
d’ assurances contre les accidents corporels et
d'assurances contre la maladie, les sommes
assurées sont fixées par le contrat, hors les cas
ou les montants a allouer sont fixés en fonction

du préudice réellement subi.
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Article 87
I nexistence de subrogation

L'assureur qui a exécuté les prestations
assurées n'est pas subrogé dans les droits du
preneur d assurance ou du bénéficiaire, sauf
conséquence du caractere indemnitaire prévu a
|"article 52.

Article 88

Cumul d’indemnités

Les prestations que le bénéficiaire obtient au
titre d'un contrat d'assurance sur la Vie ne
réduisent pas les indemnités ou les prestations
qui lui reviendraient a quelque autre titre.

Article 89
Caractére nominatif dela police
La police doit étre établie au hom du preneur
d’ assurance; elle ne peut étre ni a ordre, ni au
porteur. Toute police établie en contravention
du présent article est nulle de plein droit.
Article 90
I nformation médicale
Le médecin choisi par I'assuré ou désigné par
I’assureur remet a I'assuré qui lui en fait la
demande les certificats médicaux nécessaires a
la conclusion ou a I’exécution du contrat. Les
examens medicaux nécessaires a la conclusion
ou a I’exécution du contrat ne pewent étre
fondés que sur les antécédents déterminant
I’état de santé actuel du candidat assuré et non
sur des techniques d’ analyse génétique propres
adéterminer son état de santé futur.
Pour autant que |”assureur justifie de |’ accord
préalable de I’assuré le médecin de celui-ci
transmet au médecin-conseil de I’ assureur un
certificat établissant |a cause de déces.
Chapitrell
Contratsd’assurance sur laVie
Article 91
Champ d’application
Les dispositions du présent chapitre
s appliquent a tous les contrats d’ assurances de
personnes dans lesquels la survenance de
I’ événement assuré ne dépend que de la durée

de la vie humaine. Ces assurances ont
exclusivement un caractére forfaitaire.

Article 92

Per sonne assur ée

La vie d'une personne peut étre assurée par
elle-méme ou par un tiers. Plusieurs personnes
peuvent contracter une assurance réciproque
sur la téte de chacune d'elles par un seul et
méme acte.

Article 93

Consentement du tiersassuré

L’ assurance en cas de déces contractée par un
tiers sur la téte de I'assuré est nulle s ce
dernier n"a pas donné son consentement par
écrit avec indication du capital ou de la rente
initialement garantie.
Sous peine de nullité absolue, pour les enfants
mineurs de plus de 5 ans, le consentement doit
étre accompagné de [|'autorisation de la
personne qui est investie de I’ autorité parentale
Sur eux.
Le consentement de |'assuré doit, a peine de
nullité, étre donné par écrit pour toute cession
ou constitution de gage et pour le transfert du
bénéfice du contrat souscrit sur sa téte par un
tiers.

Article 94
Assurance sur latéte de certainsincapables
Est nulle toute disposition prévoyant des
prestations en cas de déces d'une personne
&gée de moins de cinq ans, sauf s le capital
souscrit est limité au colt des frais funéraires.
Es nulle toute disposition prévoyant des
prestations en cas de déces reposant sur la téte
d'un mageur en tutelle, d'un interdit, dune
personne placée dans un établissement
psychiatrique d" hospitalisation.
La nullité est prononcée a la demande de
I’assureur, du preneur dassurance ou du
représentant de |’ incapable.
L’ assureur doit restituer les primes du contrat
déclaré nul.

Article 95

I ncontestabilité

Des la prise d'effet du contrat d’assurance sur
la Vie, I’assureur ne peut plus invoquer les
omissions ou inexactitudes non intentionnelles



dans les déclarations du preneur d’ assurance
ou de I’ assuré.
Article 96
Erreur sur I’agedel’assuré
L'erreur sur I’4ge de I'assuré n'entraine la
nullité de I'assurance que lorsque son é&ge
véritable se trouve en dehors des limites fixées
pour la conclusion des contrats par les tarifs de
| assureur.
Dans tout autre cas, par suite d’ une erreur de
ce genre, s la prime payée est inférieure acelle
qui aurait da étre acquittée, le capital est réduit
en proportion de la prime percue et de celle qui
aurait correspondu a |’ &ge véritable de I’ assuré.
Si au contraire une prime trop forte a éé
payée, | assureur est tenu de restituer la portion
de prime qu'il aregue en trop, sans intéréts.
Dans I'un ou l'autre cas, |'adaptation des
gararties sera effectuée sur base du tarif en
vigueur au jour de la souscription.
Article 97
Risquesexclus
1° L’ assurance en cas de déces est de nul effet
s I"assuré se donne volontairement la mort au
cours des deux premieres années qui suivent la
date de sa souscription ou de sa remise en
vigueur.
2° Le contrat d assurance ne produit pas ses
effets quand le preneur d'assurance ou le
bénéficiaire a occasionné volontairement la
mort de I'assuré. Le montant de la réserve
mathématique doit, dans ce cas, étre versé au
contractant ou a ses ayants droit selon le cas.
3° L’assureur ne garantit pas le déces de
I’assuré lorsqu’il a pour cause immédiate et
directe un crime ou un délit intentionnel dont
|’ assuré est I’ auteur ou coauteur et dont il a pu
prévoir les conséguences.
Dans ces cas, le montant de la réserve
mathématique limitée & la prestation assurée en
cas de déces doit étre verse au contractant ou a
ses ayants droit selon le cas.
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Article 98
Paiement dela premiére prime
Le contrat d’ assurance sur la vie ne produit ses
effets qu’a partir du jour ou la premiere prime
est payée, sauf convention contraire.
Article 99
Défaut de paiement d’une prime
Le défaut de paiement d une prime ne donne
lieu & aucune exécution forcée de la part de
I’assureur. |l entraine la résiliation du contrat
ou sa réduction selon que le contrat n'a pas ou
a une réserve mathématique.
Article 100
Désignation d’un bénéficiaire
1° Le preneur dassurance a le droit de
désigner un ou plusieurs bénéficiaires. Ce droit
lui appartient & titre exclusif et ne peut ére
exercé ni par son conjoint, ni par Ses
représentants légaux, ni par ses héritiers ou
ayants cause, ni par ses créanciers.
2° Le bénéficiaire doit étre une personne dont
I"identité est déerminable lorsgque les
prestations assurées deviennent exigibles.
3° S |'assurance est souscrite sur la téte d'un
tiers, |’ assuré doit donner par écrit son accord
sur la désignation du bénéficiaire. Si ce tiers
est un mineur, la personne qui exerce sur €elle
I’autorité parentale doit aussi donner son
accord.
Article 101
Absence du bénéficiaire désigné
Lorsgque I|’assurance ne comporte pas de
désignation de bénéficiaire ou lorsque la
désignation du bénéficiaire ne peut produire
d'effet ou a éeé révogquée, les prestations
d’ assurance sont dues au preneur d’assurance
0OU & sa succession.
Article 102
Conjoint bénéficiaire
Lorsgue le conjoint est nommément désigné
comme bénéficiaire, le bénéfice du contrat lui
est maintenu en cas de remariage du conjoint,
sauf stipulation contraire ou s le divorce a été
prononcé contre lui.



BOB N°1/2014

Lorsque le conjoint n'est pas nommement
désigné, le bénéfice du contrat est attribué a la
personne qui a cette qualité au moment de
I’ exigibilité des prestations assurées.

Article 103

Enfants bénéficiaires

Lorsque les enfants ne sont pas nommément
désignés, le bénéfice du contrat est attribué aux
personnes qui ont cette qualité lors de
I’exigibilité des prestations assurées. Les
descendants en ligne directe viennent par
représentation de |’ enfant prédécédé.

Article 104

Conjoint et enfants bénéficiaires

Lorsgu’ un conjoint et ses enfants, avec ou sans
indication de leurs noms, sont désignés comme
bénéficiaires, le bénéfice du contrat est
attribué, sauf stipulation contraire, pour moitié
au conjoint et pour moitié aux enfants.

Article 105
Prédécésd’ un bénéficiaire
En cas de décés du bénéficiaire désigné avant
I’exigibilité des prestations d assurance, et
méme s le bénéficiaire avait accepté le
bénéfice, ces prestations sont dues a sa
succession et le cas échéant au preneur
d’ assurances, a moins qu’ un autre bénéficiaire
N’ ait été désigné.
Article 106
Droit de révocation

1° Tant quil Ny a pas acceptation par le
bénéficiaire, le preneur d assurance a le droit
de révoquer I’attribution bénéficiaire jusgu’au
moment de [I'exigibilité des prestations
assurées. Le droit de révocation appartient
exclusivement au preneur d assurance.

2° Si le bénéficiaire désigné a accepté la
stipulation faite a son profit, la révocation ne
peut étre poursuivie que pour cause
dingratitude. Dans ce cas, |'action entamée
par le preneur d’ assurance peut étre poursuivie
par ses héritiers; de méme, ceux-ci peuvent
agir en leur qualité d héritiers, s le preneur
décéde dans I’année qui suit le délit constitutif
de I’ingratitude.

3° Sauf dans le cas de la révocation pour cause
d’ingratitude s |’ assurance est souscrite sur la
téte d'un tiers, I'assuré doit donner par écrit
son accord sur la révocation et
éventuellement, sur la désignation dun
nouveau bénéficiaire.
Article 107
Effets de la révocation
La révocation de I’ attribution bénéficiaire fait
perdre tout droit au bénéfice des prestations
assurées.
Article 108
Rachat et réduction
Le droit au rachat et a la réduction appartient
exclusivement au preneur d’assurance. En cas
d’ acceptation du bénéfice, I'exercice du droit
au rachat est subordonné au consentement du
bénéficiaire.
Article 109
Remise en vigueur
Lorsque le contrat a éé réduit, il pourra étre
remis en vigueur dans le cas et selon les
conditions convenues entre les parties.
Article 110
Avance sur police
Le droit dobtenir une avance sur les
prestations assurées appartient exclusivement
au preneur d assurance. En cas d' acceptation
du bénéfice, I’exercice du droit a I’avance est
subordonné au consentement du bénéficiaire.
Article111
Mise en gage et cession du contrat
Lesdroits résultant du contrat peuvent étre mis
en gage ou cédés en tout ou partie par le
preneur dassurance a l'exclusion de toute
autre personne. La mise en gage ou la cession
des droits est constatée dans un avenant signé
par le cédant, le créancier gagiste ou le
cessionnaire et |’ assureur.
En cas d’ acceptation du bénéfice, I’ exercice de
ces droits est subordonné au consentement de
| assuré et/ou du bénéficiaire.
Article 112
Déces du preneur d’assurance
Le preneur d assurance peut stipuler dans le
contrat qu'a son déces, ses droits seront
transmis a la personne désignée a cet effet.



Article 113
Droit du bénéficiaire aux prestations

d’assurance
Par le seul fait de sa désignation, le
bénéficiaire a un droit propre aux prestations
d’assurance. Ce droit deviert irrévocable par
I’ acceptation du bénéfice, sous réserve de ce
qui est prévu al’article 106.
L'assureur est libéré de toute obligation
lorsqu’il a fait de bonne foi le paiement au
bénéficiaire avant la réception de tout écrit
modifiant la désignation.

Article 114

Acceptation du bénéfice

Le bénéficiaire peut accepter le bénéfice de
I’ assurance a tout moment, méme apres que les
prestations dassurance sont  devenues
exigibles. Ce droit appartient exclusivement au
bénéficiaire.
L’ acceptation du bénéfice rend irrévocable le

droit aux prestations d'assurances sans
pr§udice de la révocation pour cause
d’ingratitude.

Article 115

Forme de I’ acceptation
Tant que le preneur d assurance est en vie,
I’ acceptation ne peut se fare que par un
avenant a la police, signée par le bénéficiaire
d’'assurance, le preneur dassurance et
| assureur.
Aprés le déces du preneur d assurance,
|” acceptation peut étre tacite ou expresse. Elle
n'atoutefois d effet a |’ égard de |’ assureur que
s elelui est notifiée par écrit.

Article 116

Droits des héritiers du preneur d’assurance

al égard du bénéficiaire
En cas de déces du preneur d assurance, sont
seules sujettes a rapport ou a réduction les
primes payées par lui dans la mesure ou les
versements  effectués  par  lui sont
manifestement exagérés eu égard a sa situation
de fortune, sans toutefois que ce rapport ou
cette réduction puisse excéder le montant des
prestations exigibles.
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Article 117
Droits des créanciersdu preneur
d’assurance al’égard du bénéficiaire
Les créanciers du preneur dassurance n’ont
aucun droit sur les prestations d’ assurance dues
au bénéficiaire.
Les créanciers du preneur d assurance ne
peuvent réclamer au bénéficiaire atitre gratuit,
le remboursement des primes payées par le
preneur d’ assurance gue dans la mesure ou les
versements effectués de ce chef étaient
manifestement exagérés eu égard a sa situation
de fortune et seulement dans le cas ou ces
versements ont eu lieu en fraude de leurs
droits. Ce remboursement ne peut excéder le
montant des prestations d'assurance dues au
bénéficiaire.
Chapitrelll
Participation des assurés aux bénéfices
techniqueset financiers
Article 118
Principe
Les entreprises d assurance sur la Vie ou de
Capitalisation doivent faire participer les
assurés aux bénéfices techniques et financiers
gu'elles réalisent, dans les conditions fixées
par le présent code.
Le montant minimal de cette participation est
déterminé globalement pour les contrats
individuels et collectifs de toute nature
souscrits sur le territoire, a I’exception des
contrats collectifs en cas de déces.
Article 119
Compte de participation aux résultats
Pour chaque entreprise, le montant minimal de
la participation aux bénéfices a attribuer au
titre d’'un exercice est déterminé globalement a
partir d'un compte de participation aux
résultats.
A I’exclusion des sommes correspondant aux
rubriques  suivantes:  participation  aux
excédents liquidée, primes cédées aux
réassureurs et des sommes correspondant aux
sous-totaux ci-gpres : produits financiers nets,
sinistres et charges incombart aux réassureurs,
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ce compte comporte les ééments de dépenses
et de recettes suivants :
- ééments de recettes:
produits financiers nets ;
- éléments de dépenses : prestations échues,
charges de provisions.
Le compte comporte également en dépenses la
participation de I"assureur aux bénéfices de la
gestion technique, qui est constituée par 10 %
du solde créditeur des éléments précédents.
Il et gouté en recette du compte de
participation aux résultats 85 % au moins du
compte financier prévu a l'article 121. Le
compte de participation aux résultats comporte
enfin les sommes correspondant au solde de
réassurance cédée, calculées conformément
aux dispositionsde I’ article 122 et, S'il y alieu,
le solde débiteur du compte de participation
aux résultats de I’ exercice précédent.
Article 120
Participation aux reésultats et aux bénéfices
Le montant minimal de la participation aux
résultats est le solde créditeur du compte de
participation aux résultats défini al’ article 119.
Le montant minima annuel de la participation
aux bénéfices est égal au montant défini a
I’article précédent diminué du montant des
intéréts crédités aux provisions mathématiques.
Article 121
Comptefinancier
Le compte financier visé a I'article 119 est
établi suivant les regles fixées ci-dessous :
[l comprend :
- enrecettes :
a) la quote-part des produits financiers de
toute nature ;
b) la quote-part
estimation de valeurs.
- endépenses:
a) la quote-part des moins —values par
estimation de valeurs;;
b) sur autorisation de I’ organe de supervision
et de régulation des assurances et apres
justifications, la quote-part des résultats que la
société a dO affecter aux fonds propres pour
maintenir la marge de  solvabilité
réglementaire.

primes nettes,

des plus-vaues par

Pour I'éablissement du compte financier, il
convient de préciser ce qui suit :
- lapart des produits financiers ainscrire en
recettes de ce compte est égale au produit du
taux de rendement des placements de
I’entreprise par le montant moyen au cours de
I”exercice des provisions techniques brutes de
cessions en réassurance des contrats
considérés. Ce taux de rendement est égal au
rapport :
a) du produit des placements net de charges
augmenté des plusvalues sur cessions
d édéments d actif, nettes des moins-vaues,
ains que du montant des réévaluations d’ actif
net des amortissements éventuels prévus audit
article;
b) au montant moyen, au cours de I’ exercice,
de I’ensemble des placements, ains que des
autres éléments d' actif pouvant étre admis en
représentation des provisions techniques, a
I’exception des vaeurs remises par les
réassureurs.
Article 122

Solde de r éassur ance cédée
Pour I’ application de I'article 119, il est prévu,
dans le compte de participation aux résultats,
une rubrique intitulée (solde de réassurance
cédée).
Seule est prise en compte la réassurance de

risque, Ccest-a-dire cele dans laguelle
I’engagement  des  cessionnaires  porte

exclusvement sur tout ou partie de la
différence entre le montant des capitaux en cas
de déces ou d'invalidité et celui des provisions
mathématiques des contrats correspondants.
Dans les traités limités a la réassurance de
risque, le solde de réassurance cédée est éga a
la différence entre le montant des sinistres a la
charge des cessionnaires et celui des primes
cédées. Il est inscrit, selon le cas, au débit ou
au crédit du compte de participation aux
résultats.

Dans les autres traités, le solde de réassurance
cédée est établi en isolant la réassurance de
risgue a l'intérieur des engagements des
cessionnaires. Les modalités de calcul du solde
sont précisées par voie réglementaire, par



référence aux conditions normales du marché
de la réassurance de risgue.

Article 123
Affectation de la participation aux bénéfices
Le montant des participants aux bénéfices des
assurés peut étre affecté directement aux
provisons  mathématiques  ou porté,
partiellement ou totalement, a la provision
pour participation aux excédents mentionnée a
I"article 118. Les sommes portées a cette
derniére provision sont affectées a la provision
mathématique ou versees aux cours des cing
exercices suivant celui au titre duquel elles ont
été portées a la provision pour participation
aux excédents.

LIVRE I

LES ASSURANCES OBLIGATOIRES
TITREI
DE L’ASSURANCE OBLIGATOIRE DE
LA RESPONSABILITE CIVILE EN
MATIERE DE VEHICULES
AUTOMOTEURS
Chapitrel
Domaine d’application
Section 1

Article 124

Définitions
Au sens du présent code, on entend par :
1°) Véhicule automoteur :
Tout véhicule destiné a circuler sur le sol et qui
peut ére actionné par une force mécanique
sans ére lié a une voie ferrée; la remorque
attelée ou non a un véhicule est considérée
comme en faisant partie ;
2°) Cyclomoteur :
Tout véhicule a deux ou trois roues, qui est
pourvu d’un moteur thermique, éectrique ou
autre de propulsion d’'une cylindrée tout au
plus égale & 50 cnT et dont la limite de vitesse
par construction n’'excede pas 50 km (30
miles) al’ heure; la bicyclette et le cyclomoteur
non montés ne sont pas considérés comme des
véhicules ;
3°) Dommages corporels :
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Les conséquences pécuniaires de Ilésion
corporelle ou de déces provoqué par un
accident dans lequel est impliqué un véhicule
automoteur dans le sens de la définition du
1°);

4°) Dommages matériels :

Les conséguences pécuniaires directes
découlant de la remise en é&at ou du
remplacement des biens détériorés par un
accident dans lequel est impliqué un véhicule
automoteur dans le sens de la définition du
1°);

5°) Assurance de responsabilité civile :

Le contrat par lequel, moyennant paiement
d'une prime par le preneur d assurance,
|’ assureur s engage a payer, en lieu et place de
|"auteur responsable de dommage, une
indemnité en réparation des dommages subis
par la ou les personnes |ésé&(es) ;

%) Remorque ou semi-remorque

Les véhicules terrestres construits en vue d’ étre
atelés a un véhicule terrestre a moteur et
destinés au transport de personnes ou de
choses ou bien tout appareil terrestre attelé a
un véhicule terrestre a moteur ;

7°) Dommage moral :

Un préudice extrapatrimonial constitué par
les atteintes de la personne dans son affection,
son honneur ou sa réputation; il sagit de
droits ou intéréts moraux de la personne ;

8°) Tiers payeurs :

La personne ou |’ organisme qui, en tout ou en
partie, a é&té appelée a indemniser une personne
victime d’'un dommage corporel bénéficiaire
de la subrogation légale instituée par le présent
code; cette personne ou cet organisme peut
engager une action subrogatoire contre |’ auteur
de l'accident ou son assureur pour étre
remboursé des sommes versées a la victime ou
a ses ayants droit.
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Section 2
Objet de I’ obligation d’ assurance
Article 125
Per sonnes assuj etties-V éhicules concer nés

Toute personne physique ou morae dont la
responsabilité civile peut étre engagée en
raison de I’ utilisation d'un véhicule terrestre a
moteur, de ses remorques ou Semi-remorques,
doit étre couverte, pour faire circuler ledit
véhicule sur la voie publique, sur les terrains
ouverts au public, sur les terrains non publics
mais ouverts a un certain nombre de personnes
ayant droit de les fréguenter, par une assurance
garantissant cette responsabilité conformément
aux dispositions du présent titre.

Article 126
Per sonnes assur ées
Les contrats dassurance couvrant la

BN

responsabilité mentionnée a ['article 125
doivent également couvrir la responsabilité
civile de toute personne ayant la garde ou la
conduite, méme non autorisée, du véhicule, a
I’ exception des professionnels de la réparation,
de la vente et du contrdle de I'automobile,
ains que la responsabilité civile des passagers
du véhicule objet de | assurance. Les causes du
comportement du conducteur ne doivent pas
provenir de la délinquance ou de la criminalité.

Les contrats doivent couvrir, en plus de la
responsabilité civile des personnes
mentionnées a I'alinéa 1 du présent article,

celle du souscripteur du contrat et du
propriétaire du véhicule.

L'assureur est subrogé dans les droits que
possede le créancier de I'indemnité contre la
personne responsable de I’ accident lorsgque la
garde ou la conduite du véhicule a été obtenue
al’insu ou contre le gré du propriétaire.

Les membres de la famille du conducteur ou de
|”assuré sont considérés comme des tiers au

sensdel’ainéa 1 du présent article.

Article 127
Professionnels de laréparation et dela
vente

Les professionnels de la réparation, de la vente
et du contrdle de I"automobile sont tenus de
S assurer pour leur propre responsabilité, celle

des personnes travaillant dans leur exploitation
et celle des personnes ayant la garde ou la
conduite du véhicule, ains que celle des
passagers.
Cette obligation s applique a la responsabilité
civile que les personnes susmentionnées
peuvent encourir du fait des dommages causés
au tiers par les véhicules qui sont confiés au
souscripteur du contrat en raison de ses
fonctions et ceux qui sont utilisés dans le cadre
de I’ activité professionnelle du souscripteur du
contrat.

Article 128

Remor ques
L'obligation dassurance Sapplique aux
véhicules terrestres a moteur et a leur
remorgue ou semi-remorque.
Sauf en cas de réticence ou de fausse
déclaration intentionnelle, I’adjonction a un
véhicule terrestre a moteur de petites
remorques ou Ssemi-remorques constitue une
aggravation du risque couvert par le contrat
garantissant ce véhicule a condition que les
actes ne proviennent pas d un comportement
marqué par la délinquance ou la criminalité.

Chapitrell
Etendue de I’ obligation d assurance

Article 129

Etendueterritoriale

L’ assurance prévue dans le présent titre doit
comporter une garantie de la responsabilité
civile s éendant & tout le territoire du Burundi.
Cette garantie, lorsqu’' elle est appelée a jouer
hors du Burundi, est accordée par |’ assureur
dans les limites et conditions prévues par la
légidation applicable dans I'Etat sur le
territoire duquel s est produit le sinistre.

Article 130

Responsabilité civile limitée

La responsahilité visée a |’ article précédent est
limitée aux plafonds d’indemnisation fixés aux
articles 181 a 190 du présent code.

Article 131

Evénements garantis

L’'obligation d'assurance Sapplique a la
réparation des dommages corporels ou
matériels résultant :



1°) des accidents, incendies ou explosions
causées par le véhicule, les accessoires et
produits servant a son utilisation, les objets et
substances qu’il transporte ;
2°) la chute des accessoires, objets, substances
ou produits.
Article 132

Exclusions autorisées
Par dérogation aux dispositions qui précedent,
I’ obligation d’ assurance ne s applique pas a la
réparation :
1°) des dommages subis :
a) par lapersonne conduisant le véhicule;
b) pendant leur service, par les saariés ou
préposées de I'assuré responsable  des
dommages ;
2°) des dommages ou de I'aggravation des
dommages causés par des armes ou engins
destinés a exploser par modification de
structure du noyau de |’atome ou par tout
combustible nucléaire, produit ou déchet

radioactif ou par toute autre source de
rayonnements ionisants et qui engage la
responsabilité  exclusve d'un exploitant

d’installation nucléaire ;
3°) des dommages atteignant les immeubles,
choses ou animaux loués ou confiés au
conducteur a n’importe quel titre;
4°) des dommages causés aux marchandises et
objets transportés, sauf en ce qui concerne la
détérioration des vétements des personnes
transportées, lorsque celle-ci est |’ accessoire
d’un accident corporel.
Article 133

Autresexclusions-Permis de conduire
Le contrat d’'assurance peut comporter, sans
gu'il soit contrevenu aux dispositions de
I’article premier, des clauses prévoyant une
exclusion de garantie dans les cas suivants :
1°) lorsque au moment du dnistre, le
conducteur n'a pas I’ &ge requis ou ne possede
pas les certificats, en éat de validité, exigés
par la réglementation en vigueur pour la
conduite du véhicule, sauf en cas de vol, de
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violence ou utilisation du veéhicule a I'insu de
| assuré ;
2°) en ce qui concerne les dommages subis par
les personnes transportées, lorsque le transport
nNest pas effectué dans les conditions
suffisantes de sécurité fixées par un arrété des
autorités compétentes.
En outre, le contrat peut comporter des clauses
de déchéance non prohibées par la loi, sous
réserve qu’elles soient insérées aux conditions
générales et que la déchéance soit motivée par
desfaits postérieurs au sinistre.
L’ exclusion prévue au 1°) du premier alinéa du
présent article ne peut étre opposée au
conducteur détenteur d'un certificat déclaré a
I’assureur lors de la souscription ou du
renouvellement du contrat, lorsque ce certificat
est sans validité pour des raisons tenant au lieu
ou a la durée de résidence de son titulaire ou
lorsque les conditions restrictives d' utilisation,
autres que celles relatives aux catégories de
véhicules, portées sur celui-ci n'ont pas été
respectées.
Article 134
Autresexclusions

Sont vaables les clauses des contrats ayant
pour objet dexclure de la garantie la

responsabilité encourue par |'assurédu
fait :
1°) des dommages causés par le véhicule
lorsqu’il  transporte  des sources de
rayonnement ionisants destinées a étre utilisees
hors d’'une installation nucléaire, des lors que
lesdites sources auraient provoqué ou aggravé
lesinistre;
2°) des dommages subis par les personnes
transportées a titre onéreux, sauf en ce qui
concerne les contrats souscrits par des
transporteurs de personnes pour les véhicules
servant al’exercice de leur profession;
3°) des dommages causés par le véhicule,
lorsqu’il transporte des matieres inflammables,
explosives, corrosives ou comburantes et a
I’occasion desguels lesdites matiéres auraient
provoqué ou aggravé le sinistre ; toutefois, la
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non-assurance ne saurait étre invoquée du chef
de transport d huiles, d essences minérales ou
de produits similaires, ne dépassant pas 500 kg
ou 600 litres, y compris I’ approvisionnement
de carburant liquide ou gazeux nécessaire au
moteur ;
4°) des dommages survenus au cours
d' épreuves, courses, compétitions ou essais,
soumis par la réglementation en vigueur a
I’ autorisation préalable des Pouvoirs Publics.
Toute personne participant a I'une de ces
épreuves, courses, competitions ou essais en
qualité de concurrent ou d' organisateur n’est
réputée avoir satisfait aux prescriptions du
présent titre que s sa responsabilité est
garantie par une assurance, dans les conditions
exigées par la réglementation applicable en la
matiéere.

Article 135

Franchise
Il peut étre stipulé au contrat d’ assurance que
I’assuré conserve a sa charge une partie de
I”indemnité due au tiers |éé.

Article 136

Exceptionsinopposables aux tiers
Ne sont pas opposables aux victimes ou a
leurs ayants droits :
1°) la limitation de garantie prévue a I’ article
135, sauf dans le cas ou le sinistre n'ayant
causé que des dégéts matériels, le montant de
ceux-ci n’'excede pas la somme fixée par une
décision de I'organe de supervison et de
régulation des assurances ;
2°) les déchéances, a I'exception de la
suspension réguliére de la garantie pour non
paiement de prime ;
3°) la réduction de I'indemnité a la suite d’ une
fausse déclaration non intentionnelle prévue a
I’article 18 du présent code ;
4°) les exclusions de garanties prévues aux
articles 132 et 133 du présent titre. Dans les
cas susmentionnés, |’assureur procede au
paiement de I'indemnité pour le compte du
responsable. 1l peut exercer contre ce dernier
une action en remboursement pour toutes les
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sommes qu’'il a ainsi payées ou mises en
réserve a sa place.

Article 137

Déchéance
Est réputée non écrite toute clause stipulant la
déchéance de la garantie de I’ assuré en cas de
condamnation pour conduite en état d’ivresse
ou sous I’emprise d’ un état alcoolique.
Toutefois, une telle clause est opposable a
|’ assuré pour les garanties non obligatoires.

Article 138

Criteresdefixation destarifs

Les entreprises dassurance déterminent
librement leurs tarifs en responsabilité civile
automobile.
Ceux-ci doivent étre au moins égaux au tarif
minimal fixé par |’ organe de supervision et de
régulation des assurances.
Ce tarif minimal repose notamment sur les
critéres suivants:
- lescaractéristiques et I’ usage du véhicule ;

- le satut socio-professionnel et les
caractéristiques du conducteur habituel.
Chapitrelll
Contrdéle del’obligation d’assurance
Section 1
Preuves du respect de |’ obligation d’ assurance
Article 139

L’ attestation d’assurance
Tout conducteur d'un véhicule mentionné a
I’article 125 doit, dans les conditions prévues
par le présent chapitre, ére en mesure de
présenter un document faisant présumer que
I’ obligation d’ assurance a été satisfaite.
Cette présomption résulte de la production, aux
fonctionnaires ou agents chargés de constater
les infractions a la police de la circulation,
d'un des documents dont les conditions
d établissement et de validité sont fixées par le
présent titre.
Ces documents se composent d’ une attestation
d’assurance conservée par le propriétaire du
véhicule et détachable de cette attestation, d’un
certificat d’ assurance obligatoirement apposé
sur e véhicule automoteur.
A défaut de ces documents, la justification est
fournie aux autorités judiciaires par tous



moyens. Les documents prévus au présent
article n'impliquent pas une obligation de
garantie de la part de I’ assureur.

Article 140

Mentions del’ attestation

Pour application de I'article visé ci-apres,
I’ entreprise d’ assurance doit délivrer, sans frais
un document justificatif pour chacun des
véhicules concernés par lapolice. S la garantie
du contrat s applique a la fois a un véhicule a
moteur et & ses remorques ou semi-remorques,
un seul document justificatif peut étre délivre,
a la condition qu'il précise le type de
remorques ou semi- remorques qui peuvent étre
utilises avec le véhicule ains que, le cas
échéant, leur numeéro d’ immatriculation.
Pour les contrats d'assurance concernant les
personnes mentionnées a |'article 126, le
document justificatif doit étre délivré par
I’ entreprise d assurance en autant
d’ exemplaires qu'il est prévu par le contrat.
Le document justificatif doit mentionner :
- la dénomination et I'adresse
I entreprise d’ assurance ;
- les nom, prénom et adresse du
souscripteur du contrat ;
- lenuméro de la police d’ assurance ;
- la période d assurance correspondant a la
prime ou portion de prime payée ;
- les  caractéristiques du  véhicule,
notamment son numéro d'immatriculation ou,
adéfaut,
le numéro du moteur Sil y alieu ;
- laprofession du souscripteur.

Article 141

Valeur probante del’ attestation

La présomption quil a éé sdisfait a
I’obligation d'assurance est établie par la
présentation du document justificatif pour la
période mentionnée sur ce document.

Article 142
Délivrance des documentsjustificatifs.
Attestation provisoire
Le document justificatif mentionné a I'article
140 est délivré dans un déla maxima de

de
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quinze jours & compter de la souscription du
contrat et renouvelé lors du paiement des
primes ou portions de primes subséquentes.
Faute d éablissement immédiat de ce
document, I’ entreprise d’ assurance délivre sans
frais, a la souscription du contrat ou en cours
de contrat, une attestation provisoire qui établit
la présomption d’ assurance pendant la période
gu elle détermine, dont la durée ne peut
excéder un mois.

Cette attestation, qui est éventuellement établie
en autant dexemplaires que le document
justificatif correspondant, doit mentionner :

- la dénomination et [I'adresse de
I’ entreprise d’ assurance ;
- les noms, prénom et adresse du

souscripteur du contrat ;

- lanature et le type du véhicule ou, en ce
qui concerne les contrats d assurance
mentionnés a |’article 126, la profession du
souscripteur ;

- la période pendant
vaable.

laquelle €elle est

Article 143
Formedel’ attestation

Les dimensions et la couleur de I’ attestation
d assurance mentionnée a I’article 140 et de
|’ attestation  provisoire de  |’assurance
mentionnée a I’ article 142 seront définies par
I’organe de supervision et de régulation des
assurances.

Article 144

Vol ou perte de document
En cas de perte ou de vol de I attestation,
I’ assureur en délivre un duplicata sur la simple
demande de la personne au profit de laquelle le
document origina a été établi.
Section 2
Le certificat d’ assurance

Article 145

Obligations
Tout souscripteur d’un contrat d’assurance
prévu par I'article 126 du présent code doit
apposer sur le véhicule automoteur assuré un
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certtificat d'assurance qui est une partie
détachable de I’ attestation d’ assurance.
Article 146

Mentions du certificat
Toute entreprise d'assurance agréée au
Burundi doit délivrer sans frais un certificat
pour chacun des véhicules couverts par le
contrat, a |’ exception toutefois des remorques.
Le certificat doit mentionner :
a la dénomination de
d' assurance;
b) un numéro permettant |’identification du
souscripteur ;
¢) lenuméro d'immatriculation du véhicule ;
d) le numéro du moteur lorsgue le véhicule
N’ est pas soumis aimmatriculation;
€) lesdates de début et de fin de validité.
Par dérogation au deuxiéme alinéa, le certificat
délivré aux personnes mentionnées a I’alinéa
premier de I’ article 126 ne doit comporter que
les indications visées aux 1°), 2°) et 5°) et en
termes apparents le mot «garage».
Tout conducteur d’un véhicule sur lequel est
appost le certificat décrit a I’alinéa précédent
doit en outre ére en mesure de justifier aux
autorités chargées du contréle des documents
justificatifs que la conduite du véhicule lui a
€té confiée par une des personnes mentionnées
al’ainéapremier de ' article 126.

Article 147

Certificat provisoire
Le certificat mentionné a I’ article précédent est
délivré par I'entreprise d assurance dans un
délai maximal de quinze jours a compter de la
souscription du contrat et renouvelé lors du
paiement des primes ou portions de primes
subséquentes.
Faute d éablissement immédiat de ce
document, [’entreprise d assurance délivre,
sans frais, a la souscription du contrat ou en
cours de contrat, un certificat provisoire.
Les dates de validité portées sur le certificat
provisoire sont les mémes que celles portées
sur |’ attestation et I’ attestation provisoire.
En cas de perte ou de vol du certificat,
I’ assureur en délivre un double sur la demande
justifiée du souscripteur du contrat.

I’ entreprise

Article 148
Durée
La garantie de I'assureur prend fin a la date
fixée dans les conditions particulieres du
contrat.
Chapitre IV
Indemnisation des victimes
Section 1
Champ d’ application
Article 149
Dispositions géenérales
Les dispositions du présent chapitre
Sappliquent, méme lorsquelles  sont
transportées en vertu d'un contrat, aux
victimes d'un accident causé par un véhicule
terrestre & moteur ainsi que ses remorgues ou
Semi-remorques.
Elles s appliquent soit lors de la transaction,
soit lors de la procédure judiciaire.
Section 2
Régime juridique de I’ indemnisation
Article 150
Inopposabilité de la force majeure et du fait
du tiers
Les victimes, y compris les conducteurs ne
peuvent se voir opposer la force majeure ou du
fait d'un tiers par le conducteur ou le gardien
d un véhicule mentionné a I’ article ci-dessus.
Article 151
Incidences de la faute du conducteur et
impossibilité d’ apprécier les fautes
commises
La faute commise par le conducteur du
véhicule terrestre a moteur a pour effet de
limiter ou dexclure I'indemnisation des
dommages corporels ou matériels qu'il asubis.
Cette limitation ou cette excluson est
opposable aux ayants droits du conducteur et
aux personnes |ésées par ricochet.
Lorsque le conducteur d un véhicule terrestre a
moteur n’'en est pas le propriétaire, la faute de
ce conducteur peut étre opposée au propriétaire
pour indemnisation des dommages causés a
son véhicule. Le propriétaire dispose d'un
recours contre le conducteur sous réserve des
dispositions prévues en matiere de subrogation
de I’ assureur.



Lorsgue les circonstances d'une collision entre
deux ou plusieurs véhicules ne permettent pas
d établir les responsabilités encourues, chacun
des conducteurs ne regoit de la part du ou des
autres conducteurs que la moitié de
I’indemnisation du dommage corporel ou
matériel qu'il asubi.

Article 152

Victimes n’ayant pasla qualité de

conducteur
Les victimes, hormis les conducteurs de
véhicules terrestres a moteur, sont indemnisees
des dommages résultant des atteintes a leur
personne gu’'elles ont subis, sans que puisse
leur étre opposée leur propre faute a
I’ exception du cas ou eles ont volontairement
recherché les dommages subis.
Les fournitures et appareils délivrés sur
prescription médicade donnent lieu a
I’indemnisation selon les mémes regles.
La faute commise par lavictime a pour effet de
limiter ou d'exclure I'indemnisation des
dommages aux biens qu’ elle a subis.

Article 153

Per sonnes |ésées a la char ge effective de la
victime

Le pré§udice subi par les personnes physiques
qui établissent étre en communauté de vie avec
la victime directe de |’accident peut ouvrir
droit a réparation dans les limites ci-apres :
- en cas de blessures graves réduisant
totalement la capacité de la victime directe,
seul le ou la conjoint (€) est admis a obtenir
réparation du prégudice mora subi, et ce dans
la limite de deux fois le revenu annuel ;
- en cas de déces de la victime directe, la
personne |ésée par ricochet est assimilée, selon
son &ge, a un enfant majeur ou mineur a ce
titre elle entre parmi les bénéficiaires énumérés
aux articles 189 et 190 du présent titre. La
réparation a laquelle elle peut prétendre entre
dans la limite des plafonds fixés par les
dispositions du présent titre.
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Section 3
Procédure d offre
Article 154
Communication des procés-ver baux

Un exemplaire de tout proces-verba relatif a
un accident corpord ou matériel de la
circulation doit étre transmis par I’ officier de
police judiciaire au Ministere Public et aux
assureurs impliqués dans |’accident dans un
délai de 15 (quinze) jours ouvrables a compter
de la date de survenance de |’ accident.
L’ officier du Ministere Public dispose d un
délai de deux mois, a compter de la date de
réception du dossier transmis par I’ officier de
la police judiciaire, pour transmettre le proces-
verbal aux assureurs impliqués dans |’ accident.
Laforme et le contenu des procés-verbaux sont
fixés par le Pouvoir Judiciaire.

Article 155

Déai de présentation del’offre

Indépendamment de la réclamation que peut
faire la victime, I'assureur qui garantit la
responsabilité civile du fait d'un véhicule
terrestre a moteur est tenu de présenter, dans
un déla maximum de trois mois a compter de
la date de ['éablissement définitif de la
responsabilité, une offre dindemnité a la
victime qui a subi une atteinte a sa personne.
En cas de déces de lavictime, |’ offre est faite a
ses ayants droit tels qu'ils sont définis aux
articles 189 et 190 dans les huit mois qui
suivent le déces.
Elle peut avoir un caractére provisionnel
lorsgue I" assureur n'a pas, dans les six mois de
I’ accident, été informé de la consolidation de
I’état de la victime. L’offre définitive
d’ indemnisation doit alors étre faite dans un
déla de six mois suivant la date a laguelle
|’ assureur a été informé de cette consolidation.
En cas de plurdité de véhicules, et Sil y a
plusieurs assureurs, I'offre est faite par
I’assureur désigné dans la convention
d’indemnisation pour compte dautrui visée
aux articles 191 et suivants.
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Les dispositions qui précedent ne sont pas
applicables aux victimes a qui I'accident n’a
occasionné que des dommages aux biens
(véhicules et objets transportés).
Article 156
Offretardive : pénalité
Lorsgue I’ offre n'a pas éé faite dans les ddlais
impartis a I'article ci-dessus, le montant de
I’indemnité produit intérét de plein droit au
double du taux de I’escompte dans la limite du
taux de I’usure a compter de I’expiration du
déla et jusqu'au jour de I'offre devenue
définitive. Cette pénaité est réduite, ou
annulée, en raison de circonstances non
imputables a I’ assureur et notamment lorsgu’il
ne dispose pas de |’ adresse de la victime.
Article 157
Modalités de la communication du proceés-
ver bal
A I’occasion de sa premiere correspondance
adressée a la victime, I'assureur est tenu, a
peine de nullité relative de la transaction qui
pourrait intervenir, dinformer la victime
gu elle peut obtenir de sa part sur simple
demande, la copie du proces-verba d’enquéte
de laforce publique et lui rappeler qu’ elle peut
a son libre choix, et a ses frais, se faire assister
du conseil de son choix.

Article 158

Protection des mineurs et desincapables
L’ assureur doit soumettre au juge des tutelles
ou au conseil de famille, compétent suivant les
cas pour |'autoriser, tout projet de transaction
concernant un maeur sous tutelle ou un
mineur.
Il doit également donner avis sans formalité au
juge des tutelles ou au conseil de famille,
guinze jours au moins a I’avance, du paiement
du premier arrérage d'une rente ou de toute
somme devant étre versée a titre d'indemnité
au représentant |égal de la personne protégée.
Le paiement qui n'a pas été précédé de I'avis
requis ou la transaction qui n'a pas été
autorisée peut étre annulé ala demande de tout
intéressé ou du Ministére Public a I’ exception
de |’ assureur.

Toute clause par laquelle le représentant Iégal
se porte fort de laratification par le mineur ou
le maeur en tutelle de I'un des actes
mentionnés a l'ainéa premier du présent
article est nulle.

Article 159

Facultés de dénonciation de la transaction

La victime peut, par lettre recommandée avec
demande d'avis de réception, dénoncer la
transaction dans les quinze jours de sa
conclusion pour des motifs de non respect des
dispositions du présent titre.
Toute clause de la transaction par laquelle la
victime abandonne son droit de dénonciation
est nulle.
Les dispositions ci-dessus doivent étre
reproduites en caracteres tres apparents et bien
lisbles dans |’ offre de transaction et dans la
transaction sous peine de nullité relative de
cette derniére.

Article 160

Délai de paiement et intérét deretard

Le paiement des sommes convenues doit
intervenir dans un déla d'un mois apres
I’expiration du délai de dénonciation fixé a
I article 155 ci-dessus.
Dans le cas contraire, les sommes non versees
produisent de plein droit, intérét au taux
d’escompte magjoré de moitié durant deux
mois, puis, a l’expiration de ces deux mois, au
double du taux d’ escompte.

Article 161

Exception de garantie : réeglement pour
compte

Lorsque I'assureur invoque une exception de
garantie légale ou contractuelle prévue a
I"article 136 ci-dessus, il est tenu de satisfaire
aux prescriptions des articles 155 a 160 pour le
compte de qui il appartiendra; la transaction
intervenue pourra étre contestée, devant le juge
par celui pour le compte de qui elle aura été
faite, sans que soit remis en cause le montant
des sommes alouées a la victime ou a ses
ayants droit.



Article 162
Reglement contentieux : délais et modalités
Lorsque  I'assureur  qui garantit  la

responsabilité civile et la victime ne sont pas
parvenus a un accord dans le déla prévu a
I’article 155, I'indemnité due par |’ assureur est
caculée suivant les modalités fixées aux
articles 182 et suivants.
Le litige entre I’assureur et la victime ne peut
étre porté devant |'autorité judiciaire gqu'a
I’expiration du délai prévu al’ article 155.
Le juge fixe I'indemnité suivant les modalités
fixées aux articles 182 et suivants.
Article 163
Production de documentsala chargedela

victime
La victime est tenue, & la demande de
|” assureur, de lui donner |es renseignements ci-
apres :
a) seshom et prénom;
b) sesdate et lieu de naissance ;
C) son activité professionnelle et I’ adresse de
son ou de ses employeurs;
d) le montant de ses revenus professionnels
avec les judtificatifs utiles;
€) la description des atteintes a sa personne
accompagnée d’ une copie du certificat médical
initial et autres piéces justificatives en cas de
consolidation;

f) ladescription des dommages causes a ses
biens ;
g les noms, prénoms et adresse des

personnes a sa charge au moment de
I’accident ;

h) la liste des tiers payeurs appelés a lui
verser des prestations ;

i) lelieu ou les correspondances doivent étre
adressées.

La victime est tenue, a la demande de

I"assureur, de produire les documents
suivants :

a) sacated identité;

b) un extrait d’ acte de naissance ;

c) I'acte de mariage.
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Article 164
Production de documents par les ayant

droitsdelavictime
Lorsque I’ offre d’indemnité doit étre présentée
aux ayants droit de la victime, a son (sa)
conjoint (€) ou aux personnes mentionnées a
I"article 189, chacune de ces personnes est
tenue, a la demande de I|'assureur, de lui
donner les renseignements ci-apres :
a) sesnom et prénom;
b) sesdate et lieu de naissance ;
c) les nom e prénom, date et lieu de
naissance de la victime;
d) sesliensavec lavictime;
€) son activité professionnelle et I'adresse
de son ou de ses employeurs;

f) le montant de ses revenus avec les
justifications utiles ;
g la description de son pré§udice,

notamment les frais de toute rature qu'elle a
exposés du fait de I’ accident ;

h) la liste des tiers payeurs appelés a lui
verser des prestations, ainsi que leurs adresses;
i) le lieu ou les correspondances doivent
étre adressées.

A la demande de I'assureur, les mémes
personnes sont tenues de produire les
documents suivants :

a) un certificat de décesdelavictime ;

b) le jugement dhérédité non frappé
d appel ;

c) un certificat de vie des ayants droit ;

d) lecertificat de genre de mort ;

€) les actes civils des ayants droit et leurs

pieces d’ identité.
Article 165

Mentions a apposer sur les correspondances
La correspondance adressée par |'assureur en
application des articles 155 et 164 mentionne,
outre les informations prévues a I’ article 156,
le nom de la personne chargée de suivre le
dossier de I’ accident. Elle rappelle al’intéressé
les conséquences d' un défaut de réponse ou
d une réponse incompléte. Elle indique que la
copie du proces-verbal d’enquéte de la force
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publique qu'il peut demander en vertu de
I’ article 156 lui sera délivrée sansfrais.

Article 166

Contenu de I’ offre

L'offre comprend tous les ééments
indemnisables du préudice, y compris les
déments relatifs aux dommages aux biens
lorsgu’ils n’ont pas fait |I’objet d’'un réglement
préalable.
L’ offre d’indemnité doit indiquer I’ évaluation
de chague chef de préudice et les sommes qui
reviennent au bénéficiaire.
L’ offre précise, le cas échéant, les limitations
ou exclusions dindemnisation, retenues par
I’assureur, ains que leurs motifs. En cas
d’exclusion d'indemnisation, I'assureur n'est
pas tenu, dans sa notification, de fournir les
indications et documents prévus au premier
ainéa

Article 167
Avisdonné a lavictime de I’examen médical
En cas d examen médica pratiqué en vue de
I’ offre d’indemnité mentionnée a I’ article 155,
I’ assureur ou son mandataire avise la victime,
quinze jours au moins avant |’examen, de
I”identité et des titres du médecin chargé d'y
procéder, de I'objet, de la date et du lieu
d examen, ains que du nom de |’ assureur pour
le compte duquel il est fait. Il informe en
méme temps la victime qu'elle peut se faire
assister, a sesfrais, d’ un médecin de son choix.

Article 168

Communication du rapport médical

Dans un déla de vingt jours a compter de
I’examen médical, le médecin consell de
I’ assuré adresse un exemplaire de son rapport a
I’ assureur, a la victime €t, le cas échéant, au
médecin qui aassisté celle-ci.

Article 169
Indicationa lavictime desrecoursdestiers
payeurs
L' offre d'indemnité doit indiquer, outre les
mentions exigées par |’ article 155, les créances
de chague tiers payeur et les sommes qui
reviennent au  bénéficiaire. Elle est
accompagnée de la copie des décomptes

produits par lestiers payeurs.

S la victime ou ses ayants droit n'a pas
communiqué a I'assureur la liste des tiers
payeurs, le paiement effectué est libératoire,
les tiers payeurs devront adresser leurs recours
alavictime ou ses ayants droit bénéficiaires de
I’ indemnité.
Section 4
Allongement et suspension des délais
Article 170
Retard dansla déclaration del’accident a
I"assureur
Lorsque  I’assureur  qui garantit la
responsabilité civile du fait d'un véhicule a
moteur N'a pas éé avisé de I'accident de la
circulation dans le mois de I'accident, le déai
prévu au premier ainéa de I'article 155 pour
présenter une offre d’indemnité est susperdu a
I’expiration du déla d’'un mois jusgu’'a la
réception par |’ assureur de cet avis.
Article 171
Cas du déces postérieur al’accident
Lorsque la victime d'un accident de la
circulation décede plus d’ un mois apres le jour
de I'accident, le déla prévu de I'article 155
pour présenter une offre dindemnité aux
héritiers et, sil y a lieu, au conjoint de la
victime est prorogé du temps écoulé entre la
date de I’ accident et le jour du déceés.
Article 172
Retard dansla communication des
documentsjustificatifs
Si, dans un délai de six semaines a compter de
la présentation de la correspondance par
laquelle | assureur demande les
renseignements qui doivent lui étre adressés
conformément aux articles 163 et 164 ci-
dessus, |’assureur n'a regu aucune réponse ou
gu’ une réponse incompléte, le délai prévu au
premier ainéa de I'article 155 est suspendu a
compter de [I'expiration du déla de six
semaines et jusqu'a la réception de la lettre
contenant les renseignements demandés.
Article 173
Absence de réponse ou réponseincompléte
delavictime
Si I'assureur n'a regu aucune réponse ou
gu'une réponse incompléte dans les sSix



semaines de la présentation de la
correspondance par laguelle, informé de la
consolidation de I'état de la victime, il a
demandé & cette derniere ceux des
renseignements mentionnés a I’ article 163 qui
lui sont nécessaires pour présenter |’ offre
d’ indemnité, le déla prévu au premier ainéa
de I'article 155 est suspendu a compter de
I’ expiration du délai de six semaines jusgu’ala

réception de la réponse contenant les
renseignements demandés.
Article174

Nouvelle demande del’assureur : délai de
I’ offre en cas deréponse incompléete
Lorsgque la victime ou ses ayants droit ne
fournissent qu’une partie des renseignements
demandés  par 'assureur dans sa
correspordance et que la réponse ne permet
pas, en raison d absence de renseignements
suffisants, d'éablir I'offre  d'indemnité,
I’assureur dispose d'un déla d’'un mois a
compter de la réception de la réponse
incomplete pour présenter a I'intéressé une
nouvelle demande par laguelle il lui précise les

renseignements qui font défaut.
Dans le cas ou I'assureur n'a pas respecté ce
délai, la suspension des délais prévus aux
articles 172 et 173 cesse a I'expiration d’'un
délai d’un mois a compter de la réception de la
réponse incompléte. Lorsque celle-ci est
parvenue audela du délai de six semaines
mentionné aux mémes articles et que |’ assureur
N’ a pas demandé, dans un délai de quinze jours
a compter de sa réception, les renseignements
nécessaires, il n'y a pas lieu a suspension des
délais prévus al’ article 155.
Article 175

Refus d’examen médical ou contestation du

choix du médecin
Lorsque la victime ne se soumet pas a
I’examen médical mentionné a I’ article 167 ci-
dessus ou lorsqu’ elle éléve une contestation sur
le choix du médecin sans qu’un accord puisse
intervenir avec |’ assureur, la désignation, a la
demande de I’assureur, d’'un médecin a titre
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d’ expert d’un commun accord entre le médecin
de I'assureur et le médecin de la victime,
proroge d'un mois le délai imparti a |’ assureur
pour présenter |’ offre d’ indemnité.

Article 176
Divergences sur la conclusion del’expertise
Sil y a divergence sur les conclusions de
I’examen médical, I'expert de |'assureur et
I’ expert choisi par la victime désignent un tiers
expert d'un commun accord. L’avis de ce
dernier simpose. Le délai imparti a |’ assureur
pour présenter |’ offre d’indemnité est prorogé
d’'un mois.

Article 177
Déais supplémentairesen casderésidence a

I’ étranger
Lorsque la victime réside a I'éranger, les
délais qui lui sont impartis en vertu des articles
172 et 173 ci-dessus sont augmentés dun
mois. Le déa imparti a |’assureur pour
présenter |’ offre d’indemnité est prorogé de la
méme dureée.

Section 5

Recoursdestiers payeurs
Article 178
Prestations ouvrant droit au recours

Ouvrent droit & un recours contre la personne
tenue a la réparation les prestations a caractére
indemnitaire énumeérées ci-dessous :
En casdedéces :

* les capitaux déces verses par
organismes sociaux quels qu'ils soient ;

* |es rentes et pensions de réversion servies
par ces organismes ou par les débiteurs divers
au profit du conjoint survivant ainsi que des
enfants de la victime.

En casdeblessure :

* |les prestations versées par les organismes
sociaux au titre ;

- des frais de traitement médica et de
rééducation;

- des prestations en especes pour incapacité
temporaire ou permanente.

* les salaires et les accessoires du sdaire
maintenu par I’employeur ;

les
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* |es prestations versées par les groupements
mutualistes;
* |les prestations servies par I'assureur qui a
indemnisé I’assuré dans le cadre d'un contrat
d'avance sur recours.

Article 179

Production des créances destiers payeurs
La demande adressée par |I'assureur a un tiers
payeur en vue de la production de ses créances
indique les noms, prénom, adresse de la
victime, son activité professionnelle et
I’ adresse de son ou de ses employeurs.
Le tiers payeur précise a |’assureur pour
chague somme dont il demande Ile
remboursement la disposition légidative,
réglementaire ou conventionnelle en vertu de
laquelle cette somme est due ala victime.
Dans tous les cas, le défaut de production des
créances destiers, dans un délai de quatre mois
a compter de la demande émanant de
| assureur, entraine la déchéance de leurs droits
a I’encontre de I'assureur et de I'auteur du
dommage.
Dans le cas ou la demande émanant de
I” assureur ne mentionne pas la consolidation de
I’état de la victime, les créances produites par
les tiers payeurs conservent un caractére
provisionnel.
Section 6
Prescription
Article 180
Délai de prescription
Les actions en responsabilité civile extra
contractuelle, auxquelles le présent titre est
applicable, se prescrivent par un déa
maximum de cinqg ans a compter de la
survenance de I’ accident.
Toutefois, pour les accidents dont le délai de
prescription restant a courir est supérieur ou
égal acing ans, ce délai court a compter de la
date d’ entrée en vigueur du présent code.
Ne sont pas concernés par les dispositions du
présent article les accidents dont le délai de
prescription restant a courir a I'entrée en
vigueur du présent code est inférieur a cinq
ans.
Section 7

Modalités d’'indemnisation des préjudices
subispar lavictimedirecte
Article 181
Préjudicesindemnisables
Les seuls préudices susceptibles d étre
indemnisés sont ceux mentionnés aux articles
182 a190.
Article 182
Frais
Les frais de toute nature peuvent étre, soit
remboursés a la victime sur présentation des
pieces justificatives, soit pris en charge
directement par I'assureur du véhicule ayant
cause I accident.
Toutefois, en ce qui concerne les soins
médicaux, leurs colts ne sauraient excéder
deux fois le tarif le plus élevé des hopitaux
publics en service au Burundi et en cas
d’ évacuation sanitaire justifiée par expertise,
une fois le tarif le plus élevé des hopitaux
publics du pays d accuell.
La commission médicae chargée de se
prononcer sur |’évacuation dans un autre pays
de la victime doit comprendre un medecin

conseil de I'assureur. La compagnie
d'assurance ne sera  pas  tenue  au
remboursement des fras engagés s

I’ évacuation n’a pas satisfait a cette exigence.
A la demande de la victime, I"assureur du
véhicule ayant causé |’ accident ou du véhicule
dans lequel la victime était transportée est tenu
de ddivrer, dans la limite des tarifs prévus ci-
dessus, une lettre de garantie pour la prise en
charge des frais médicaux.
Article 183

Incapacité temporaire
La durée de l'incapacité temporaire est fixée
par expertise médicale. En cas de pertes de
revenu | évaluation du préudice est basée :
a) pour les personnes salariées, sur le revenu
net (salaires, avantages ou primes de nature
statutaire) percu au cours des SIX mois
précédant I'accident ;
b) pour les personnes non salariées disposant
de revenus, sur les declarations fiscales des
deux derniéres années précédant l'accident ;



C) pour les personnes maeures ne pouvant
justifier de gains professionnels, sur base du
produit national brut par habitant (PNB/ha)
déterminé par une ordonnance ministérielle.

Dans les deux premiers cas, l'indemnité a
verser est plafonnée a trois fois le revenu
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Dans tous les cas, I'indemnité est plafonnée a
sept fois le montant du revenu annuel vise a
I”article 183, alinéa 3.
3°) Préudice moral
Ce préjudice n'est indemnisé que sil est lié a
I'attribution d'un taux d'incapacité permanente

Valeur du point d’IP (en pourcentage du revenu annuel)
TAUX D'IP | AGE DU BLESSE
% Moins |De 15| De 20| De 25| De 30| De 40| De 60| De 70
de 15|ans alans alans alans alans ajans a|ans et
ans 19ans | 24ans | 29ans | 39ans | 59ans | 69ans | plus
Moinsde5 |6 6 6 6 6 6 5 5
De6a 10 12 12 12 12 12 12 10 10
Dellals |14 14 14 14 14 12 10 10
Del5a20 |16 16 14 14 14 12 12 12
De21a30 |17 17 16 16 16 14 14 12
De31a40 |18 18 17 17 16 14 14 13
De4lab0 |18 18 18 17 17 16 15 13
Debla70 |19 19 19 18 18 17 16 14
De71a9C |25 20 20 19 19 18 17 15
De91a100 |29 24 24 22 22 20 19 18

annuel. Le revenu sentend pour le pays sur le
territoire duquel sest produit I'accident.

Article 184

I ncapacité permanente

1°) Préudice physiologique
Le taux dincapacité est fixé par expertise
médicale en tenant compte de la réduction de
capacité physique. Ce taux varie de 0 a 100%.
L’indemnité prévue dans le cas ou I’ assureur et
la victime ne sont pas parvenus a un accord
dans le délai fixé par I'article 162 est calculé
suivant I'échelle de valeur de point
d’ incapacité ci-dessous :

2°) Préjudice économique

Ce prgudice n'est indemnisé que Sil est lié a
I'attribution d'un taux d'incapacité permanente
d'au moins 50 %. L’indemnité est calculée :

- pour les salariés en fonction de la perte réelle
et justifiée ;

- pour les actifs non salariés, en fonction de la
perte de revenus établie et justifiée.

d au moins 80 %.
L’indemnité est fixée a une fois le montant du
revenu annuel susmentionne.

Article 185

Assistance d’ unetierce personne

La victime n'a droit & une indemnité pour
assistance d’ une tierce personne qu’ a condition
gue le taux dincapacité permanente soit au
moins éga a 80 % selon le bareme indiqué a
I'article 184, alinéa 2 ci-dessus.
L’ assistance doit faire I'objet d'une prescription
médical e expresse confirmeée par expertise.
L indemnité allouée a ce titre est plafonnée a
25 % de l'indemnité fixée pour l'incapacité
permanente.

Article 186
Souffrance physique et préudice esthétique
La souffrance physique et le préudice
esthétique sont indemnisés séparément. |ls sont
qualifiés par expertise médicale et indemnisés
sdlon le baréme ci-dessous exprimé en
pourcentages du revenu annuel :
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1°) trésléger .oooovveviviiii vl lb
22) 60N e, 10
3°)modéré......... .20
Vi 100 0)7/= o PR 40
5%)assez important....................... 60
6°important................cooenennnn. 100
7o)tréimportant...............oc.eess. 150
8°) exceptionnel...................e 300
Article 187

Préudicedecarriere
Le prgudice de carriere s entend :
a) de la pete de chance certaine d'une
carriere a laguelle peut raisonnablement
espérer un ééve ou un éudiant ;
b) soit de la perte de carriére subie par une
personne dga engagée dans la vie active.
Dans le premier cas, I'indemnité a alouer ne
saurait dépasser douze mois du produit
national brut par habitant (PNB/ha) déterminé
par une ordonnance ministérielle ; dans le
second cas, I'indemnité est limitée a six mois
de revenus calculés et plafonnés dans les
conditions de I'article 184 ci-dessus.
Les indemnités ci-dessus ne peuvent étre
cumulées. En cas de désaccord entre I'assureur
et la victime sur la rédité du prgudice, ces
indemnités sont fixées dans les limites ci-
dessus par le juge compétent. Le désaccord ne
saurait faire obstacle au reglement des autres
indemnités.
Section 8
M odalités d’indemnisation des pré udices
subis par lesayantsdroit dela victime
décedée
Article 188
Fraisfunéraires
Les frais funéraires sont remboursés sur
présentation des piéces justificatives et dans la
limite du revenu annuel.
Article 189
Pr & udice économique des ayants droit du
décédé
Chaque enfant a charge, conjoint (e) et
ascendant en ligne directe de la victime recevra
un capital égal au produit d'un pourcentage des
revenus annuels, ddment prouvés, du décedé
par la vaeur du prix d'un franc de rente
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correspondant & son &ge, selon la table de
conversion fixée par décision de I’organe de
supervision et de régulation des assurances.

A défaut de revenus judtifiés, le calcul du
préudice économique subi par les personnes
précitées est effectué dans les mémes
conditions sur la base dun revenu fictif
correspondant & un revenu annuel visé a
I’ article 184.

La capitalisation est limitée a vingt-et-un an
pour les enfants sauf sils justifient de la
poursuite d'études supérieures, auquel cas la
limite est reportée a vingt-cing ans.

Les revenus du décédé diminués d’ un tiers sont
répartis en pourcentage entre les membres de
sa famille (ascendants, conjoint(e) et enfants)
comme indiqués dans les tableaux ci-apres :

CLE DE REPARTITION JUSQU'A

QUATRE ENFANTS A CHARGE

En Ascendant | Conjoin | Enfant

pourcentag | s avec | t(e) () avec

e du | répartition répartitio

revenu uniforme n

annuel de| entre les uniforme

lavictime | ascendant entre les
S enfants

% du

revenu a|5% 40 % 55 %

capitaliser

selon |’age

du

bénéficiair

e

CLE DE REPARTITION AU-DELA DE
QUATRE ENFANTS A CHARGE

En Ascendant | Conjoin | Enfant
pourcentag | s avec [t (e) () avec
e du | répartition répartitio
revenu uniforme n
annuel de| entre les uniforme
lavictime | ascendant entre les
S enfants
% du
revenu  a|5% 35 % 60 %




capitaliser
selon I’age
du
bénéficiair
e

Les quotités ci-dessus sont réparties entre les
enfants a charge, les ascendants en ligne
directe (péere et mere) et le (1a) conjoint (e),
d'une maniere égale a l'intérieur de chacun des
groupes de bénéficiaires.

L’ indemnité globale revenant aux ayants-droit
au titre du préudice économique est plafonnée
a soixante-cing fois le montant du revenu
annuel.

Article 190

Pré&udice moral des ayantsdroit du décédé
Seul le pr§udice moral du conjoint, des
enfants mineurs, des enfants majeurs, des
ascendants et des fréres et socaurs de la victime
décédée est indemnisé, les indemnités sont
déterminées selon le tableau ci-dessous, par
personne bénéficiaire :

En pour centage du revenu annuel
Conjoint(e)légalement

Mai&(E) oo 150
Enfants mineurs....................... 75
Enfants majeurs......................... 50
Ascendants (premier degré)............ 50
Fréreset scaursen vie.................... 25

Toutefois, les indemnités de I'ensemble des
bénéficiaires donnent lieu a réduction
proportionnelle lorsque leur cumul dépasse de
quinze fois le revenu annuel.
Section 9
Indemnisation pour compte d’ autrui
. Lemandat
Article 191
Accident -un ou plusieur s véhicules
impliqués
En cas d'accident ne mettant en cause qu'un
seul véhicule, la procédure d'offre incombe a
I'assureur de responsabilité civile de ce
véhicule quelle que soit la qualité de la victime
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personne transportée ou tiers circulant.
Lorsque plusieurs véhicules participent a la
survenance d'un accident a conséquences
corporelles, I'offre dindemnisation aux
victimes intervient selon les modalités prévues
aux articles 192 4 196.
Article 192
Choix du meneur de la procédure d’ offre
En cas daccident provogué par plusieurs
véhicules, la procédure d'offre incombe :
a) Vvisavis des personnes transportées, a
I'assureur de responsabilité du véhicule dans
lequel les victimes ont pris place ;
b) al'égard des tiers circulants, par I'assureur
du véhicule qui a heurté la victime. Si, ce
véhicule n'est pas identifie, I'offre est
présentée par l'assureur du véhicule dont le
numéro de la plaque d' immatriculation est le
plus faible ;
c) atout moment, |'assureur, qui estime que
la responsabilitt de son assuré est
prépondérante, peut revendiquer la gestion du
dossier.
Article 193
Responsable de la procédure d’ offre
Dans les rapports entre conducteurs, régis par
l'article 141 du présent code et pour les
dommages corporels et matériels, la procédure
d'offre incombe sil y alieu :
a) en cas daccident entre deux véhicules, a
I'assureur désigné par le bareme medical de
responsabilité fixé par I’ organe de supervision
et de régulation des assurances ;
b) en cas daccident mettant en cause plus de
deux véhicules, par I'assureur du véhicule dont
le numéro de la plague dimmatriculation est le
plus faible.

Article 194
Responsabilité du payeur pour compte
L'assureur qui intervient pour le compte
dautrui regoit mandat dagir comme Sil

sagissait de ses propres intéréts.
Les intéréts de retard éventuellement supportés
restent & sa charge.
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Article 195
Subrogation du payeur pour compte
L'assureur qui a versé les sommes dues a la
victime ains gu'aux tiers-payeurs est subrogé
dans les droits des personnes indemnisées a
concurrence des paiements effectués.
Article 196
Compétence du médecin examinateur
Le médecin ou |'expert technique désigné par
I'assureur mandaté doit justifier :
a) soit de sa qudité d'expert judiciaire inscrit
sur laliste éablie a cet effet ;

b) soit de la possession de dipldmes
appropriés;
c) soit de «cing années dactivités

ininterrompues dans le domaine concerne.
Un répertoire des experts habilités a exercer
doit étre tenu par les services compétents.
I1. Lerecoursapres paiement pour compte
Article 197
I ncontestabilité du reglement pour compte
L es paiements effectués en conformité avec les
dispositions du présent titre ne peuvent donner
lieu & contestation.
Article 198
Contribution des assureurs
La contribution des assureurs apres
indemnisation des |ésés par |'assureur mandaté
séablit, vis-avis de chacune des victimes, en
fonction de la part de responsabilité incombant
a chague conducteur.
Les responsabilités sont déterminées selon le
baréme fixé par I’ organe de supervision et de
régulation des assurances.
Ce baéme sapplique également pour
I'indemnisation directe des victimes lorsgue le
sinistre n'a occasonné que des dommages
matériels.
En cas d'impossibilité de se prononcer sur
I’étendue des responsabilités encourues, le
montant du dommage indemnisé est partagé
entre les assureurs de responsabilité par parts
égales.
La part nonacquittée par un auteur ou un
coauteur inconnu ou non assuré est supportée
par le Fonds National de Garantie pour les
victimes des accidents de la route qui est

institué par décret. Ce décret détermine le

fonctionnement et les ressources du Fonds.
Article 199

Contribution en cas deresponsabilité non

déterminée

Lorsque les responsabilités ne peuvent étre

établies, chague conducteur conserve a sa

charge la moitié des dommages matériels et

corporels qu’il a subis ou que ses ayants droit

ont subis du fait de son déces.

L’ autre moiti€, indemnisée en vertu du mandat,

est supportée par parts égales par les assureurs

de responsabilité civile de chacun des autres

co-auteurs ayant participé alacollision.

[11. Laconciliation et I’arbitrage
Article 200
Commission nationale d’arbitrage

Les conflits nés de I’ exercice de recours sont

obligatoirement soumis a un arbitrage aupres

de la Commission Nationade d Arbitrage

composée de trois assureurs étrangers aux

sociétés représentées dans le litige.

Les membres composant la Commission

Nationale d'Arbitrage rendent leur sentence en

qualité d'amiables compositeurs dans le mois

de leur saisne. Leur mandat dune durée

annuelle leur est dévolu par I'association des

assureurs automobiles.

Article 201
Intérétsderetard
Les sommes réclamées et dues, non
remboursées, portent intérét au taux de

I'escompte & compter du mois écoulé suivant la
date de la demande.

TITRE I
DE L’ASSURANCE OBLIGATOIRE DES
MARCHANDISESOU FACULTES
A L'IMPORTATION
Chapitrel
Obligation, définitions et domaine
d’ application
Article 202
Objet
Il est ingtitué en République du Burundi une
obligation d assurance des marchandises ou
facultés al’importation.



Article 203

Définitions
Dans le sens du présent titre, on entend par :
1°) Faculté:
Toute marchandise a bord d'un navire qui
s applique par extension a toute marchandise
transportée par tout moyen (route, air, rail) ; le
contrat d'assurance sur faculté permet au
propriétaire de la marchandise d' assurer celle-
ci pendant le temps ou elle est confiée a un
transporteur professionnel pour étre acheminé ;
2°) Garantie FAP Sauf :
L’ assureur couvre les dommages et pertes
matériels ains que les pertes de poids ou de
guantité causés aux marchandises au cours
d’un événement visé dans la police ;
3°) Garantie Tous Risques :
L assureur garantit les dommages et pertes
matériels, les pertes de poids ou de quantité
subis par les marchandises a moins qu'il ne
résulte d'une excluson énumérée dans la
police ou dans laloi;
4°) Valeur FOB :
Le prix de la marchandise chargée sur le
bateau d’ un port sans le codt du déchargement,
de I’ assurance et du transport vers le client.

Article 204

Obligation et champ d’application

Les personnes physiques ou morales, de droit
public ou privé, les associations ou
groupements a but non lucratif ou caritatif et
les missions diplomatiques, sont assujetties a
I’ obligation de souscrire une assurance aupres
d'une entreprise dassurance agréée en
République du Burundi pour toute importation
de marchandises ou facultés sur le territoire
natioral.
Cette assurance peut étre souscrite directement
aupres de I’ organisme visé a |’ ainéa précédent
ou par I'intermédiaire des personnes physiques
ou moraes habilitées, conformément a la
réglementation en vigueur, a présenter les
opérations d’ assurance au Burundi.
Les marchandises ou facultés a I'importation
concernées doivent atteindre une vaeur
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minimale dont le montant est fixé par une
ordonnance conjointe des Ministres ayant
respectivement dans leurs attributions les
Assurances et le Commerce Extérieur.
Article 205
Modes de transport concer nés
Sont concernés par le présent titre, les modes
de transport ci-aprés: le transport routier, le

transport aérien, le transport maritime,
ferroviaire et fluvial.
Chapitrell
Per sonnes assujettiesal’ obligation
d’ assurance
Article 206

Per sonnes assuj etties
Sont concernées par le présent titre, toutes les
personnes visées a I’alinéa 1* de I’ article 203
ayant la qualité de résident et effectuant des
importations de marchandises ou facultés.
Article 207
Domiciliation des contrats d’assurance
Les contrats dassurance concernant les
facultés ou marchandises importées doivent
étre rattachés aupres des compagnies
d’'assurance agréées au Burundi. Les
importateurs ont |’obligation d acheter leurs
marchandises en valeur FOB.
Chapitrelll
Garanties d’assurance
Article 208
Garanties principales
L’ assurance contre les risques de transport
précédemment visés doit comporter |'une des
garantiessuivantes :  soit une garantie FAP
sauf, soit une garantie Tous Risques.
Article 209
Garanties complémentaires
Les parties peuvent toutefois convenir d une
couverture d’ assurance portant sur les risques
préliminaires et/ou complémentaires au
transport maritime.
Les garanties complémentaires ou
préliminaires au transport maritime doivent
étre souscrites, le cas échéant, aupres des
compagnies agréées au Burundi.
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ChapitrelV
Controéle de |’ obligation d’assurance
Article 210
Attestation d’assurance

L’entreprise d'assurance doit délivrer, sans
frais, a I'assuré une attestation d assurance,
laissant présumer que |’ obligation légale a été
satisfaite.
La non dédlivrance de I’ attestation d’ assurances
ou le simple retard engage la responsabilité de
I’assureur pour tous les désagréments qui
peuvent en résulter pour le preneur
d’ assurance. Ce document est conservé par
I”importateur des marchandises et délivré par
expédition.
Cette présomption résulte de la production des
documents justificatifs aux agents de |’ organe
de contrdle et de régulation des assurances.
En cas de perte ou de vol de I'attestation
d’'assurance, toute entreprise d assurances
agréée au Burundi doit en délivrer sur simple
demande et a ses frais un duplicata a la
personne au profit de qui le document original
aété établi.

Article 211

Mentions del’ attestation

L’ attestation d'assurance doit, en tout état de
cause, mentionner :
- la dénomination et
I’ entreprise d’ assurance ;
- les nom, prénom et adresse du
souscripteur personne physique ;
- la rason socide, I'adresse, le lieu de
résidence ou du principa établissement du
souscripteur personne morale ;
- lenuméro de la police d’ assurance ;
- la période d assurance correspondant a la
prime ou portion de prime payée ;
- la nature, la quantité et la valeur FOB de
la marchandise importée ;
- le pays de provenance des marchandises.

'adresse  de

Article 212
Exemplaires d’ attestation délivreés
L’ attestation  d'assurance, délivrée  par

I’entreprise d’ assurance, devra étre établie en
trois exemplaires :
- unexemplaireremisal’ assuré;

- un exemplaire conservé par la compagnie
d assurance;
- un exemplaire destiné a |’administration
des douanes (exemplaire remis par |’ assuré au
service compétent des douanes au moment du
dédouanement de la marchandise ou des
facultés assurées).

ChapitreV

Sanctions

Article 213
Toute infraction aux dispositions de I'article
204 est punie d'une amende de 10% de la
valeur de la marchandise assurée. En cas de
récidive, cette amende est portée a 25%.

TITRE I

DE L’ASSURANCE OBLIGATOIRE DE
LA RESPONSABILITE CIVILE
PROFESSIONNELLE DESMEDECINS
Chapitrel
Objet et domaine d’application

Article214

Obligation
Il est institué en République du Burundi une
obligation d'assurance de la responsabilité
civile professionnelle des médecins.

Article 215

Objet et champ d’application

Toute personne physique ou morale, exercant a
titre libéral en République du Burundi, dans un
cabinet ou dans une clinique, la profession de
médecin, est assujettie a I’obligation de
souscrire  une assurance aupres d'une
entreprise  d'assurance agréée, contre les
conséquences pécuniaires de la responsabilité
civile qu' elle peut encourir dans I'exercice de
sa profession en raison des dommages
matériels ou corporels causés a autrui, y
compris a ses clients, soit de son fait personnel,
soit du fait de toute personne dont il est
civilement responsable.
Le contrat dassurance est  souscrit
préalablement & [|autorisation de I'acte
professionnel par les autorités habilitées et
couvre tous les actes que le médecin accomplit
dans I’ exercice de son activité.
La garantie Séend aux assistants, aux
remplagants et préposes, dans |'exercice de



leurs fonctions, sous réserve qu'ils soient
titulaires des diplémes professionnels et des
autorisations nécessaires pour exercer au
Burundi d'une part et qu'il y at un lien de
préposition avec I’ assuré d’ autre part.

Article 216
Effetsdel’ obligation d’assurance
L’ assurance produit ses effets en République
du Burundi.
Chapitrell
Etendue de I’ obligation d’assurance
Article 217
Responsabilités couvertes
L'assurance  couvre la  responsabilité
professionnelle de [I'assuré ans quela
responsabilité civile contractuelleet quasi-
délictuelle.
Article 218
Responsabilité civile contractuelle
Dans le cadre de la responsabilité civile
contractuelle, le contrat d assurance couvre
I” assuré contre les conséquences pécuniaires a
raison des dommages ou préudices causés a
autrui résultant  d'erreurs  ou  faute
professionnelle provenant de I'assuré, de ses
assistants, éleves, aides ou employés.

Article 219
Responsabilité civile quasi-délictuelle
L'assurance garantit auss I'assuré, en sa
qgualité de médecin, contre les conséquences
pécuniaires de la responsabilité civile quasi-
délictuelle qu'il peut encourir a raison des
dommages corporels et des dégats matériels
résultant d’ accidents causés a autrui du fait de
I’exploitation du cabinet ou de la clinique,
étant précisé que par accident, il faut entendre
tout événement fortuit, soudain et extérieur ala
victime ou a la chose endommagée constituant
la cause d'un dommage corporel ou d'un

dommage matériel.
Article 220
Plafonds de garantie
Les plafonds de garantie de la responsabilité
civile professonnelle sont fixés par une
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ordonnance conjointe des Ministres ayant
respectivement dans leurs attributions les
Assurances et la Santé.

Chapitrelll

Contréle del’obligation d’assurance
Article 221
Attestation d’assurance

L’entreprise d’'assurance doit délivrer, sans
frais, a I'assuré une attestation d assurance,
laissant présumer que I’ obligation légale a été
satisfaite.

Cette présomption résulte de la production des
documents justificatifs aux agents de I’ organe
de supervision et de régulation des assurances.
En cas de perte ou de vol de I attestation
d’'assurance, toute entreprise d assurance
agréée au Burundi doit en délivrer sur simple
demande et un duplicata a la personne au profit
de qui le document original a été établi et a ses
fras.

Article 222

Mentions

L’ attestation d’ assurance doit en tout état de
cause mentionner :
a la dénomination
I’ entreprise d’ assurances;
b) les nom, prénom et adresse du
souscripteur personne physique ;
c) la raison sociale, I'adresse et le lieu de
résidence du souscripteur personne morae;
d) lenuméro delapolice d’ assurance;
€) la période d assurance correspondant a la
prime ou portion de prime payée ;
f) les remplacants, assistants, préposes et
salariés de |’ assuré ;

e l'adresse de

g les plafonds de garantie respectifs de la
responsabilité civile professionnelle.
Article 223
Exemplaires d’ attestation délivrés
L’ attestation  d'assurance  délivrée  par

I’entreprise d'assurance doit étre établie en
quatre exemplaires :
a) unexemplaireremisal assuré;
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b) un exemplaire conservé par I’entreprise
d’ assurance;
c) un exemplaire destiné a |'ordre des
médecins ;
d) un exemplaire a remettre a I’organe de
supervision et de régulation des assurances.
Article 224
M odalités de controle
Le controle de I'obligation d assurance est
exercé par lI'organe de supervision et de
régulation des assurances.
ChapitrelV
Sanctions
Article 225
Toute infraction aux dispositions de I'article
215 du présent code sera punie d’une amende
de 1 000 000 BIF.
Le médecin mis en cause doit S assurer
immeédiatement, faute de quoi il Sexpose a
I"interdiction ~ d'exercer  toute  activité
professionnelle par I’ordre des médecins sur
demande de I'’organe de supervison et de
régulation des assurances.
TITREIV
DE L’ASSURANCE OBLIGATOIRE DE
LA RESPONSABILITE CIVILE
PROFESSIONNELLE DESAVOCATS
Chapitrel
Objet et domaine d’application
Article 226
Objet
Il est institué une obligation d assurance de la
responsabilité civile professionnelle des
avocats.
Article 227
Champ d’application
Toute personne physique ou morale, exercant
la profession d'avocat, dans un cabinet ou
individuellement, est assujettie a I’obligation
de souscrire une assurance aupres dune
entreprise  d'assurance agréée, contre les
consequences pécuniaires de la responsabilité
civile qu'il peut encourir dans |’ exercice de ses
fonctions, en raison des dommages matériels
ou corporels causés a ses clients, soit de son
fait personnel, soit du fait de toute personne
dont il est civilement responsable.

Chapitrell
Etendue de I’ obligation d’assurance
Article 228
Responsabilités couvertes

L’assurance couvre la responsabilité civile
professonnelle de I'assuré ans que la
responsabilité civile contractuelle et quasi-
délictuelle.

Article 229
Responsabilité civile contractuelle
Dans le cadre de la responsabilité civile
contractuelle, le contrat d'assurance couvre
|’ assuré contre les conséquences pécuniaires a
raison des dommages ou préjudices causés a
ses clients résultant d erreurs de fait, d’ oubli,
de retard, de faute, dinexactitude,
d’indiscrétion et, d'une maniére géné&rae, de
tous actes dommageables, notamment par suite

de I'inobservation des délais de procédure.

Le contrat couvre également les pertes, vals,
détériorations ou destructions, pour quelque
cause que ce soit, des minutes, piéces, titres et
documents quelconques, confiés par ses
clients.

Article 230
Responsabilité civile quasi-déictuelle
L’assurance garantit la responsabilité civile
quasi-délictuelle que I'assuré peut encourir a
raison des dommages corporels ou matériels
causes a la clientéle, par I'assuré, son
personnel, ses biens meubles ou immeubles, a
I’occasion de son activité professionnelle

d Avocat.

Article 231

Plafonds de garantie

Les plafonds de garantie de la responsabilité
civile professionnelle des Avocats sont fixés
par une ordonnance conjointe des Ministres
ayant respectivement dans leurs attributions les
Assurances et la Justice.

Chapitrelll

Contrdéle de |’ obligation d’assurance
Article 232
Attestation d’assurance

L’entreprise d'assurance doit délivrer, sans
frais, a |’assuré une attestation d assurance,



laissant présumer que I’ obligation |égale a été
satisfaite.
Cette présomption résulte de la production des
documents justificatifs aux agents de |’ organe
de supervision et de régulation et de I’ ordre des
Avocats.
En cas de perte ou de vol de I'attestation
d’assurances, |’entreprise d assurance agréée
au Burundi doit en déivrer sur simple
demande et & ses frais un duplicata a la
personne au profit de qui le document original
aée éabli et asesfras.

Article 233

Mentions

L’ attestation d assurance doit en tout état de
cause mentionner :
a) la dénomination
I’ entreprise d’ assurance ;
b) les nom, prénom e adresse du
souscripteur personne physique ;
c) la rason socide, I'adresse, le lieu de
résidence du souscripteur personne morale ;
d) le numéro delapolice d assurance;
€) la période d assurance correspondant a la
prime ou portion de prime payée ;
f) lespréposés et salariés de |’ assuré ;
g les plafonds de garantie
responsabilité civile professionnelle ;
h) la franchise prévue au contrat a la charge
de I’ assuré.

e l'adresse de

de la

Article 234
Exemplaires d’ attestation délivreés
L’ attestation d'assurance délivrée par la
compaghie d assurance doit étre établie en
quatre exemplaires :

a) unexemplaireremisal assuré;

b) un exemplare conservé pa la
compagnie ;

Cc) un exemplaire a remettre a I’organe de

supervision et de régulation des assurances ;
d) un exemplaire réservé a l'ordre des
Avocats.
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Article 235
Modalités de contrdle
Le controle de I'obligation d assurance est
exercé par l'organe de supervision et de
régul ation des assurances.
ChapitrelV
Sanctions
Article 236
Toute infraction aux dispositions de I’article
227 est punie d une amende de 1 000 000 BIF.
L’Avocat mis en cause doit s assurer
immédiatement, faute de quoi il Sexpose a
I"interdiction ~ d’'exercer  toute  activité
professionnelle par |I'ordre des Avocats sur
demande de I’organe de supervision et de
régulation des assurances.
TITREV
DE L’ASSURANCE OBLIGATOIRE DE
LA RESPONSABILITE CIVILE DES
EXPLOITANTS DES IMMEUBLES
COMMERCIAUX EN MATIERE
D’INCENDIE OU D’EXPLOSION
Chapitrel
Objet et domaine d’ application
Article 237
Objet
Il est ingtitué en République du Burundi une
obligation d'assurance de la responsabilité
civile des exploitants des immeubles
commerciaux en matiere dincendie ou
d explosion.
Article 238
Champ d’application
Toute personne physique ou morale, exploitant
un immeuble commercia destiné au public en
Républigue du Burundi a quelque titre que ce
soit, est assujettie al’ obligation de souscrire un
contrat d'assurance auprés d'une entreprise
d’ assurance agéée, contre les conségquences
pécuniaires de la responsabilité civile qu'elle
peut encourir, dans le cadre de I’ exploitation
dun tel éablissement, en raison des
dommages matériels et corporels causés a
autrui, y compris a ses clients, soit de son fait
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personnel, soit du fait des préposes et salariés
dans |’ exercice de leurs fonctions.
Le preneur d'assurance souscrit le contrat
d'assurance visé a I'dinéa précédent,
préalablement a I’ ouverture de I’ établissement
par les autorités habilitées.
La liste des eétablissements commerciaux
concernés par les dispositions susmentionnées
est fixée par une ordonnance conjointe des
Ministres chargés de [lintérieur et des
assurances. Dans chague locaité, la liste
susvisée est tenue par les services de la
commune.

Chapitrell

Etendue de I’ obligation d’assurance
Article 239
Etendue dela garantie

L es personnes physiques ou morales visées ci-
dessus sont responsables des dommages
corporels et des dégats matériels causés au
tiers par un incendie ou une explosion ayant
pris naissance ou ayant eu lieu au sein dudit
établissement.
Le contrat d'assurance, conclu en application
de I’ article précédent, garantit la responsabilité
contractuelle et la responsabilité quas-
délictuelle.

Article 240

Responsabilité civile contractuelle

Dans le cadre de la responsabilité civile
contractuelle, le contrat d assurance couvre
I” assuré contre les conséquences pécuniaires a
raison des dommages ou préudices causes a
autrui résultant d’imprudence ou de la faute
professionnelle de I'assuré, de ses préposes et
salariés dans I’ exercice de leurs fonctions.

Article 241

Responsabilité civile quasi-délictuelle

L’ assurance garantit auss I’assuré contre les
conséquences pécuniaires de la responsabilité
civile, ddlictuelle et quasi-ddlictuelle qu'il peut
encourir a raison des dommages corporels et
matériels causés a autrui du fait de
I’ exploitation du lieu destiné au public.

Article 242
Plafonds de garantie
Les plafonds de garantie sont fixés par une
ordonnance conjointe des Ministres ayant

respectivement dans leurs  attributions
I Intérieur et les Assurances.
Chapitrelll
Controdle del’obligation d’assurance
Article 243

M odalités de controle
Le controle de I|'obligation d assurance est
exercé par l'organe de supervision et de
régulation des assurances.

Article 244

Attestation d’assurance
L entreprise d'assurance doit délivrer, sans
frais, a I'’assuré une attestation d’assurance,
laissant présumer que I’ obligation légale a été
satisfaite.

Cette présomption résulte de la production du
document justificatif aux fonctionnaires ou
agents des administrations chargées du
contrdle des établissements destinés au public.
En cas de perte ou de vol de I attestation
d’assurance, toute entreprise d assurances
agréée au Burundi doit en délivrer sur ssimple
demande et a ses frais un duplicata a la
personne au profit de qui le document original
aété établi.

Article 245

Mentions
L’ attestation d’'assurance doit en tout état de
cause mentionner :
a la dénomination et
I’ entreprise d’ assurances;
b) les nom, prénom et adresse du preneur
d assurance;
¢) lenuméro delapolice d’ assurance;
d) la période d assurance correspondant a la
prime ou portion de prime payée ;
€ la liste des préposés et sdariés de
|’ assuré ;
f) les plafonds de
responsabilité civile.

'adresse  de

garantie de la



Article 246
Exemplaires d’ attestation délivreés
L’ attestation  d'assurance  délivrée  par

I’entreprise d'assurance doit étre établie en
trois exemplaires :
a) unexemplaireremisal assuré;
b) un exemplaire conservé par |’entreprise
d assurances;;
C) un exemplaire destiné aux autorités
administratives chargées du controle des
établissements destinés au public.
ChapitrelV
Mesures de prévention et de sécurité
Article 247
L' exploitant d'un établissement destiné au
public visé a I'article 238 doit prendre des
mesures de sécurité, de protection et de
prévention prescrites par la réglementation en
vigueur, afin de protéger les clients et le
personnel contre les risques dincendie et
d’ explosion.
ChapitreV
Sanctions
Article 248
Lesinfractions aux dispositions de I article 239
du présent code sont punies d’ une amende de 1
000 000 BIF.
Les exploitants des immeubles commerciaux
mis en cause doivent S assurer immeédiatement,
faute de quoi ils Sexposent a la fermeture
desdits établissements.
TITRE VI
DE L’ASSURANCE OBLIGATOIRE DES
BATIMENTS ADMINISTRATIFS EN
MATIERE D’'INCENDIE OU
D’'EXPLOSION
Chapitrel
Objet, garantie et champ d’application
Article 249
Obligation
Il est ingtitué en République du Burundi une
obligation d assurance, en matiere d’incendie
ou d'explosion, des batiments occupés par les
administrations publiqgues ains que les
administrations personnalisees.
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Article 250
Garanties offertes

L’ obligation d'assurance comporte dans une
méme police une garantie couvrant d une part
la responsabilité vis-avis des tierset d autre
part les dommages survenant aux batiments
administratifs.
Dans |’ application des présentes dispositions,
sont considérées comme administrations
publiques, les services émargeant directement
au budget de [I'Etat ans que les
administrations personnalisées disposant d’ une
gestion autonome.

Article 251

Champ d’application

Sont assujetties a I’ obligation
d’assurancevisée a |'article 250 du présent
code, I'Etat e les administrations
décentralisées, propriétaire ou locataires des
batiments abritant leurs services. A ce titre, il
est tenu de prendre les garanties suivantes :
1°) la garantie dommage aux bétiments dont il
est propriétaire et la garantie contre le recours
des tiers en cas d'incendie prenant naissance
dans lesdits bétiments ;
2°) la garantie Responsabilité Civile locative
pour se couvrir contre le recours du
propriétaire des immeubles loués s I'incendie
est lefait d un de ses préposés ou salariés.
Le Ministre chargé de la gestion du patrimoine
immobilier de I’ Etat remplit les obligations lui
incombant en sa qualité d'assuré ; a cet égard,
il doit payer la prime et peut réclamer les
indemnités de sinistre en cas de réalisation du
risque.

Chapitrell

Etendue de I’ obligation d’assurance
Article 252
Dommages matériels causes aux tiers

Les administrations publiques visées a I article
251alinéa 1% sont  responsables  des
dommages matériels causes au tiers par un
incendie ou une explosion ayant pris naissance
ou ayant eu lieu au sein des batiments qu'elles
occupent a quelque titre que ce soit.
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Article 253
Dommages aux biens mobiliers et
immobiliersdel’assuré
Le feu ou I'explosion peut aussi causer des
dommages matériels aux biens mobiliers et
immobiliers, y compris ceux occasionnés aux
biens assurés par les secours et les mesures de
sauvetage, a I’ exclusionde tous dommages aux
personnes.
Chapitrelll
Controdle de |’ obligation d’assurance
Article 254
M odalités de contrdle
Le controle de la présente obligation
d' assurance est effectué par les agents de
I’organe de supervision et de régulation des
assurances.
Article 255
Documents justificatifs
Les personnes assujetties a I’obligation
d assurance doivent étre en mesure de justifier
guelles ont satisfait cette obligation, en
présentant a tout contréle les documents
judtificatifs.
Article 256
Mentions
L’ attestation d’assurance doit en tout état de
cause mentionner :
a la dénomination et
I’ entreprise d’ assurances;
b) les nom, prénom et adresse du preneur
d assurance;
¢) lenuméro delapolice d’ assurance;
d) la période d assurance correspondant a la
prime ou portion de prime payée ;
e la liste des préposés et saariés de
|’ assuré ;
f) les plafonds de
responsabilité civile.

'adresse  de

garantie de la

Article 257
Exemplaires d’ attestation d’assurance
L’ attestation  d'assurance  délivrée  par

I’entreprise d'assurance doit étre établie en
trois exemplaires :

a) unexemplaireremisal’assuré;

b) un exemplaire conservé par |’entreprise
d’ assurances;

C) un exemplaire destiné a I'organe de
supervision et de régulation des assurances.
Article 258
Manquement a I’ obligation d’assurance
A l'issue du contrble de I'obligation, s
I’organe de supervision et de contrle des
assurances se rend compte que I’ obligation n’a
pas éé respectée, il transmet le rapport de
controle assorti de recommandations a
| autorité compétente.
TITRE VII
DE L’ASSURANCE OBLIGATOIRE DES
RISQUES DE CONSTRUCTION
Chapitrel
Objet, définitions et domaine d’ application
Article 259
Obligation
Il est institué en République du Burundi par le
présent code une obligation d'assurance des
risques de construction.
Article 260
Responsabilité du constructeur
Toute personne physique ou morae dont la
responsabilité peut étre engagée sur le
fondement de la présomption établie par
I’article 439 du Code Civil Livre Il pesant sur
tout constructeur envers le maitre ou
I’acquéreur de I’ouvrage pour les dommages
qui compromettent la solidité de |’ ouvrage ou
qui I'affectent dans I'un des ééments
congtitutifs ou l'un de ses é&eéments
d équipement le rendant impropre a sa
degtination, doit étre couverte par une
assurance.
Sont exclus du champ d’ application du présent
titre, les chantiers en cours lors de la
promulgation du présent code.
Article 261
Justification de la souscription de
I’assurance
A 'ouverture de tout chantier, le maitre de
I” ouvrage doit étre en mesure de justifier qu'il
a souscrit un contrat d’ assurance couvrant par
une seule e¢ méme police les dommages a
I’ouvrage et la responsabilité décennale de
I’ ensembl e des intervenants.



Article 262

Définitions
Pour I application des dispositions du présent
titre, il faut entendre par :
1°) Assurance dommages ouvrage :
une assurance obligatoire qui assure, en dehors
de toute recherche de responsabilité, le
paement de la totaité des travaux de
réparation des dommages al’ ouvrage ;
2°) Contrat de louage d’ ouvrage :
un contrat passé entre le maitre d’ ouvrage et
une entreprise en vertu duquel cele-ci
S engage a réaliser tout ou partie de I’ouvrage
en contrepartie du paiement du prix par le
premier ;
3°) Garantie biennale :
une assurance qui sert a couvrir le
remplacement des ééments mis en ocauvre par
le constructeur ou les entreprises présentant un
défaut de fabrication; elle a une durée de deux
ans a compter de la réception des travaux ;
4°) Assurance tous risgques chantier :
une assurance visant a couvrir |I’ensemble des
dommages pouvant intervenir en cours de
chantier; elle est souscrite par le malitre
d'ouvrage pour le compte des entreprises
intervenant sur le chantier ;
5°) Attestation d’ assurance du constructeur :
une attestation comportant en matiére
d assurance construction les dates de validité
de I'assurance, |I'adéquation entre les activités
assurées et celles qui seront exercées sur le
chantier, les références a la garantie décennae
et I'identité de I’ entreprise assurée ;
6°) Constructeur :
une personne participant a la réalisation d’'un
ouvrage en tant qu’architecte ou entrepreneur
et/ou ingénieur qui est lié au maitre d’ ouvrage
par un contrat de louage d’' ouvrage et qui est
présumé responsable envers le maitre
d’ ouvrage ou I'acquéreur des dommages de
nature décennale ;
7°) Maitre d' ouvrage :
une personne qui fait réaliser les travaux ;
8°) Déclaration d’ ouverture du chantier :
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une déclaration faite par le bénéficiaire d’une
autorisation de construire au maire ou a
I’administrateur de la commune lors de
I’ouverture d'un chantier pour lui permettre
d’ exercer ses pouvoirs de police en matiere de
securité ;

9°) Garantie décennale :

une garantie de dix ans qui couvre |’ensemble
des dommages résultant d'un vice du sol, qui
compromettent la solidité d'ouvrage ou qui

|"affectent dans 'un de ses ééments
constitutifs ou l'un de ses ééments
d'équipement le rendant impropre a sa

destination, a la charge de tout constructeur
d'ouvrage envers le maitre douvrage ou
I’ acquéreur ;

10°) Sous-traitance :

une exécution en tout ou en partie d’'un contrat
de louage d'un ouvrage commandée par

I’entrepreneur  principal et sous @ sa
responsabilité.
Chapitrell
Per sonnes assujettiesa l’ obligation
d’assurance
Article 263

Per sonnes assuj etties
Toute personne impliquée dans I'acte de
construire doit couvrir sa responsabilité par
une assurance.
Sont ainsi assujettis al’ obligation d’ assurance :
1°) le maitre d’ ouvrage ou son mandataire en
ce qui concerne les garanties dommages
ouvrage;
2°) les entreprises de construction;
3°) les architectes et bureaux d’ étude ;
4°) lesingénieurs conseils;;
5°) les promoteurs immobiliers;
6°) le contrdleur technique.
Sont cependant exclus du champ d application
de I'dinéa 1 du présent article, tous les sous-
traitants.
La valeur minimale de I’ouvrage a construire
et soumis a I’obligation d’assurance est fixée
par une ordonnance conjointe des Ministres
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ayant respectivement dans leurs attributions les
Travaux Publics et les Assurances.
Chapitrelll
Etendue de I’ obligation d’assurance
Article 264
Responsabilité décennale et garantie
biennale
Les intervenants vises a I'article ci-dessus
doivent souscrire, chacun en ce qui le
concerne, une assurance de responsabilité
décennale et une garantie biennale.
Article 265
Responsabilité du maitre d’ ouvrage
Le maitre d'ouvrage est tenu de garartir la
réparation rapide des désordres pouvant
survenir aux bétiments en construction. Il est
responsable des dommages qui surviennent
aux travaux pendant leur exécution quelle
gu’ en soit la cause.
L’ assureur des dommages exerce par la suite
un recours contre le ou les responsables des
défauts qui sont tenus obligatoirement de
souscrire une assurance de responsabilite.
Le maitre de I’ouvrage doit Sassurer que le
constructeur a souscrit une garantie de
responsabilité décennale pouvant prendre en
charge les désordres ci-apres susceptibles de :
a) compromettre la solidité de I’ ouvrage ;
b) lerendreimpropre asadestination;
c) dfecter la solidité des ééments
d équipement faisant corps les ouvrages de
viabilité, d ossature, de clos et de couvert.
Il doit couvrir aussi, par une garantie biennale,
certains vices cachés a la réception de
I’ouvrage et qui sont susceptibles d entrainer
de gros dommages. Les él éments d’ équipement
sont aing garantis pendant deux ans.
Celui qui fait réaliser pour le compte d’ autrui
des travaux de construction doit étre garanti
par une assurance de responsabilité dans les
conditions fixées par les adlinéas 1 a 4 ci-
dessus. Il est en de méme lorsque les batiments
sont construits en vue de la vente.

Article 266
Garantiedel’assurance delaresponsabilité
décennale
La garantie de I'assurance de responsabilité
civile décennale couvre le paiement des
travaux de réparation lorsgue la responsabilité
du constructeur est engagée ains que les
dommages matériels résultant des vices cachés
lors de la réception et révélés dans un délai de

dix ans a compter de la réception.

Article 267

Maintien de la garantie

Tout contrat d assurance en vertu du présent
article est, nonobstant toute stipulation
contraire, réputé comporter une clause
assurance garantissant le maintien de la
garantie pour la durée de la responsabilité
incombant a la personne assujettie a
I’ obligation d assurance.

ChapitrelV

Controdle del’obligation d’assurance
Article 268
Présentation des justificatifs

Les personnes assujetties a I’obligation
d assurance doivent étre en mesure de justifier
guelles ont satisfait I’obligation lors de la
déclaration douverture du chantier aux
autorités administratives compétentes et de
présenter a toute réquisition les documents
justificatifs.
En I’absence de tout justificatif, sur demande
de I’ organe de supervision et de régulation des
assurances, les autorités compétentes peuvent
refuser au maitre d ouvrage le démarrage des
travaux du chantier.

Article 269

Mentions

L’ attestation d’ assurance doit mentionner :
a la dénomination et [I'adresse de
I’ entreprise d’ assurances;
b) les nom, prénom et adresse du preneur
d assurance;
¢) lenuméro delapolice d’ assurance;
d) la période d assurance correspondant a la
prime ou portion de prime payée ;
e) laliste des préposés et salariés de I’ assuré.

Article 270



Exemplaires d’attestation d’assurance
L’ attestation  d'assurance  délivrée  par
I’entreprise d’assurance devra étre établie en
trois exemplaires :
a) unexemplaireremisal assure;
b) un exemplaire conservé par |’entreprise
d assurance;

C) un exemplaire destiné a |'organe de
supervision et de régulation des assurances.
ChapitreV
Sanctions
Article 271

Lesinfractions aux dispositions de I’ article 260
sont punies d’ une amende allant de 10 000 000
a15 000 000 BIF.

L’entreprise mise en cause doit prendre les
dispositions nécessaires pour se conformer a
I’obligation d'assurance, faute de quoi elle
sexpose a la fermeture du chantier par les
autorités administratives compétentes.

LIVRE Il
LESENTREPRISES D’ ASSURANCES
TITREI
DU REGIME ADMINISTRATIF
Chapitrel
Reégles de constitution et de fonctionnement
des sociétés d’ assurance
Article 272
Objet —tirage au sort
Les entreprises d' assurance ne peuvent avoir
d'autre objet que celui de pratiquer au Burundi
des opérations mentionnées a I’ article 2, 1°) et
2°) du présent code ainsi que celles qui en
découlent directement, a I’exclusion de toute

autre activité commerciale.

Elles peuvent faire souscrire des contrats
d'assurance pour le compte d'autres entreprises
agréées avec lesquelles eles ont conclu un
accord a cet effet.

Il est interdit pour les assurances autres que
celles mentionnées a I'article 281, 23°) de
stipuler ou de réaliser |’exécution des contrats
ou I'attribution du bénéfice par voie du tirage
au sort.
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Article 273
Forme des sociétés d’ assur ance-capital
social

Les entreprises visées a |'article précédent,
constituées conformément a la loi sur les
sociétés commercidles sous la forme de
sociétés anonymes ou mixtes et dont le siége
sociad se trouve au Burundi, qui exploitent les
branches Dommages, doivent avoir un capital
socia au moins égal a 1000 000 000 Bif, non
compris les apports en nature.
Les sociétés pratiquant les branches Vie et
Capitalisation doivent justifier d’'un capital de
500 000 000 BIF, non compris les apports en
nature.
Chague actionnaire doit verser avant la
congtitution définitive de la société, la moitié
au moins du montant des actions en numéraire
souscrites par lui.
Les sociétés qui, a la date d'entrée en vigueur
des présentes dispositions, ont un capital
inférieur & ce minimum, doivent le relever au
niveau fixé par laloi et libérer le reliquat dans
un délai d' une année.
Les sociétés d assurance qui ne se seraient pas
conformées seraient dissoutes de plein droit.
L’ organe de supervision et de régulation des
assurances, peut relever le capital socia
minimum susmentionné et fixer les conditions
dans lesquelles les participations peuvent étre
prises dans ces entreprises.
Article 274
Commissaires aux Comptes- Rapport
spécial
Le rapport spéciad des Commissaires aux
Comptes, prévu par la loi sur les sociétés
commerciales doit contenir, outre les mentions
prévues par cette loi e concernant les
conventions, l'indication du montant des
sommes versées aux administrateurs et
dirigeants a titre de rémunération ou
commission pour les contrats d'assurance et de
capitalisation souscrits par leur intermédiaire.
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Article 275
Emprunt, publicité, mention du privilege

Dans les prospectus, affiches, circulaires,
notices, annonces ou documents guelconques
relatifs aux emprunts des entreprises
d’assurance, il doit étre rappelé de maniere
explicite gu'un privilege est ingtitué par
I’article 293 du code au profit des assurés et
indiqué que le préteur, méme sil est assuré, ne
bénéficie d'aucun privilége pour les intéréts et
le rembousement de cet emprunt. Cette
mention doit figurer également en caractéres
apparents sur les titres d'emprunt.

Article 276

Documents émis, mention du capital

Les prospectus, affiches, circulaires, notices,
annonces ou documents gquelconques, ainsi que
les polices émises par les sociétés mentionnées
au présent chapitre doivent indiquer, en
dessous de la mention du montant du capital
social, la portion de ce capital d§a versé.

Article 277

Participation supérieurea 20 % et
acquisition de la majorité du droit de vote

Toute opération de vente ayant pour effet de
conférer directement ou indirectement a un
actionnaire personne physique ou morale ou a
plusieurs actionnaires personnes morales liées
par des relations de sociétés mére et filiale, soit
une participation atteignant 20 % du capital
social, soit la magjorité des droits de vote a
I'assemblée  générale  dune  entreprise
d assurance mentionnée a I’ article 273, alinéas
1 et 2, doit étre, préalablement a sa réalisation,
autorisée par I'organe de supervision et de
régulation des assurances.
Le dossier relatif a cette demande
d'autorisation doit comprendre les ééments
suivants :
1°) toutes informations relatives a I'opération
envisagée et notamment, la part du capital ou
les droits de vote déa détenus par I'acquéreur
ou par des personnes appartenant au méme
groupe, d'une part, la nature, le montant, les
objectifs, les effets attendus et 1es mécanismes
de la cession projetée d autre part ;
2°) toutes informations relatives a |'acquéreur :
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a) sil sagit d'une personne physique:
» ses nom, prénom, domicile, nationalite,
date et lieu de naissance ;

> un état descriptif de ses
activités comprenant les informations
mentionnées a |’ article 287 ;

»  toutes informations permettant

d apprécier sa situation patrimoniale ;

» d dle afait ou est susceptible de faire
I’objet d’'une enquéte ou d'une procédure
professionnelle, administrative ou judiciaire
prévue par |’ article 287 du code.

b) sl sagit d une personne morale :

» la dénomination et |’ adresse de son siege
social ;

» tout document faisant foi de sa
congtitution réguliere selon les lois et

reglements du pays de son siege socidl ;

> la liste des administrateurs et dirigeants
avec nom, prénom, domicile, nationalité, date
et lieu de naissance;;

> la répartition du capital et des droits de
vote détenus par chacun d’ eux ;

> la description de ses activités et le détail
de ses participations dans des entreprises
d assurance;

» Les bilan et compte d exploitation
générale des deux derniers exercices clos;

» o dle a fait ou est susceptible de faire
I’objet d’'une enquéte ou d'une procédure
professionnelle, administrative ou judiciaire,
les sanctions ou les conséguences financiéres
qui en ont résulté ou sont susceptibles d’en
résulter ;

» Sil sagit d'une société d assurance, les
informations relatives a la couverture de sa
marge de solvabilité et des engagements
réglementés conformément a la légidation en
vigueur ;

» ¢Sil sagit dune société d assurance
agréée dans un pays étranger, des informations
fournies par |’ organe de supervision relatives a
sa solvabilitée.

Dés réception du dossier complet, |’ organe de
supervision et de régulation des assurances
dispose d'un délai de trois mois pour se
prononcer sur la cession.



La cession peut étre réadisee des réception
d’une autorisation de |’organe de supervision
et de régulation des assurances, ou en cas de
silence, al’expiration du délai prévu al’ainéa
précedent.

Les dispositions du présent article s appliquent
également aux cessions d’ actions d’ entreprises
dont I’ activité principale consiste a prendre des
participations dans des entreprises d’ assurance.

Article 278
Dividendes, répartitions

Il ne peut étre procédé a une distribution de
dividendes qu'apres constitution des réserves et
provisions prescrites par les lois et réglements
en vigueur, apres amortissement intégral des
dépenses d éablissement et apres que les
dispositions réglementaires concernant la
marge de solvabilité et la couverture des
engagements réglementés aient été satisfaites.

En tout éa de cause, les entreprises
d’'assurance doivent obtenir pour cette
opération l'autorisation de [I'organe de

supervision et de régulation des assurances qui
aun délai dedix jours pour réagir.
Chapitrell
Agréments administratifs
Section 1
Dédlivrance des agréments
Article 279
Agrément
Les entreprises dassurance ne peuvent
commencer leurs opérations au Burundi
gu’ apres avoir obtenu un agrément de |’ organe
de supervision et de régulation des assurances.
Les entreprises de réassurance ou leurs
démembrements sont tenu(e)s d obtenir au
préalable un agrément de [|'organe de
supervision et de régulation des assurances.
Cette obligation incombe aussi aux entreprises
affiliées a des groupes.
Toutefois, en ce qui concerne les opérations
d’ acceptation en réassurance, cet agrément
N’ est pas exige.
L'agrément est accordé sur demande de
I’entreprise, pour les opérations dune ou
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plusieurs branches d’ assurance. L’ entreprise ne
peut pratiquer que les opérations pour
lesquelles elle est agréée.
Toute entreprise réalisant des opérations
définies au 1°) de I’article 2 du code ne peut
pratiquer en méme temps les opérations
définies au 2°) du méme article.
Les sociétés dassurance qui, a la date
d’ application du présent code pratiquent a la
fois les opérations définies au 1°) et au 2°) de
I’article 2 du code ont un délai de trois ans
pour se mettre en conformité avec les
prescriptions des deux alinéas ci-dessus.
Les entreprises d assurance qui ne se sont pas
mises en conformité avec les dispositions qui
précedent, en particulier celles visées al’ainéa
précédent, sont dissoutes de plein droit.

Article 280

Contrats souscrits sans agr ément

Sont nuls les contrats souscrits en infraction a
I"article précédent. Toutefois cette nullité n’est
pas opposable, lorsqu’ils sont de bonne foi,
aux assurés, souscripteurs et bénéficiaires de
contrats.

Article 281

Branches
L’ agrément administratif prévu al’article 279,
ainéa premier est accordé branche par
branche.
L es branches existantes sont :
Branches IARD (incendie, accident
risquesdivers)
1°) Accidents (y compris les accidents de
travail et les maladies professionnelles) :

et

a) prestations forfaitaires;

b) prestations indemnitaires ;
¢) combinaisons;

d) personnes transportées.
2°) Maladie :

a) prestations forfaitaires;

b) prestations indemnitaires ;

Cc) combinaisons.

3°) Corps de véhicules terrestres (autres que
ferroviaires) : Tout dommage subi par :

a) vehicules terrestres a moteur ;
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b) véhicules terrestres non automoteurs.

4°) Corps de véhicules ferroviaires: tout
dommage subi par les véhicules ferroviaires.
5°) Corps de véhicules aériens : tout dommage
subi par les véhicules aériens.

6°) Corps de véhicules maritimes, lacustres et
fluviaux : tout dommage subi par :

a) véhicules fluviaux ;

b) véhicules lacustres ;

c) véhicules maritimes.

7°) Marchandises transportées (y compris les
marchandises, bagages et tous aitres biens) :
tout dommage subi par les marchandises
transportées ou bagages, qud que soit le
moyen de transport.

8°) Incendie et ééments naturels: tout
dommage subi par les biens (autres que les
biens compris dans les branches 3, 4, 5, 6 et 7)
lorsgu’ il est cause par :

a) incendie;
b) explosion;
Cc) tempéte;

d) ééments naturels autres que la tempéte ;

€) énergie nucléaire;

f) affaissement deterrain.

9°) Autres dommages aux biens: tout
dommage subi par les biens (autres que les
biens compris dans les branches 3, 4, 5, 6 et 7)
et lorsque ce dommage est causé par la gréle
ou la gelée, la sécheresse et les inondations
ains que par tout événement, tel le vol, autre
gue ceux compris dans la branche 8.

10°) Responsabilité civile en matiere de
véhicules terrestres automoteurs: toute
responsabilité résultant de I'emploi de
véhicules terrestres automoteurs (y compris la
responsabilité du transporteur).

11°) Responsabilité civile en matiére de
véhicules aériens: toute responsabilité
résultant de I’'emploi de véhicules aériers (y
compris la responsabilité du transporteur).

12°) Responsabilité civile en matiére de
véhicules maritimes, lacustres et fluviaux :
toute responsabilité résultant de I'emploi de
véhicules fluviaux, lacustres et maritimes (y
compris laresponsabilité du transporteur).

13°) Responsabilité civile générale: toute
responsabilité autre que celles mentionnées
sous les branches 10, 11 et 12.

14°) Credit :

a insolvabilité générae ;

b) crédit al’ exportation;

C) venteatempérament ;

d) crédit hypothécaire ;

€) crédit agricole.

15°) Caution:

a) caution directe;

b) caution indirecte.

16°) Pertes pécuniaires diverses :

a) risquesd emploi;

b) insuffisance de recettes (générae) ;

C) mauvaistemps;

d) pertesdebénéfices;

€) persistance de frais généraux ;

f)  dépenses commerciales imprévues ;

g pertedelavaeur vénde ;

h) pertes deloyers ou derevenus ;

1) pertes commerciaes indirectes autres que
celles mentionnées précédemment ;

j)  pertes pécuniaires non commerciaes

K) autres pertes pécuniaires.

17°) Protection juridique ;

18°) Assistance : assistance aux personnes en
difficultés, notamment au cours de
déplacement.

19°) (Réservé).

Branchesvie

20°) Vie-décés: toute opération comportant
des engagements dont I’ exécution dépend de la
durée de la vie humaine.

21°)  Assurance liée a des fonds
d’investissement : toutes opérations
comportant des engagements dont |’ exécution
dépend de la durée de la vie humaine et liées a
un fonds dinvestissement. Les branches
mentionnées aux 20 et 21 comportent la
pratique d assurances complémentaires au
risque principal, notamment celles ayant pour
objet des garanties en cas de déces accidentel
ou d'invalidité.

22°) Opérations tontinieres : toutes opérations
comportant la constitution d associations
réunissant des adhérents en vue de capitaliser



en commun leurs cotisations et de répartir
I’avoir ains constitué, soit entre les survivants,
soit entre les ayants droit des décédés.
23°) Capitalisation : toute opération d appel a
I’épargne en vue de la capitaisation et
comportant, en échange de versements uniques
ou périodiques directs ou indirects, des
engagements déterminés quant a leur durée et a
leur montant.
Article 282
Risques accessoir es
Toute entreprise obtenant |’ agrément pour un
risque principal appartenant aux branches 1 a
18 de [l'article ci-dessus peut également
garantir des risgques compris dans une autre
branche sans que I’agrément soit exigé pour
ces risgues, lorsque ceux-ci sont liés au risque
principal.
Toutefois, les risques compris dans les
branches 14 et 15 de I'article précédent ne
peuvent étre considérés comme acessoires a
d autres branches.
Article 283
Risques complémentair es
Les entreprises agréées pour pratiquer les
branches 20 et 21 de I'article ci-dessus peuvent
réaliser directement, a titre dassurance
accessoire faisant partie dun  contrat
d'assurance sur la vie et moyennant paiement
dune prime ou cotisation distincte, des
assurances complémentaires, contre les risques
d'atteintes corporelles incluant I'incapacité
professionnelle de travail, de décés accidentel
ou dinvalidité a la suite d'accident ou de
maladie. Dans ce cas, le contrat doit préciser
gue ces garanties complémentaires prennent
fin au plus tard en méme temps que la garantie
principale.
Les demandes de visa des tarifs d'assurance sur
la vie, comportant les  assurances
complémentaires contre les risques mentionnés
au premier ainéa que les entreprises sont
tenues de présenter, doivent étre accompagnées
des judtifications techniques relatives a ces
garanties accessoires.
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Section 2
Conditions des agréments
Article 284
Criteresdel’octroi ou du refus de

I’ agr ément
Tous les documents accompagnant les
demandes d'agrément doivent étre rédigées
dans I’ une des langues officielles du Burundi.
Pour octroyer a une entreprise d assurance un
agrément administratif, I’ organe de supervision
et de régulation des assurances prend en
compte :
a) les moyens techniques et financiers dont
la mise en oavre est proposée et leur
adéguation au programme dactivités de
I'entreprise ;
b) [I'honorabilité et la qudification des
personnes chargées de la conduire ;
c) larépartition de son capital ;
d) lamise en place des procédés de controle
interne et des technologies de I'information;
€) I’organisation générale du marché.
Ladécision d’ octroi ou de refus d' agrément est
prise au plus tard trois mois apreés la réception
par |’ organe de supervision et de régulation des
assurances du dossier de demande d’ agrément.
Le refus total ou partiel de I'agrément ne peut
étre donné que S l'entreprise a été
préalablement mise en demeure par lettre
recommandée lui demandant de présenter ses
observations écrites dans un déla de quinze
jours.
L'agrément est considéré comme acquis Si
aucune décision n’'a été prise a I’ expiration du
déla de trois mois.
L'entreprise peut se pourvoir devant la Cour
Administrative dans les deux mois de la
notification du refus d'agrément, total ou
partiel, ou, en l'absence de natification, a
I'expiration d'un délai de trois mois a compter
du dépbt d'un dossier complet et réguliérement
constitué de demande d'agrément.

Article 285

Demande d’ agr ément

Toute demande d’ agrément présentée par une
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entreprise d assurance doit étre produite en
cing exemplaires et comporter :

a) laliste des branches que 1 entreprise se
propose de pratiquer ;

b) le cas échéant, l'indication des pays
étrangersou 1’ entreprise se propose d’ opérer ;
C) un des doubles de l'acte authentique
constitutif de I'entreprise ou une expédition ;

d) le procesverba de I'Assemblée Générale
congtitutive ;

€) deux exemplaires des statuts et une
attestation de dépbt bancaire ;

f) laliste des administrateurs et directeurs,
ainsi gue de toute personne appelée a exercer
en fait des fonctions équivalentes avec les
nom, prénom, domicile, nationalité, date et lieu
de naissance de chacun d’ eux.

Les personnes mentionnées ci-dessus doivent
produire un extrait de leur casier judiciaire
datant de moins de trois mois ou un document
équivalent délivré par une autorité judiciaire ou
administrative compétente.

Les actuaires, les auditeurs ou les experts
sollicités soit par les sociétés d' assurance, soit
par I’organe de supervision et de régulation
sont tenus de produire les piéces justificatives
de leur compétence professionnelle et de leur
honorabilité avant toute intervention sur le
territoire du Burundi.

En outre, si elles sont de nationalité étrangére,
ces personnes doivent  satisfaire  aux
dispositions des lois et réglements relatifs a la
situation et ala police des étrangers.

g un programme dactivités contenant les
piéces suivantes :

1°) un document précisant la nature des
risques que l'entreprise se propose de
garantir ;

2°) pour chacune des branches faisant I'objet
de la demande d'agrément, deux exemplaires
des polices et imprimés destinés a étre
distribués au public ou publiés;

3°) pour chacune des branches faisant |'objet
de la demande d'agrément, deux exemplaires
destarifs ;

Sil sagit d'opérations d'assurance comportant
des engagements dont |’ exécution dépend de la

durée de la vie humaine, dopérations
complémentaires aux opérations précédentes,
I’entreprise doit produire le tarif afférent a
toutes ces opé&ations, ains quune note
technique exposant le mode d’ établissement
des tarifs et les bases de calcul des diverses
catégories de primes et cotisations.

Sil sagit d'opérations d'appel a I'épargne en
vue de la capitalisation, I'entreprise doit
introduire le tarif complet des versements ou
cotisations, accompagné de tableaux indiquant
au moins année par année les provisions
mathématiques et les vaeurs de rachat
correspondantes, ans que dune note
technique exposant le mode d'établissement de
cesdivers @éments ;

4°) les principes directeurs que 1’ entreprise se
propose de suivre en matiére de réassurance ;
5°) le plan dinformatisation de |'entreprise,
les prévisions de frais dinstallation des
services administratifs et du réseau de
production ains que les moyens financiers
destinés ay faire face;

6°) pour lestrois premiers exercices sociaux :

- les prévisions relatives aux frais de
gestion autres que

les frais d'installation, notamment, les frais
généraux et les commissions;

- les prévisions relatives aux primes et aux
sinistres ;

- ladituation probable de trésorerie ;

- lesbilans, compte d'exploitation et compte
général des perteset profits prévisionnels ;

- l'éat C1 prévisionnd.

7°) pour les mémes exercices sociaux :

- les prévisons relatives aux moyens
financiers destinés a la couverture des
engagements;

- les prévisions relatives a la marge de
solvabilité que I'entreprise doit posséder en
application des dispositions du présent code ;
8°) dans le cas d'une société anonyme, la liste
des principaux actionnaires ains que la part de
capital social détenue par chacun d'eux ;

9°) le nom e l'adresse du principa
établissement bancaire ol sont domiciliés les



comptes de I'entreprise ;
10°) en cas de demande dextension
d'agrément, les documents mentionnés aux c)
d) et €) du présent article ne sont pas exigés.
L’ entreprise doit indiquer, sil y a lieu, toute
modification intervenue dans la liste des
directeurs et administrateurs de la société, la
guaification et I'expérience professionnelle
des dirigeants et justifier qu’ elle dispose d’une
marge de solvabilité au moins égae au
montant réglementaire.
Article 286
Compte rendu d’exécution
Pendant les trois exercices faisant I'objet des
prévisions mentionnées au g), 6° et 7° de
I’ article précédent, I’ entreprise doit présenter a
I’organe de supervision et de régulation des
assurances pour chague semestre, un compte-
rendu d'exécution du programme d'activités.
S les comptes-rendus ainsi présentés font
apparaitre un déséquilibre grave dans la
situation financiere de I'entreprise, les autorités
de contrdle peuvent a tout moment prendre les
mesures necessaires pour faire renforcer les
garanties financiéres jugées indispensables e,
adéfaut, procéder au retrait de I'agrément.
Article 287
Qualification et expérience professionnelles
desdirecteurset administrateursdela
société
Lors de l'examen du dossier dagrément,
I’organe de supervision et de régulation des
assurances prend en considération la
guaification et |'expérience professionnelle
des personnes mentionnées au 1° f) de I’ article
285 des directeurs et administrateurs de la
société. Ceux-ci doivent produire un état
descriptif de leurs activités, dles indiquent
notamment :
a la nature de leurs activités
professionnelles actuelles et de celles qu'elles
ont exercées les dix années précédant la
demande d'agrément ;
b) s elles ont fait I'objet, soit de sanctions
disciplinaires prises par |'organe de
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supervision et de régulation des assurances ou
une organisation professionnelle compétente,
soit dun refus dinscription sur une liste
professionnelle ;
c) o elesont fait I'objet d'un licenciement ou
d'une mesure équivalente pour faute ;
d s e€eles ont exercé des fonctions
dadministrateur ou de direction dans des
entreprises ayant fait I'objet des mesures de
redressement ou de liquidation judiciaire, de
mesures concernant la faillite personnelle et les
banqueroutes, ou de mesures équivalentes a
I'étranger.

Article 288
Capacitée et expérience professionnellesdu

Directeur Général
Pour étre éligibles au poste de Directeur
Généra, les postulants doivent étre titulaires
d’ un dipldme sanctionnant au moins 4 années
d éudes universitaires dans les domaines
économique, juridique ou ayant trait aux
assurances.
Ne peuvent prétendre a un poste de Directeur
Généra, toute personne ayant été condamnée
de maniere définitive a wune peine
d’ emprisonnement supérieure a 6 mois.
Les fallis non réhabilités ains que les
administrateurs, directeurs généraux des
sociétés d'assurance et assimilés ayant fait
I'objet d'un retrait d'agrément sont frappés des
interdictions prévues a I'alinéa précédent.
Celles-ci pourront également étre prononcées
par les tribunaux a |'encontre de toute personne
condamnée pour infraction a lalégidation ou a
la réglementation des assurances.
Section 3

Publicité, suspension et cadicité de I'agrément

Article 289

Publicité del’ agrément

L’ agrément est publié au Bulletin Officiel du
Burundi.

Article 290

Agrément cessant de plein droit apreés
transfert de portefeuille

En cas de transfert tota ou partiel du
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portefeuille dans une branche ou sous-branche
déterminée, I'agrément cesse de plein droit
d’ ére valable pour cette branche ou sous
branche.
Article 291
Agrément cessant de plein droit par défaut
de souscription
Si une entreprise qui a obtenu I'agrément pour
une branche ou sous-branche na pas
commencé a pratiquer les opérations
correspondantes dans le délai d'un an a dater de
la publication au Bulletin Officiel du Burundi
de la décision d' agrément, ou S une entreprise
ne souscrit, pendant deux  exercices
consécutifs, aucun contrat appartenant a une
branche ou sous-branche pour laguelle elle est
agréée, l'agrément cesse de plein droit d' étre
valable pour la branche ou sous-branche
considérée.
Article 292
Caducité de |’ agrément
A la demande d'une entreprise sengageant a
ne plus souscrire a l'avenir de nouveaux
contrats entrant dans une ou plusieurs branches
ou sous-branches, I’ organe de supervision et de
régulation des assurances peut, par décision
publiée au Bulletin Officiel du Burundi,

constater la caducité de I'agrément pour
lesdites branches ou sous-branches.

Chapitre 111

Privileges

Article 293

Autres opérationsd’assurance : priviléges
L’ actif mobilier des entreprises d’ assurance est
affecté par un privilege général au réglement
de leurs engagements envers les assurés et
bénéficiaires de contrats. Ce privilége prend
rang selon I’ ordre établi par les lois en vigueur.

Article 294

Hypotheque
Lorsgue les actifs affectés par une entreprise a
la représentation des provisions qu'elle est
tenue de congtituer sont insuffisants ou lorsque
la situation financiére de cette entreprise est
telle que les intéréts des assurés et
bénéficiaires de contrats sont compromis, les
immeubles faisant partie du patrimoine de

ladite entreprise peuvent étre grevés d'une
hypothéque inscrite a la requéte de I’ organe de
supervision et de régulation des assurances.
Cette hypothéque est obligatoirement prise
lorsque I'entreprise fait I'objet d'un retrait
d’ agrément.

Article 295

Créance garantie

Pour les entreprises pratiquant les opérations
Vie et Capitalisation, la créance garantie par le
privilége ou |’ hypotheque |égale est arrétée au
montant de la provison mathématique
diminuée s'il y alieu des avances sur police y
compris les intéréts et augmenté le cas échéant
du montant du compte individued de
participation aux bénéfices, ouvert au nom de
I’assuré, lorsgue ces bénéfices ne sont pas
payables immeédiatement apres la liquidation
de I’exercice qui les a produits.
Pour les autres assurances, la créance garantie
est arrétée, en ce qui concerne les assurances
directes, au montant des indemnités dues a la
suite des sinistres et au montant des portions
des primes payées d avance ou provisions de
prime correspondant a la période pour lagquelle
le risque na pas couru, les créances
d’ indemnité étant payées par préférence. Pour
les indemnités dues sous forme de rente, elle
est arétée au montant de la provision
mathématique.

Article 296

Opérations de réassurance

Pour les opérations de réassurance, le montant
des provisions correspondant a la créance
garantie par le privilege ou 1 hypotheque
|égale mentionnés aux articles 293 et 294 est
arrété a un montant égal a la différence entre le
montant des provisions techniques qui figurent
au passif du dernier bilan du cessionnaire sur le
cédant, telles qu’ elles figurent au méme bilan
au titre des acceptations.

Article 297

Garantie constituée a |’ étranger

Lorsgu'une entreprise d assurance a constitué
dans un pays étranger des garanties au profit de
créanciers tenant leurs droits de contrats
d'assurance exécutés dans ce pays, le privilege



institué par le présent code ne peut avoir pour
effet de placer ces créanciers dans une
situation plus favorable que celle de créanciers
tenant leurs droits de contrats exécutés sur le
territoire national
TITRE I
DU CONTROLE DE L'ETAT SUR LES
ENTREPRISES D’ASSURANCE
Chapitrel
Dispositions générales et controle
Article 298
Objet et éendue du controle
Toute entreprise d’assurance agréée au
Burundi est soumise au contrdle de |’Etat
exercé par l'organe de contrdle et de
supervision des assurances.
Article 299
Clauses-types
L’ organe de supervision et de régulation des
assurances peut imposer |'usage de clauses
types de contrats et fixer les montants
maximaux et minimaux des tarifications pour
certaines branches d’ activités.
Article 300
Documents destinés au public-Mentions
Les titres de toute nature, les prospectus, les
affiches, les circulaires, les plagues, les
imprimeés et tous les autres documents destinés
a étre distribués au public ou publiés par une
entreprise d’ assurance doivent porter, alasuite
du nom ou de la raison sociale, la mention ci-
apres en caracteres uniformes: «Entreprise
régie par le code des assurances». lls ne
doivent contenir aucune allusion au contrdle,
ni aucune assertion susceptible d'induire le
public en erreur sur la véritable nature de
I’entreprise ou I'importance réelle de ses
engagements.
Article 301
Documents commer ciaux —Tarif
Les entreprises d assurance doivent, avant
usage, communiquer a |’ organe de supervision
et de régulation des assurances qui peut
prescrire toutes rectifications ou modifications
nécessitées par la réglementation en vigueur,
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cing exemplaires rédigés dans I'une des
langues officielles du Burundi des conditions
générales de leurs polices, propositions,
bulletins de souscription, prospectus et
imprimés destinés a étre distribués au public
ou publiés ou remis aux porteurs de contrats ou
adhérents.
Elles doivent, avant d appliquer leurs tarifs,
obtenir le visa de |’ organe de supervision et de
régulation des assurances qui statue dans les
trois mois a dater du dép6t de trois spécimens
de tarifs. Les demandes de visa des tarifs
applicables aux contrats d' assurance sur la Vie
comportant les clauses spéciales relatives aux
risques de déces accidentd et dinvalidité
doivent étre accompagnées des justifications
techniques relatives auxdites clauses.
Dans un délai de trois mois a compter de la
communication d'un tarif ou de tout autre
document d’ assurance, |’ organe de supervision
et de régulation des assurances peut en
prescrire la modification. A |’expiration de ce
délai, le document peut étre diffusé aupres du
public.
Sil apparait quun document mis en
circulation est contraire aux dispositions
légidatives et réglementaires, |'organe de
supervision et de régulation des assurances
peut en décider le retrait ou exiger sa
modification.
En outre, les visas qu'il accorde en application
des dispositions du présent article n’impliquent
gu'une absence d opposition de sa part, aux
dates auxquelles ils sont donnés ; ils peuvent
toujours étre révoqués.
Article 302

Statuts, modification
Les entreprises d'assurance régies par le
présent code doivent, avant de soumettre a
I’ assembl ée générale des modifications a leurs
statuts, obtenir I'autorisation de |’organe de
supervision et de régulation des assurances qui
statue dars les trois mois du dépét de trois
spécimens des projets de modifications des
résolutions portant statuts. A |’ expiration de ce
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délai, en absence d observation de I’ organe de
supervision et de régulation des assurances, les
modifications sont considérées comme
approuvées. Ce délai est réduit de cing jours
pour les augmentations de capital social.

Article 303

Changement de dirigeant

Toute entreprise agréée est tenue de soumettre
a |I’appréciation de |’organe de supervision et
de régulation des assurances, tou changement
concernant les fonctions de président ou de
directeur général qui dispose d'un délai de
trois mois pour se prononcer. L’absence de
réaction a I|'expiration de ce déa vaut
acceptation.

Article 304

Assurancedirecte al’ étranger

Il est interdit, sauf dérogation expresse de
I’organe de supervision et de régulation des
assurances, de souscrire une assurance directe
d’un risque concernant une personne, un bien
ou une responsabilité, située sur le territoire
national, aupres d’ une entreprise étrangere qui
ne se serait pas conformeée aux dispositions de
I article 285 du présent code.
Toute cession en réassurance a |'étranger
portant sur plus de 75 % dun risque
concernant une personne, un bien ou une
responsabilité située sur le territoire national, a
I'exception des branches mentionnées aux 4, 5,
6, 11 et 12 de I'article 281 est soumise a
I'autorisation de |’ organe de supervision et de
régulation des assurances.
En plus, les capacités de souscription des
entreprises d'assurance agréées au Burundi
doivent impérativement, préalablement a tout
transfert de risque a I’ étranger, étre épuisées
totalement.

Article 305

Définition de la situation du risque

Est considéré comme état de Situation du
risque :
a) I'état de situation ou les biens sont situés,
lorsque l'assurance est relative soit a des
immeubles et a leur contenu dans la mesure ou
ce dernier est couvert par la méme police
d'assurance ;

b) I'éat d'immatriculation, lorsque
I'assurance est relative a des véhicules de toute
nature ;
c) I'éa de situation ou a éé souscrit le
contrat, sil sagit dun contrat d'une durée
inférieure ou égale a quatre mois, relatif a des
risques encourus au cours d'un déplacement
guelle que soit la branche dont ceux-ci
relévent ;
d) le lieu ou le souscripteur a sa résidence
principale.

Chapitrell
Organe de supervision et derégulation des

assurances

Article 306

Institution du systeme de contrdle

Il est ingtitué un systeme de contrble de
I’exercice de I'activité d'assurance, dans
I"intérét général des assures, souscripteurs et
bénéficiaires des contrats d assurance et pour
I’encadrement du  secteur, afin quil
accomplisse pleinement son rdle dans le
développement économique e dans la
protection sociale.
Ce contrdle est assuré par un organe spécialisé
chargé de la supervision et de la régulation du
secteur des assurances et sexerce sur les
sociétés et intermédiaires d assurance ainsi que
sur les sociétés d assurance faisant partie d’ un
groupe.
L es agréments administratifs sont accordés aux
entreprises et intermédiaires d'assurance par
I’organe de supervision et de régulation des
assurances.
Les frais de fonctionnement de |’organe de
supervision et de régulation des assurances
sont couverts par les contributions des
compagnies d'assurances, les subsides, les
dons et legs ans que les recettes diverses,
dans les conditions prévues par les textes
|égaux et réglementaires.

Article 307

Controle sur place et sur piéeces

Dans le cadre de sa mission, |'organe de
supervision et de régulation organise le
contrble sur pieces et sur place des sociétés
d’assurance et de réassurance opérant sur le



territoire du Burundi, ains que celui des
groupes d’ assurance.
Il dispose pour celad un corps de controle.
Le contrle sur place peut étre étendu aux
sociétés meres, aux filiales des sociétés
contrblées, a tout intermédiaire ou expert
technique dans les conditions déterminées par
la |égidation en vigueur.
Dans le cadre du contréle sur pieces, |’organe
de supervison et de régulation fixe les
modalités de transmission réguliere et
systématique  d'information de  nature
financiere et statistique par tous les assureurs
agréés. |l définit I’ éendue et la fréquence des
informations et rapports et peut exiger en
temps que de besoin des informations bien
détaillées.
L'organe de supervision et de régulation
effectue auss un contrble sur place des
entreprises d'assurance qui lui permet de
vérifier les informations obtenues par le biais
du contrble sur pieces. Les missons de
contrble sur place sont effectuées suivant des
modalités et le caendrier fixé par I’ organe de
contréle.
En cas de contréle sur place, un rapport
contradictoire est éabli. Si des observations
sont formulées par le contrbleur, il en est
donné connaissance a |'entreprise. L’ organe de
supervision et de régulation des assurances
prend connai ssance des observations formulées
par le controleur et des réponses apportées par
I'entreprise.
Les résultats des contréles sur place sont
communiqués a |’ organe de supervision et de
régulation des assurances et au Consall
d'administration de I'entreprise contrélée et
transmis aux commissaires aux comptes.
Article 308

Mesuresa prendreal’issue du controle
Si, a lissue du contr6le I'organe de
supervison et de régulation constate que la
situation financiere de I'entreprise contrdlée
est telle que les intéréts des assurés et
bénéficiaires de contrats sont compromis ou
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susceptibles de I’ étre, il peut prendre I’ une des
mesures d’ urgence énumeérées a l’ article 313.
Article 309
Sanctions
1°) Quand il constate a I'encontre d'une société
soumise a son contréle une infraction a la
réglementation des assurances, |’organe de
supervision et de régulation des assurances

prononce les  sanctions  disciplinaires
suivantes :

a) l'avertissement ;

b) leblame;

¢) la limitation ou l'interdiction de tout ou

partie des opérations;
d) lasuspension ou ladémission d'office des
dirigeants responsables ;
€) leretrait d'agrément.
L’ organe de supervision et de régulation des
assurances peut en outre infliger des amendes
et prononcer le transfert d'office du portefeuille
des contrats.
2°) Pour I'exécution des sanctions prononcées
par lui, I’organe de supervision et de régulation
des assurances, le cas échéant, nomme un
administrateur provisoire.
Lorsque les décisons de [I'organe de
supervision et de régulation des assurances
nécessitent la nomination d'un liquidateur, il
adresse une requéte en ce sens au Président du
Tribunal compétent.
Article 310

Caractére contradictoire
Ces décisions doivent étre motivées et ne
peuvent étre prononcées qu'apres que les
responsables de la société en cause, qui
peuvent requérir I’ assistance d' un représentant
de leur association professionnelle, aient été
invités a formuler leurs observations soit par
€crit, soit lors d' une audition.
L’ exécution du contrdle sur place et la mise en
cavre des sanctions mentionnées ci-dessus
revétent un caractere  contradictoire
conformément aux modalités déterminées par
le présent Code.
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Article 311
Injonctions et sanctions
Quand il constate de la part d'une société
d'assurance la non observation de la
réglementation des assurances ou un
comportement mettant en péril I'exécution des
engagements contractés envers les assures,
I’organe de supervision et de régulation des
assurances enjoint a la société concernée de
prendre toutes les mesures de redressement
gu'elle estime nécessaires.
L'absence dexécution des mesures de
redressement dans les délais prescrits est
passible des sanctions énumérées a l'article
309.
Les injonctions et les sanctions prononcées par
I’organe de supervision et de régulation des
assurances prennent la forme de décision prise
a l'issue d'une procédure contradictoire au
cours de laguelle les dirigeants ont été mis en
mesure de présenter leurs observations.
Article 312
Retrait d’ agrément
Pour le retrait dagrément, cette sanction
n'intervient qu'a I’expiration d'un délai d’un
mois a compter de la communication de la
décision. Ce délai est prolongé en cas de
saisine de |'organe de supervision et de
régulation suivant les procédures prévues par
la réglementation.
Pour I'exécution des sanctions prévues ci-
dessus, I organe de supervision et de régulation
peut nommer un administrateur provisoire.
Lorsque les décisions de [I'organe de
supervision et de régulation nécessitent la
nomination d'un liquidateur, il adresse une
requéte en ce sens au président du tribunal
compétent.

Chapitrelll
Procédures de redressement et de
sauvegarde
Section 1
Mesures de sauvegarde
Article 313
M esur es de sauvegar de

Lorsque la situation financiére d’ une entreprise
d’'assurance est telle que les intéréts des
assurés et bénéficiaires de contrats sont
compromis ou susceptibles de I’ étre, I’ organe
de supervision et de régulation des assurances
peut prendre I'une des mesures d'urgence
suivantes :
a) la mise de I'entreprise sous surveillance
permanente ;
b) la restriction ou I'interdiction de la libre
disposition de tout ou partie des actifs de
I’ entreprise ;
c) la désignation dun administrateur
provisoire a qui sont transférés les pouvoirs
nécessaires a I’administration et a la direction
de I’ entreprise. Cette désignation est faite soit a
la demande des dirigearts lorsqu’ils estiment
ne plus étre en mesure d’ exercer normalement
leurs fonctions, soit al’initiative de I’ organe de
supervision et de régulation des assurances ou
de son mandataire lorsque la gestion de
I” établissement ne peut plus étre assurée dans
des conditions normales, ou lorsqu’a été prise
soit la suspension, soit la démission d'office
des dirigeants responsables ;
d) Les mesures mentionnées aux b) et c) du
présent article sont levées ou confirmées par
I’organe de supervision et de régulation des
assurances, apres procédure contradictoire,
dans un délai de quatre mois.
Pendant |a période mentionnée au point d) de
I’ alinéa précédent, les dirigeants de I’ entreprise
sont mis a méme d’ étre entendus. 1ls peuvent
se faire assister dun professionnel en
assurance de leur choix.



Section 2
Plan de redressement et administration
provisoire
Article 314
Plan de redr essement

Lorsqu’ une entreprise d assurance ne respecte
pas les dispositions des articles 351 et/ou 370
du présent code, |’organe de supervision et de
régulation des assurances exige que lui soit
soumis, dans un déai d’'un mois :
a) un plan de redressement prévoyant toutes
les mesures propres a restaurer, dans un délai
de trois moisune couverture conforme a la
réglementation des engagements réglementés
ou des provisions techniques;
b) un plan de financement a court terme apte
aréablir dans un délai de trois mois, la marge
de solvabilité s celle-ci n'ateint pas le
minimum fixé par |a réglementation.
L’ organe de supervision et de régulation des
assurarces se réserve le droit de prolonger les
délais prévus ci-dessus.
Elle peut bloguer ou restreindre la libre
disposition des actifs de la sociéé et/ou

charger un contrbleur d'exercer une
surveillance permanente de I'entreprise. Ce
controleur est chois par [I'organe de

supervision et de régulation des assurances et
doit velller a [I'exécution du plan de
redressement. |l dispose a cet effet des droits
dinvestigation les plus étendus. Il doit
notamment étre avisé immédiatement de toutes
les décisions prises par le consall
d administration ou par la direction de
I entreprise.

Si I'entreprise ne soumet pas dans les délais le
plan exigé ou s celui quelle a soumis ne
recueille pas I'approbation de I|'organe de
supervision et de régulation des assurances ou
s le programme approuvé n'est pas exécuté
dans les conditions et délais prévus, I’ organe
de supervision et de régulation des assurances
prononce les sanctions prévues ci-dessus.
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Article 315
Administration provisoire et consell de
surveillance
Lorsgu'un  administrateur  provisoire  est

désigné dans les conditions prévues par la
réglementation en vigueur aupres dune
entreprise d’ assurance, |’ organe de supervision
et de régulation des assurances met en place un
conseil de surveillance dont elle désigne les
membres.
Le consell de surveillance exerce un controle
permanent de la gestion de I'entreprise et doit
notamment étre avisé préalablement a leur
execution, de toutes les décisions prises par
I'administrateur provisoire. 1l approuve les
états financiers arrétés par |'administrateur
provisoire ainsi que le rapport de gestion établi
par les commissaires aux comptes.
Article 316
Restriction ou interdiction delalibre
disposition des actifs
Lorsque I'organe de supervision et de
régulation des assurances est amené a
restreindre ou interdire la libre disposition des
actifs d'une entreprise, I'une ou plusieurs des
mesures suivantes peuvent étre prises :
a) la prescription par lettre recommandée a
toute société ou collectivité émettrice ou
dépositaire de refuser I'exécution de toute
opération portant sur les comptes ou les titres
appartenant a l'entreprise intéressée, ainsi que
le paiement des intéréts et dividendes afférents
auxdits titres ;
b) la subordination de I'exécution de ces
opérations au visa préalable du contrdleur
désigné par I'organe de supervision et de
régulation des assurances ou toute autre
personne qui aura été accréditée a cet effet ;
c¢) linscription sur les immeubles de
I'entreprise, de I'hypothéque visée par la
réglementation ;

d L’ injonction aux conservateus des
hypothéques, par lettre recommandée, de
refuser la transcription de tous actes,

I'inscription de toute hypothéque portant sur les
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immeubles appartenant a I'entreprise ains que
la radiation d'hypothéque consentie par un tiers
au profit de I'entreprise ;
€) le dépbt aupres d'une banque des grosses
de préts hypothécaires consentis par ladite
entreprise ;
f) le transfert auprés d'une banque, de tous
les fonds, titres et valeurs détenus ou possedés
par I|'entreprise, dans les conditions a
déterminer, pour y étre déposés dans un
compte blogué. Ce compte ne pourra étre
débité sur ordre de son titulaire qu’apres
autorisation  expresse de l'organe de
supervision et de régulation des assurances et
seulement pour un montant déterminé.
Les dirigeants de I'entreprise qui n'effectuent
pas le transfert mentionné a 1’ alinéa précédent
sont passibles des sanctions prévues par le
présent Code.

Article 317

Entreprises d’assurance sur lavie ou de
capitalisation

S les circonstances I'exigent, |’organe de
supervision et de régulation des assurances
peut ordonner a une entreprise de suspendre le
paiement des valeurs de rachat ou le versement
d'avances sur contrats.

ChapitrelV

Transfert de portefeuille
Section 1

Procédures

Article 318

Procédures
Les entreprises d'assurance peuvent, avec
I'approbation de I’ organe de supervision et de
régulation des assurances, transférer en totalité
ou en partie leur portefeuille de contrats, avec
ses droits et obligations, a une ou plusieurs
entreprises agréees.
En cas de transfert intervenant en application
de I'alinéa ci-dessus portant sur la totalité des
contrats appartenant a une branche ou sous
branche déterminée, |’ agrément cesse de plein
droit d étre valable pour cette branche ou sous
branche.
La demande de transfert est portée a la
connaissance des créanciers par un avis publié

dans un journal d'annonces légales, qui leur
impartit un délai de trois mois au moins pour
présenter leurs observations a |'organe de
supervision et de régulation des assurances.
Les dirigeants de la compagnie d’ assurance
dont le portefeuille est transféré doivent au
préalable informer les assurés de la situation.
Les assurés disposent dun délai dun mois a
compter de la publication de cet avis dans un
journal d'annonces légales pour résilier leurs
contrats. Sous cette réserve, |'organe de
supervision et de régulation des assurances
approuve le transfert sil lui apparait qu'il est
conforme aux intéréts des créanciers et des
assurés. Cette approbation rend le transfert
opposable aux assurés souscripteurs et aux
bénéficiaires de contrat et aux créanciers.
L’ organe de supervision et de régulation des
assurances doit Sassurer que les attentes
raisonnables des assurés en termes de
prestation ne sont pas réduites du fait du
transfert de portefeuille.
Section 2
Transfert d’ office

Article 319
Transfert d’office

Lorsque |'organe de supervison et de
régulation des assurances décide,
conformément aux prérogatives qui lui sont
reconnues, dimposer a une entreprise le
transfert d'office de son portefeuille de contrats
d’ assurarce, cette décision est portée a la
connaissance de I'ensemble des entreprises
d'assurance par un avis publié au Bulletin
Officiel du Burundi et/ou dans un journa
d'annonces |égales. Cet avis fait courir un délai
de quinze jours pendant lequel les entreprises
qui accepteraient de prendre en charge le
portefeuille en cause doivent se faire connaitre
a I’organe de supervision et de régulation des
assurances.

L'entreprise  désignée par I'organe de
supervision et de régulation des assurances
pour prendre en charge le portefeuille de
contrats d'assurance transféré est avisee de



cette désignation par lettre recommandée avec
demande d avis de réception.
La décision qui prononce le transfert en fixe
les modalités et la date de prise d’ effet.

ChapitreV

Liquidation

Section 1
Retrait d’ agrément
Article 320
Effets du retrait d’agrément, liquidation

La décision de I'organe de supervision et de
régulation des assurances prononcant le retrait
total d’agrément emporte de plein droit a dater
de sa publication dans le Bulletin Officiel du
Burundi et/ou dans un journa d annonces
|égales, la dissolution de I’ entreprise.
La liquidation est effectuée par un mandataire
de justice désigné sur requéte de I'organe de
supervision et de régulation des assurances par
ordonnance rendue par le président du tribunal
compétent. Ce magistrat choisit un liquidateur
parmi ceux qui sont agréés par le tribuna et
figurant sur la liste communiquée par |’ organe
de supervision et de régulation des assurances
dans sarequéte.
Il commet par la méme ordonnance un juge
chargé de contrbler les opéations de
liquidation ; ce juge est assisté, dans |’ exercice
de sa mission, par un ou plusieurs contréleurs
désignés par I'organe de supervision et de
régulation des assurances.
Le juge et/ou le liquidateur sont remplacés
dans les mémes formes.
Les ordonnances relatives a la nomination ou
au remplacement du juge contréleur et du
liquidateur ne peuvent é&tre frappées ni
d’ opposition, ni d'appel, ni de recours en
cassation.

Article 321

Retrait d’agrément, cessation de contrat,
assurance dommages

En cas de retrait de I'agrément prononcé a
I'encontre d'une entreprise de dommages, tous
les contrats souscrits par elle cessent de plein
droit d'avoir effet le quarantieme jour a midi, a
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compter de la publication au Bulletin Officiel
du Burundi et/ou dans un journa d'annonces
légales de la décison de I|'organe de
supervision et de régulation des assurances
pronongant le retrait. Les primes ou cotisations
échues avant la date de cette décision et non
payées a cette date, sont dues en totaité a
I'entreprise, mais elles ne sont définitivement
acquises a celle-ci que proportionnellement a
la période garantie jusquau jour de la
résiliation
Les primes ou cotisations venant a échéance
entre la date de la décison et la date de
résiliation de plein droit des contrats ne sont
dues que proportionnellement a la période
garantie.
Article 322
Retrait d’agrément, cessation de contrat,
assurance Vie
Aprés la publication au Bulletin Officiel du
Burundi et/ou dans un journa dannonces
légales de la décison de I|'organe de
supervision et de régulation des assurances
pronongant le retrait de 1'agrément accordé a
une entreprise Vie et Capitalisation, les
contrats souscrits par I'entreprise demeurent
régis par leurs conditions générales et
particulieres tant que la décision de I’ organe de
supervision et de régulation des assurances
prévue a |’ alinéa suivant n’a pas été publiée au
Bulletin Officiel du Burundi et/ou dans un
journal d'annonces légaes, mais le liquidateur
peut, avec |'approbation du juge-contréleur,
surseoir au paiement des sSinistres, des
echéances et des valeurs de rachat. Les primes
encaissees par le liquidateur sont versées sur
un compte spécial qui fait I'objet d'une
liquidation distincte.
L’ organe de supervision et de régulation des
assurances, a la demande du liquidateur et sur
le rapport du juge controleur, fixe la date a
laquelle les contrats cessent d'avoir effet,
autorise leur transfert en tout ou partie a une ou
plusieurs entreprises, proroge leur échéance,
décide la réduction des sommes payables en
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cas de vie ou de déces ainsi que des bénéfices
attribués et des valeurs de rachat, de maniére a
ramener la vaeur des engagements de
I'entreprise au montant que la situation de la
liquidation permet de couvrir.
Les dispositions des articles 327, 328 et 333 ne
sont pas applicables tant que I'organe de
supervision et de régulation des assurances n'a
pas fixé la date a laguelle les contrats cessent
davoir effet et le délai de dix jours ne court
gu'acompter de la publication de la décision au
Bulletin Officiel du Burundi et/ou dans un
journal d'annonces légales.

Article 323

Nullité des opérations postérieures au
retrait d’agrément

A la requéte de I’ organe de supervision et de
régulation des assurances, le tribunal peut
pronorcer la nullit¢ dune ou plusieurs
opérations réalisées par les dirigeants d'une
entreprise pourvue d'un liquidateur a la suite
du retrait de I'agrément, a charge pour I’ organe
de supervision et de régulation des assurances
d'apporter la preuve gque les personnes qui ont
contracté avec I'entreprise savaient que l'actif
était insuffisant pour garantir les créances
privilégiées des assurés et que |'opération
incriminée devait avoir pour effet de diminuer
cette garantie.

Article 324

Courtier, mandataire

Lorsqu' une entreprise pratiquant les opérations
d'assurance terrestres de véhicules & moteur
fait l'objet dun retrait de Il'agrément, les
personnes physiques ou morales exercant le
courtage dassurance par l'intermédiaire
desquelles des contrats comportant la garantie
de risques mentionnés a l'article 125 du
présent code ont éé souscrits aupres de cette
entreprise doivent reverser a la liquidation le
guart du montant des commissions encaissees,
a quelque titre que ce soit, a lI'occasion de ces
contrats depuis le 1% janvier de I'année
précédant celle au cours de laquelle I'agrément
est retiré.
La méme disposition sapplique aux
mandataires non sdaiés de la méme

entreprise, qui n'étaient pas tenus de réserver a

cdle-ci I'exclusivité de leurs apports de
contrats.
Section 2
Ouverture et fonctionnement de la liquidation
Article 325

Procédures, ouverture

La faillite d'une société régie par le présent
code ne peut étre prononcée qu’ a la requéte de
I’organe de supervision et de régulation des
assurances.
Le président du tribuna ne peut étre saisi
d’'une demande douverture du réglement
amiable qu'aprés requéte de I|'organe de
supervision et de régulation des assurances.

Article 326

Liquidateur
Le liquidateur agit sous son entiére
responsabilité. 1l a les pouvoirs les plus
étendus, sous réserve des dispositions du
présent code, pour administrer, liquider,
réaliser I'actif tant mobilier quimmobilier et
pour arréter le passif, compte tenu des sinistres
non réglés. Toute action mobiliere ou
immobiliére ne peut étre suivie ou intentée que
par lui ou contre lui.
Pendant la durée de la liquidation, I'entreprise
demeure soumise au contrble de I'organe de
supervision et de régulation des assurances et
du juge contrdleur.
lIs peuvent demander a tout moment au
liquidateur tous renseignements et
justifications et faire effectuer des vérifications
sur place. |ls adressent au président du tribunal
tous rapports qu'ils estiment nécessaires.
Le président du tribunal procéde, en cas de
besoin, sur le rapport du juge contréleur ou ala
demande de I'organe de supervision et de
régulation des assurances, au remplacement du
liquidateur par ordonnance non susceptible de
recours.

Article 327

Publication
L’ organe de supervision et de régulation des
assurances publie la décision prononcant le
retrait total d’ agrément sous forme d'extraits ou
d'avis dans un journa habilité a recevoir les



annonces légaes, dés sa notification aux
dirigeants de I'entreprise d'assurance.
Dans les dix jours de la nomination du
liquidateur et a la diligence de ceui-ci,
I'ordonnance du président du tribunal est
également publiée sous forme d'extraits ou
d'avis dans un journal habilité a recevoir les
annonces |égales.
Article 328

Admission des créanciers
Le liquidateur admet doffice au passf les
créances certaines. Avec |'approbation du juge
contréleur, il inscrit sous réserve au passif les
créances contestées si les créanciers prétendus
ont dé§ja saisi la juridiction compétente ou Sils
la saisissent dans un délai de quinze jours a
dater de la réception de la lettre recommandée
avec accuse de réception qui leur est adressée
en vue de leur faire connaitre que leurs
créances n’ont pas été admises d'office.

Article 329

Liquidateur, obligations
Le liquidateur établit sans retard une situation
sommaire active et passive de |'entreprise en
liquidation et la remet aussitbt au juge
contréleur et a I’organe de supervision et de
régulation des assurances. En outre, il leur
adresse trimestriellement un rapport sur |'état
de la liquidation dont il dépose un exemplaire
au greffe du tribunal.
Copie de ce rapport est adressée au président
du tribunal, au Ministere Public et a I’organe
de supervision et de régulation des assurances.
Ce rapport doit comprendre au moins une
situation comptable trimestrielle, un rapport
détaillé des actifs réalisés, du passif apuré ainsi
gue les perspectives de dénouement des
opérations de la liquidation en cours.
Lorsgquiil a connaissance de faits prévus a
I'article 458 commis par des dirigeants de droit
ou de fait, apparents ou occultes, rémunérés ou
non, de [l'entreprise en liquidation, le
liquidateur en informe immédiatement le
Ministere Public, le juge contrbleur et I’ organe
de supervision et de régulation des assurances.
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Article 330
Dispositionstransitoires

Les dispositions des articles 326 et 329
sappliquent sans délai a toutes les entreprises
d'assurance.

Article 331

Salaires, priviléges

En cas de liquidation effectuée dans les
conditions prévues a l'article 325, les salaires
correspondants aux soixante derniers jours du
travall et les congés payés dus, plafonnés a
trente jours de travail, doivent étre payés
nonobstant |'existence de tout autre privilége.

Article 332

Salaires, privileges, subrogation

Nonaobstant I'existence de toute autre créance,
les créances que garantit le privilege éabli a
I'article 331 doivent étre payées par le
liquidateur, sur simple ordonnance du juge
contréleur, dans les dix jours de la décision de
I’organe de supervision et de régulation des
assurances prononcant le retrait tota
d'agrément, s le liquidateur a en main les
fonds nécessaires.
Toutefois, avant tout établissement du montant
de ces créances, le liquidateur doit, avec
I'autorité du juge contréleur et dans la mesure
des fonds disponibles, verser immédiatement
aux salariés a titre provisionnel, une somme
égale a in mois de salaire impayé sur la base
du dernier bulletin de salaire.
A défaut de disponibilités, les sommes dues en
vertu des deux alinéas précédents doivent étre
acquittées sur les premieéres rentrées de fonds.
Au cas ou lesdites sommes seraient payeées au
moyen d'une avance, le préteur sera de ce fait
subrogé dans les droits des intéressés et devra
étre remboursé dés la rentrée des fonds
nécessaires sans quaucun autre créancier
puisse y faire opposition.

Article 333

Répartitions
Le liquidateur procéde aix répartitions avec
l'autorisation du juge contrOleur. |l tient
compte des privileges des créanciers, entre
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créanciers égaux en droits et entre créanciers
chirographaires, les répartitions sont effectuées
au marc le franc.
A dater de la nomination du liquidateur, les
poursuites individuelles des créanciers sont
suspendues.
A défaut par les créanciers d'avoir valablement
sais la juridiction compétente dans le délai
prescrit, les créances contestées ou inconnues
ne seront pas comprises dans les répartitiors a
fare. S les créances sont ultérieurement
reconnues, les créanciers ne pourront rien
réclamer sur les répartitions dga autorisées par
le juge-contrbleur, mais ils auront le droit de
prélever sur l'actif non encore réparti les
dividendes afférant & leurs créances dans les
répartitions ultérieures.
Les sommes pouvant revenir dans les
répartitions aux créanciers contestés qui ont
régulierement saisi la juridiction compétente
dans le délai prescrit seront tenues en réserve
jusgu'a ce qu'il ait été statué définitivement sur
leurs créances ; les créanciers auront le droit de
prélever sur les sommes mises en réserve les
dividendes afférents a leurs créances dans les
premieres répartitions, sans préudice de leurs
droits dans les répartitions ultérieures.
Article 334
Transactions, aliénations
Le liguidateur peut, avec |'autorisation du juge-
contrleur, transiger sur l'existence ou le
montant des créances contestées sur les dettes
de I'entreprise. Le liquidateur ne peut aliéner
les immeubles appartenant & I'entreprise et les
valeurs mobilieres non cotées en bourse que
par voie dencheres publiques, a moins
d’ autorisation spéciale du juge-controleur.
Celui-ci a la faculté d'ordonner des expertises
aux frais de la liquidation.
Section 3
Cloture de laliquidation
Article 335
Liquidation, cléture
Le tribuna prononce la cléture de la
liquidation sur le rapport du juge-contréleur
lorsque tous les créanciers privilégiés tenant
leurs droits de [I'exécution de contrats

d assurance, de capitalisation ou d’ épargne ont
€té désintéressés ou lorsque le cours des
opérations est arrété pour insuffisance d’ actifs.

TITRE I

DU REGIME FINANCIER
Chapitrel
Engagements réglementés et provisions
techniques
Section 1
Dispositions générales
Article 336
Engagements r églementés

Les engagements réglementés dont les
entreprises d' assurance visées a I'article 2 du
présent code doivent a toute époque, étre en
mesure de justifier I’évaluation sont les
suivants :
a) les provisions techniques suffisantes pour
le reglement intégral de leurs engagements vis-
avis des assurés ou bénéficiaires de contrats ;
b) les postes du passif correspondant aux
autres créances privilégiées ;
c) les dépbts de garantie des agents, des
assurés et desttiers, sil y alieu;
d) une provision de prévoyance en faveur
des employés et agents destinée a faire face
aux engagements pris par 1 entreprise envers
son personndl et ses collaborateurs.
Les provisions techniques mentionnées au a)
du présent article sont caculées, sans
déduction des réassurances cédées a des
entreprises agréées ou non, dans les conditions
déterminées par les articles 338, 344, 345, 346,
347 a 349.
Les dotations réglementaires aux provisions
techniques sont, pour chacun des exercices
comptables, imputées au titre des charges de
I’exercice et ne donnent lieu a aucun
prélevement fiscal.

Article 337

Engagements en devises, congruence

Lorsque les garanties d'un contrat sont
exprimées dans une monnaie déterminée, les
engagements de |’entreprise d’ assurance sont
libellés dans cette monnaie, sauf dérogation
prévue al’ article 6 du présent code.
Lorsque les garanties d' un contrat ne sont pas



exprimées dans une monnaie déterminée, les
engagements d’ une entreprise d assurance sont
libellés dans la monnaie du pays ou le risque
est situé. Toutefois cette entreprise peut choisir
de libeller ses engagements dans la monnaie
dans laguelle la prime est exprimée s, des la
souscription du contrat, il parait vraisemblable
gu'un sinistre sera payé, non dans la monnaie
du pays de situation du risque, mais dans la
monnaie dans laquelle la prime a éé libellée.
S un sinistre a éé déclaré a I’ assureur et S les
prestations sont payables dans une monnaie
déterminée autre que cele résultant de
I’ application des dispositions précédentes, les
engagements de |’ entreprise d’assurance sont
libellés dans la monnaie dans laquelle
I’indemnité a verser par cette entreprise a été
fixée par une décision de justice ou bhien par
accord entre I|'entreprise d'assurance et
|” assuré.
Lorsqu’un sinistre est évalué dans une monnaie
connue davance de I’entreprise d’ assurance
mais différente de celle qui résulte de
I’ application des dispositions précédentes, les
entreprises d'assurance peuvent libeller leurs
engagements dans cette monnaie.
Section 2
Provisions techniques des opérations
d’assurance sur laVie et de Capitalisation
Article 338
Provisions techniques
Les provisions techniques correspondant aux
opérations d'assurance sur la Vie et aux
opérations de Capitalisation sont les suivantes :
a) provison mathématique : différence entre
les vaeurs actuelles probables des
engagements respectivement pris par |’ assureur
et par I'assuré ;
b) provison pour  participation  aux
excédents: montant des participations aux
bénéfices attribués aux bénéficiaires de
contrats lorsque ces bénéfices ne sont pas
payables immédiatement aprés la liquidation
de I’exercice qui les a produits;;
Cc) toutes autres provisions techniques qui
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peuvent étre fixées par |’ organe de supervision
et de régulation des assurances.
Article 339
Assurance sur lavie et capitalisation-
Provisions mathématiques-Char gement
Les provisons mathématiques de tous les
contrats d’ assurance Vie et Capitalisation dont
les garanties sont exprimées en Bif ou en
unités de compte doivent étre calculées en
prenant en compte les engagements destinés
aux frais d'acquisition dans I’engagement du
payeur de primes. Lorsque ces chargements ne
sont pas connus, ceux-ci sont évalués au
niveau retenu pour le calcul des valeurs de
rachat tel qu'il a pu étre exposé dans la note
technique déposée pour le visa du tarif.
Dans I'’éentualité ou, pour un contrat, ce
niveau n'est pas déerming la valeur
provisionnée doit étre égale au plus a 110 % de
lavaleur de rachat.
La provision résultant du calcul précédent ne
peut étre négative, ni inférieure a la valeur de
rachat du contrat, ni inférieure a la provision
correspondant au capital réduit.
Article 340
Provisions mathématiques
Les provisions mathématiques des contrats
d assurance sur la vie doivent étre calculées
d’ apres les tables de mortaité et les taux
d'intéré mentionnés a I'article 374 dans le
présent code. Lorsque la durée de paiement des
primes est inférieure a la durée du contrat, les
provisions mathématiques doivent comprendre,
en outre, une provision de gestion permettant
de couvrir les frais de gestion pendant la
période au cours de laguelle les primes ne sont
plus payées.
Ces frais doivent étre estimés a un montant
justifiable et raisonnable, sans pouvoir étre
inférieurs, chaque année a :
a) assurances en cas de déces: 0,30 pour
mille du capital assuré pour les assurarces
temporaires et 0,75 pour mille du capital assuré
pour |es autres assurances;;
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b) assurances en cas de vie : 0,75 pour mille
du capital assuré;
Pour les rentes immeédiates, 3 % du montant de
chague arrérage.
Pour I’ application du présent article, les rentes
différées sont considérées comme la
combinaison d'un capital différé et d'une rente
immédiate;
C) assurances comportant simultanément une
garantie en cas de déces et une garantie en cas
de vie: le taux prévu au b) ci-dessus
S applique a la garantie en cas de vie et le taux
prévu au a) pour les assurances temporaires en
cas de déces sapplique a I'excédent de la
garantie en cas de décés sur la garantie en cas
devie.
L’ organe de supervision et de régulation des
assurances peut sur justification autoriser une
entreprise a calculer la provision mathématique
de tous les contrats en cours mentionnés a
I’article 376 du présent code en leur appliquant
lors de tous les inventaires annuels les bases
techniques définies au présent article.
Sil y a lieu, I'organe de supervision et de
régulation des assurances peut autoriser
1’ entreprise a répartir sur une période de cing
ans au plus les effets de la modification des
bases de calcul des provisions mathématiques.
Article 341
Rentes viager es, provisions mathématiques
Les provisons mathématiques de tous les
contrats individuels et collectifs de rentes
viageres doivent étre calculées en appliquant
auxdits contrats, lors de tous leurs inventaires
annuels a partir de cette date les bases
techniques définies a [I'article 340 &
éventuellement al’ article 342.

Toutefois, I'organe de supervision et de
régulation des assurances peut, sur
justification, autoriser une entreprise a répartir
sur une période de cing ans au plus les effets
résultant des dispositions prévues a 1’ alinéa ci-
dessus.

Article 342
Provisions mathématiques de contrat a taux
majoré

Les provisions mathématiques afférentes aux
contrats d' assurance sur la Vie et aux contrats
de Capitalisation visées a I’ article 376 doivent
étre calculées d aprés un taux au plus égal au
plus faible des taux d’intéréts suivants :

- soit le taux du tarif ;

- soit le taux de rendement réel diminué d’'un

cinquieme de [lactif représentatif des
engagements correspondant.
Article 343

Primes payées d’ avance
Les primes des contrats d’ assurance sur la vie
payées d’ avance a la date de I’ inventaire en sus
des fractions échues doivent étre portées en
provison mathématique pour leur montant
brut, diminue de la commission
d’ encaissement, escompté au taux du tarif.
Section 3
Provisions techniques des autr es opérations
d’assurance
Article 344
Provisions techniques
Les provisions techniques correspondant aux
autres opérations dassurance sont les
suivantes :
a) provison mathématique des rentes:
valeur actuelle des engagements de I’ entreprise
en ce qui concerne les rentes et accessoires de
rentes mis a sa charge ;
b) provision pour risgues en cours : provision
destinée a couvrir les risques et les frais
généraux, afférents pour chacun des contrats a
prime payable d avance, a la période comprise
entre la date de I'inventaire et la prochaine
échéance de prime, ou a défaut, le terme fixé
par le contrat ;
C) provision pour sinistres a payer . valeur
estimative des dépenses en principal et en frais,
tant internes qu'externes, nécessaires au
reglement de tous les sinistres survenus et non
payés, y compris les taux consécutifs des
rentes non encore mises a la charge de
I’ entreprise ;
d) provison pour

risques croissants:



provision pour les opérations d assurance
contre les risques de maladie et d'invaidité et
égale a la différence des valeurs actuelles des
engagements respectivement pris par I’ assureur
et par les assurés;;
€) provision pour égalisation: provision
destinée a faire face aux charges
exceptionnelles  afférentes aux opérations
garantissant les risques dus a des ééments
naturels, le risque atomique, les risques de
responsabilité civile dus a la pollution et les
risques spatiaux ;
f) provision mathématique des
réassurances : provisions a congtituer par les
entreprises de dommages qui acceptent en
réassurance des risques cédés par des
entreprises d assurance sur la vie et égale ala
différence entre les vaeurs actuelles des
engagements respectivement pris I’un envers
I’ autre par le réassureur et le cédant ;
g provision pour annulation de primes:
provision destinée a faire face aux annulations
probables a intervenir sur les primes émises et
non encaissées. Les modalités de calcul de
cette provison technique sont fixées par
circulaire de I'organe de supervision et de
régulation des assurances;
h) toutes autres provisions techniques qui
peuvent étre fixées par |’ organe de supervision
et de régulation des assurances.

Article 345

Montant

Le montant minima de la provison pour
risques en cours doit ére caculé
conformément aux dispositions des articles
346 et 347 ci-dessous du code des assurances.
Cette provision doit étre, en outre, suffisante
pour couvrir les risques et les frais généraux
afférents, pour chacun des contrats a prime ou
cotisation payable davance, a la période
comprise entre la date dinventaire et la
prochaine échéance de prime ou cotisation ou a
défaut, le terme fixé par le contrat.
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Article 346
Montant-M odalités de calcul

Le montant minima de la provison pour
risques en cours s obtient en multipliant par le
pourcentage de 36 % les primes ou cotisation
de I’exercice inventorié, non annulées a la date
deI'inventaire et déterminées comme suit :
a) primes ou cotisations a échéance annuelle
émises au cours de |’ exercice;
b) primes ou cotisations a échéance
semestrielle émises au cours du deuxiéme
semestre ;

C) primes ou cotisations a échéance
trimestrielle émises au cours du dernier
trimestre ;

d primes ou cotisastions a échéance

mensuelle émises au cours du mois de
décembre.

Les primes ou cotisations a terme échu sont
exclues du calcul.

Les primes ou cotisations payables d’ avance
S entendent y compris les accessoires et colts
des polices.

En sus du montant minimal déterminé comme
il est prévu ci-dessus, il doit étre constitué une
provision pour risques en cours spéciae,
afférente aux contrats dont les primes ou
cotisations sont payables d avance pour plus
d’une année ou pour une durée différente de
celle indiquée aux @), b), ¢) et d) du premier
alinéa du présent article. Pour I’ année en cours,
le taux de calcul est celui prévu ci-dessus;
pour les années suivantes, il est égal a 100 %
des primes ou cotisations.

En cas d'inégale répartition des échéances de
primes ou fractions de primes au cours de
I’exercice, le calcul de la provison pour
risques en cours peut ére effectué par une
méthode de prorata temporis.

Dans la méme hypothese, I'organe de
supervision et de régulation des assurances
peut prescrire a une entreprise de prendre les
dispositions appropriées pour le calcul de
ladite provision.

Dans le cas ou la proportion des sinistres ou
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des frais géréraux par rapport aux primes est
supérieure ala proportion normale, I’ organe de
supervision et de régulation des assurances
peut également prescrire a une entreprise
d' appliquer un pourcentage plus élevé que
celui fixé acet article.
La provision pour risques en cours doit étre
caculée séparément dans chacune des
branches mentionnées a |’ article 281.

Article 347

Réassurance
La provision pour risques en cours relative aux
Cessions en réassurance oOu rétrocessions ne
doit en aucun cas étre portée au passif du bilan
pour un montant inférieur a celui pour lequel la
part du réassureur ou du rétrocessionnaire dans
la provison pour risques en cours figure a
I’ actif.
Lorsque les traités de cessions en réassurance
ou de rétrocessions prévoient, en cas de
résiliation, I'abandon au cédant ou au
rétrocédant d’une portion des primes payées
d’avance, la provision pour risques en cours
relative aux acceptations ne doit, en aucun cas,
étre inférieure au montant de ces abandons de
primes calculés dans I’ hypothése ou les traités
seraient résiliés aladate deI’inventaire.

Article 348

M odalités de calcul

La provision pour sinistres a payer est calculée
exercice par exercice.
Sans préudice de I'application des regles
spécifiques a certaines branches prévues dans
le présent code, I'évaluation des sinistres
connus est effectuée dossier par dossier, le colt
d’'un dossier comprenant toutes les charges
externes individualisables ; elle est augmentée
d’une estimation du colt des sinistres survenus
mais non déclarés. Les modalités d estimation
du colt des dnistres survenus mais non
déclarés ou sinistres déclarés tardifs sont fixés
par I’ organe de supervision et de régulation des
assurances.
La provision pour sinistres a payer doit
toujours étre calculée pour son montant brut,
sans tenir compte des recours a exercer ; les
recours a recevoir font I’ objet d’une évauation

distincte.
Par dérogation aux dispositions du deuxieme
alinéa du présent article, |’ entreprise peut, avec
I"accord de I'organe de supervision et de
régulation des assurances, utiliser des
méthodes statistiques pour |'estimation des
sinistres survenus au cours des deux derniers
exercices.

Article 349

Chargement de gestion

La provision pour sinistres a payer calculée
conformément a I'article ci-dessus est
complétée, a titre de chargement, par une
évaluation des charges de gestion qui, compte
tenu des éléments dga inclus dans la provision,
doit ére suffisante pour liquider tous les
sinistres et ne peut étre inférieure a5 %.

Chapitrell

Réglementation et revenus des placements
Section 1
Réglementation des placements
Article 350
Couverture-L ocalisation

L es engagements réglementés tels que définis a
I’article 336 doivent, a toute époque, étre
représentés par des actifs équivalents, placés et
localisés au Burundi ou les risques ont été
Souscrits.

Article 351

Représentation des engagements
réglementésdesentreprises| ARD

Sous réserve des dérogations prévues aux
articles 353 a 355 les engagements réglementés
des entreprises réalisant des opérations dans les
branches mentionnées aux 1 & 18 de I'article
281 sont représentés a I'actif du bilan de la
facon suivante :
1°) Sont admis dans la limite globale de 50 %
et avec un minimum de 15 % du montant total
des engagements réglementés :
a) lesobligations et autres valeurs émises ou
garanties par | Etat ;
b) lesobligations émises ou garanties par des
organismes financiers a caractére public ;
c) lesobligations émises ou garanties par une
banque ou une ingtitution financiere spécialisée
dans le développement.



2°) Sont admis dans la limite globale de 40 %

du montant total des engagements
réglementés :
a) les obligations autres que celles visées au

1°) ayant fait I'objet d'un appel public a
I’ épargne et faisant I’ objet de transactions sur
un marché au fonctionnement régulier figurant
sur ure liste arrétée conjointement par |’ organe
de supervision et de régulation des assurances
et la Banque de la République du Burundi ;

b) les actions et autres valeurs mobiliéres
non obligataires, autres que celles visées

aux c) et e), inscrites a la cote officielle d’une
bourse de valeurs d'un Etat membre de la
Communauté Est Africaine ou ayant fait
I’ objet d’un appel public al’ épargne ou faisant
I’objet de transaction sur un marché financier
et inscrite sur une liste arrétée conjointement
par |’ organe de sypervision et de régulation des
assurances et la Banque de la République du
Burundi ;

c) les actions des entreprises d assurance
ayant leur siége social au Burundi et dont
I’ Etat est actionnaire ;

d) les actions, obligations, parts et droits
émis par des sociétés commerciales ayant leur
siege socia au Burundi, autres que les valeurs
visées aux a), b), ¢), € du 2°) du présent
article;

€) les actions des sociétés d'investissement a
capital variable et parts de fonds communs de
placement dont |’objet est limité a la gestion
d’un portefeuille de valeurs mentionnées aux
1°), 2° a) et b) du présent article.

3°) Sont admis dans la limite de 40 % du
montant total des engagements réglementés les
droits réels immobiliers afférents a des
immeubles situés au Burundi.

4°) Sont admis dans la limite de 20 % du
montant total des engagements réglementés les
préts obtenus ou garantis par I’ Etat burundais.
5°) Sont admis dans la limite globale de 10 %

du montant total des engagements
réglementés :
a) les préts hypothécaires de premier rang
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aux personnes physiques ou morales ayant leur
domicile ou leur siege social au Burundi dans
les conditions fixées par |a réglementation ;
b) les préts obtenus ou garantis par les
établissements de crédit, les banques et
ingtitutions financieres spécialisées dans le
développement ayant leur siége social au
Burundi.
6°) Sont admis pour un montant minimal de 10
% et dans la limite de 40 % du montant total
des engagements réglementésles comptes
ouverts dans un établissement de crédit dont le
siege socia est situé au Burundi.
La tenue des comptes est effectuée par les
établissements de crédit, les comptables du
Trésor ou les centres de cheques postaux. Ils
doivent étre libellés au nom de I'entreprise
d assurance Située sur le territoire ou les
contrats ont été souscrits et ne peuvent étre
débités qu'avec I'accord d'un dirigeant, ou
d’ une personne désignée par la société a cet
effet.
Les intéréts échus et /ou courus des placements
énumérés ci-dessus sont assimilés auxdits
placements.
Lorsgque le paiement d'un ou de plusieurs
sinistres dont le colt excede 5 % des primes
émises a pour effet de ramener la part des
actifs visés a I'article 351, 6°) en dessous du
seuil minimal de 10 %, la situation doit étre
régularisée sous un délai de trois mois.
Article 352
Représentation des engagements
réglementésdesentreprisesVie et
Capitalisation
Les regles fixées a I'article ci-dessus sont
applicables aux engagements réglementés des
entreprises réalisant des  opérations
mentionnées aux 20 a 23 de I'article 281 ; le
plafond visé ci-dessus doit étre ramené a 35 %
pour ces branches.
Sont admises en représentation  des
engagements réglementés des entreprises
réalisant des opérations Vie et Capitalisation,
les avances sur contrats, les primes ou
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cotisations restant a recouvrer de trois mois de
date au plus dans les limites respectives de 30
% et 5 % des provisions mathématiques.

Article 353
Primesarriéréesdemoinsd’un an

La provison pour risques en cours des
entreprises  pratiquant les opérations de
dommages mentionnées aux branches 1 a 18
de I'article 281, a I'exception des branches
mentionnées aux 4 a 7, 11 et 12, peut étre
représentée, jusqu’'a concurrence de 30 % de
son montant par des primes ou cotisations
nettes d'impots, de taxes et de commissions et
de un an de date au plus.
Les provisions techniques relatives aux
branches 4 a 7, 11 et 12 peuvent étre
représentées jusqu’a concurrence de 30 % de
leur montant par des primes ou cotisations
nettes d' impdts, de taxes et de commissions et
de un an de date au plus.

Article 354

Dispersion
Rapportée au montant total des engagements
réglementés, la valeur au bilan des actifs
mentionnés ci-aprés ne peut excéder, sauf
dérogation accordée au cas par cas par |’ organe
de supervision et de régulation des assurances :
1°) 5 % pour I’ensemble des valeurs émises et
des préts obtenus par un méme organisme a
I’exception des valeurs émises et des préts
obtenus par |' Etat ;
Toutefois, le ratio de droit commun de 5 %
peut atteindre 10 % pour les titres d’'un méme
émetteur, a condition que la valeur des titres de
I’ensemble des émetteurs dont les émissions
sont admises au-dela du ratio de 5 % n’excede
pas 40 % du montant défini ci-dessus ;
2°) 15 % pour un méme immeuble ou pour les
parts ou actions d'une méme société
immobiliére ou fonciere ;
3°) 2 % pour les valeurs mentionnées au d) du
2° de laticle 352 émises par la méme
entreprise.
Une entreprise d’ assurance ne peut affecter ala
représentation de ses engagements réglementés
plus de 50 % des actions émises par une méme

société.
Article 355
Créance sur lesréassureurs
Les provisions techniques relatives aux affaires
cédées a un réassureur ne doivent étre
représentées que par des dépodts en especes a
concurrence du montant garanti.

Pour la représentation des provisions
techniques correspondant aux  branches
mentionnées aux 4 a 7, 11 et 12 de I'article
281, les créances sur les réassureurs sont
admises dans la limite de 20 % desdites
provisions techniques.
Article 356
Acceptation en réassurance

Les provisions techniques afférentes aux
acceptations en réassurance doivent étre
représentées a I’ actif par des créances espéeces
détenues sur les cédantes au titre desdites
acceptations.

Article 357
Droitsréelsimmobiliers
Les entreprises ne peuvent  acquérir
dimmeubles grevés de droits réels

représentant plus de 65 %de leur valeur, ni
consentir de droits réels sur leurs immeubles,
sauf autorisation accordée a titre exceptionnel
par |’ organe de supervision et de régulation des
assurances.
Article 358
Prétsprivilégiés
Les préts hypothécaires mentionnés au 5) a)
de I'article 351 doivent étre garantis par une
hypotheque de premier rang prise sur un
immeuble situé au Burundi, sur un navire ou
sur un aéronef. L’ensemble des priviléges et
hypothéques de premier rang ne doit pas
exceder 65 % de la vaeur vénale de
I'immeuble, du navire ou de | aéronef
congtituant la garantie du prét, estimée au jour
de la conclusion du contrat.
Article 359
Valeurs mobilieres

Les vaeurs mobilieres et titres assimilés
doivent faire I’objet soit d’ une inscription en
compte, ou dun dépdt, aupres d'un



établissement visé a I'article 351, soit d'une
inscription nominative dans les comptes de
I’ organisme émetteur, a condition que celui-ci
soit situé sur le territoire ou les risgues ont été
SOuSsCrits.

Les actes de propriété des actifs immobiliers,
les actes et les titres consacrant les préts ou
créances doivent étre conservés sur le territoire
ou les risgues ont été souscrits.

Article 360
Garantie des créances sur lesréassureurs
La garantie des créances sur les réassureurs
mentionnée a I'article 355 ainéa 2 est
congtituée soit par des dépbts en espéces, soit
par des lettres de crédits bancaires, soit par le
nantissement des valeurs visées au 1°) et 2°) de

I’ article 351.
Les valeurs recues en nantissement sont
évaluées conformément aux dispositions des
articles 361 et 362 du présent code.
Les lettres de crédits mentionnées au premier
ainéa du présent article ne peuvent étre
délivrées que par un établissement de crédit
ayant son siege sur le territoire du Burundi et
N appartenant pas au méme groupe que la
cédante et/ou le réassureur.
Article 361

Valeurs mobilieres amortissables
Les vaeurs mobilieres  amortissables
énumérées au ) et 2) de I'article 351 sont
évaluées aleur vaeur laplus faible résultant de
la comparaison entre la valeur d acquisition, la
valeur de remboursement et la valeur vénale.

Article 362

Modalités d’ évaluation-Principes
A |’exception des valeurs évaluées comme il
est dit al’article 361, les actifs y mentionnés a
I’article  351font [|'objet d'une double
evaluation:
1°) 1l est d’'abord procédé a une évaluation sur
labase du prix d' achat ou derevient :
a) les valeurs mobilieres sont retenues pour
leur prix d'achat ;
b) les immeubles sont retenus pour leur prix
d’achat ou de revient, sauf lorsqu’ils ont fit
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I’objet d'une réévaluation acceptée par
I’organe de supervision et de régulation des
assurances, auquel cas la valeur réévaluée est
retenue. Les valeurs sont diminuées des
amortissements pratiqués au taux annuel de 2
%. Le prix de revient des immeubles est celui
qui ressort des travaux de construction et
d amélioration a I'exclusion des travaux
d’ entretien proprement dits ;
Cc) les préts, les nuespropriétés et les
usufruits sont évalués suivant les regles
déterminées par I’ organe de supervision et de
régulation des assurances. Dans tous les cas,
sont déduits, S'il y a lieu, les remboursements
effectués et les provisions pour dépréciation.
2°) 1l est ensuite procédé a une évaluation de
lavaleur de réalisation des placements :
a) lestitres non cotés sont retenus pour leur
valeur vénae correspondant au prix qui en
serait obtenu dans les conditions normales de
marché et en fonction de I’ utilité du bien pour
I’ entreprise ;
b) les titres cotés sont retenus pour leur
dernier cours coté au jour de I’ inventaire ;
c) les immeubles sont retenus pour une
valeur de réadlisation dans les conditions fixées
dans chague cas par I’ organe de supervision et
de régulation des assurances, ' est-a-dire une
valeur déterminée aprés expertise effectuée
conformément al’ article 363 du présent code.
3°) La valeur inscrite au bilan est celle qui
résulte de I'application du 1°) du présent
article.
Dans le cas ou la valeur de réalisation de
I”’ensemble des placements estimée comme il
est dit au 2°) lui est inférieure, il est congtitué
une provision pour dépréciation égale a la
différence entre ces deux valeurs.

Article 363

Expertise
L’ organe de supervision et de régulation des
assurances peut faire procéder a la fixation par
une expertise de la valeur de tout ou partie de
I’actif des entreprises et notamment des
immeubles, des parts et actions de sociétés
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immobiliéres leur appartenant ou sur lesgquels
elles ont consenti un prét ou une ouverture de
crédit hypothécaire.
La vaeur résultant de I’expertise doit figurer
dans I’ évaluation de la valeur de réalisation des
placements prévus a l'article 362, 2°) du
présent code. Elle peut également étre inscrite
a l'actif du bilan dans les limites et les
conditions fixées dans chague cas par I’ organe
de supervision et de régulation des assurances.
Les frais de I'expertise sont a la charge des
entreprises.
Section 2
Revenus des placements
Article 364
Maintien du revenu net de placement
Les entreprises d'assurance sur la vie ou de
capitalisation doivent maintenir le revenu net
de leurs placements a un montant au moins
éga a celui des intéréts dont sont crédités les
provisions mathématiques.
Les modalités d’ application du présent article
sont fixées aux articles 365 a 368.
Article 365
Revenu de placement-Calcul
Le revenu net des placements en valeurs
mobilieres amortissables s obtient en agjoutant
au montant des coupons nets dimpots le
supplément de revenus correspondant a
I’ excédent du prix de remboursement des titres
sur leur valeur d affectation aux provisions.
Quand la valeur d affectation des titres est
supérieure a leur prix net de remboursement, la
perte de revenu correspondant a la différence
est déduite du montant des coupons.
Le supplément ou la perte des revenus est
calculé en faisant usage d’'un taux d escompte
€gal au taux moyen des provisions déterminé
comme il est indiqué a I’ article 366 du présent
code.
Le revenu des placements autres que ceux en
valeurs mobiliéres amortissables est représenté
par les coupons ou loyers du dernier exercice
connu, nets d’'impots et charges.

Article 366
I ntéréts crédités aux provisions
mathématiques

Le montant des intéréts dont sont créditées les
provisons mathématiques Sobtient en
multipliant le montant des provisions des
entreprises par le taux d'intérét qui sert de base
au calcul destarifs.
Le montant des intéréts servis aux provisions
pour participation aux excédents s obtient en
multipliant le montant de ces provisions par le
taux dintérét prévu  aux  contrats
correspondants.
Le taux moyen des provisions sobtient en
divisant le montant des intéréts a servir aux
provisions par le montant total des provisions.

Article 367

M ajoration des provisions mathématiques

Lorsgue le revenu total des placements est
inférieur au montant total des intéréts dont sont
créditées les provisions, il y a lieu de faire
subir a cellesci une maoration destinée a
combler I'insuffisance actuelle et future des
revenus des placements afférents aux contrats
en cours.
Cette majoration est portée au passif du bilan
sous la rubrique des provisions mathématiques.
Son montant doit ére au moins égal a dix fois
I”insuffisance actuelle des revenus et diminue,
le cas échéant, de la plus-value accusée par les
placements a la date retenue pour le calcul des
revenus, estimés, pour les placements, selon
lesregles de I’ article 362.
Exceptionnellement, des déais pour la
congtitution de cette majoration peuvent étre
accordés par |’organe de supervision et de
régulation des assurances.

Article 368

Dérogation
Les entreprises ne sont tenues de faire les
calculs mentionnés aux articles 365 a 367 que
lorsque le revenu annuel, non compris les
bénéfices provenant de ventes ou de
conversions, est inférieur au montant des
intéréts dont les provisions mathématiques
doivent étre créditées. Les calculs sont faits en
se plagant pour les entreprises au 31 décembre



de I'exercice. lls peuvent étre révisés chaque
annee.

Chapitrelll
Solvabilité des entreprisesd’assurance
Article 369
Principes
Toute entreprise d'assurance agréée au
Burundi doit justifier de I'existence dune
marge de solvabilité suffisante, relative a

I’ensemble de ses activités.
Article 370
Eléments congtitutifs de la marge de
solvabilité
La marge de solvabilité mentionnée a I’ article
369 est constituée, apres déduction des pertes,
des amortissements restant a réaliser sur
commissions, des frais d’établissement ou de
développement et des autres actifs incorporels,
par les é éments suivants:
1°) le capital socia verse
2°) la moitié de la fraction non versée du
capital socid ;
3°) les réserves de toute dénomination,
réglementaires ou libres, ne correspondant
pas a des engagements ;
4°) les bénéfices reportés;
5°) sur demande et justification de I’ entreprise
et avec |’accord de |’ organe de
supervision et de régulation des assurances, les
plus-values pouvant résulter de la sous-
estimation d'ééments dactif e de Ila
surestimation d ééments de passif, dans la
mesure ou de telles plus-vaues n'ont pas un
caractere exceptionnel.
Article 371
Montant minimal de la marge de solvabilité
des sociétésDommages
Pour toutes les branches mentionnées aux 1 a
18 de l'article 281, le montant minimum
réglementaire de la marge de solvabilité est
egal au plus élevé des résultats obtenus par
application des deux méthodes suivantes :
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1°) Premiere méthode (calcul par rapport
aux primes)

A 20 % du tota des primes directes ou
acceptées en réassurance émises au cours de
I’ exercice et nettes d’annulations est appliqué
le rapport existant, pour le dernier exercice,
entre le montant des sinistres demeurant a la
charge de I'entreprise aprés cession et
rétrocession en réassurance et le montant des
sinistres bruts de réassurance, sans que ce
rapport puisse étre inférieur & 50 %.
2°) Deuxieme méthode (calcul par rapport a

la char ge moyenne annuelle des sinistres)
Au total des sinistres payés pour les affaires
directes au cours des trois derniers exercices,
sans déduction des sinistres a la charge des
cessionnaires et rétrocessionnaires  sont
gjoutés, d' une part, les sinistres payés au titre
des acceptations en réassurance ou en
rétrocession au cours des mémes exercices,
d’ autre part, les provisions pour sinistres a
payer constituées a la fin du dernier exercice,
tant pour les affaires directes que pour les
acceptations en réassurance.
De cette somme sont déduits, d une part, les
recours encaissés au ours des trois derniers
exercices, d'autre part, les provisons pour
sinistres a payer constituées au commencement
du deuxiéme exercice précédant le dernier
exercice, tant pour les affaires directes que
pour les acceptations en réassurance. Il est
appliqué un pourcentage de 25 % au tiers du
montant ains obtenu.

Le résultat déterminé par application de la
deuxieme méthode est obtenu en multipliant le
montant calculé a I'adinéa précédent par le
rapport existant, pour le dernier exercice, entre
le montant des sinistres demeurant a la charge
de I’entreprise aprés cession en réassurance et
le montant des sinistres bruts de réassurance,
sans gue ce rapport puisse étre inférieur a 50
%.
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Article 372

Montant minimal de la marge de solvabilité
dessociétésVie

Pour les branches mentionnées aux 20 a 23 de
I’article 281, les assurances complémentaires
non comprises, le montant  minimal
réglementaire de la marge est calculé par
rapport aux provisions mathématiques.
Ce montant est égal a 5 % des provisions
mathématiques, relatives aux opérations
d assurances directes sans déduction des
CEessions en réassurance et aux acceptations en
réassurance, multiplié par le rapport existant,
pour le dernier exercice, entre le montant des
provisions mathématiques aprés cession en
réassurance et le montant des provisions
mathématiques brut de réassurance, sans que
ce rapport puisse étre inférieur a 85 %. Il lui
est gouté le montant correspondant aux
assurances complémentaires calculé selon la
méthode définie a I'article 371 pour les
branches 1 a18.

Article 373

Cas des sociétés mixtes

Lorsqu'une société réalise a la fois des
opérations dans les branches 1 a 18 et les
branches 20 a 23 de [larticle 281,
conformément aux dispositions du dernier
ainéa de I'article 279, le montant minimal
réglementaire de la marge de solvabilité est
égal a la somme des marges de solvabilité
minimales obtenues en appliquant séparément
les méthodes définies aux articles 371 et 372
respectivement aux opérations réalisées dans
les branches 1 a 18 et aux opérations réalisees
dans les branches 20 423 de I’ article 281.
Les dispositions qui précédent ne sont valables
gue pendant la période de transition visée a
I article 470, alinéa 3.

ChapitrelV

Tarifset fraisd’acquisition et de gestion
Article 374
Tables demortalité et taux d’intéréts

Les tarifs présentés au visa de I’organe de
supervision et de régulation des assurances par
les entreprises d’assurance sur la vie doivent,
sous réserve des dispositions de I'article 376

du présent Code, étre établis d'apres les
éléments suivants :
1° les tables de mortalité pour les assurances
en cas de décés (TD) et les tables pour les
assurances en cas de vie (TV);
2°) taux d’intérét au plus égaux a 3,5 %.
Ces tarifs doivent comporter des chargements
permettant la récupération par |’ entreprise d’un
montant de frais justifiable et raisonnable.
Article 375
Tarif d'inventaire
Pour |'application des dispositions relatives
aux modalités de calcul de la vaeur de
réduction et de la valeur de rachat prévues dans
le présent code, le tarif d'inventaire comprend
des chargements permettant la récupération des
frais égaux a ceux prévusal’ article 339.
Article 376
Tarifsmajoréset actifs cantonnés
Les tarifs des contrats de rente viagére
immeédiate souscrits par des personnes agées
d’au noins soixante cing ans, ains que ceux
des contrats vie et capitalisation a prime
unique d'une durée maximale de dix ans
peuvent étre établis d aprés un taux d'intérét
supérieur aux taux mentionnés al’ article 374.
En ce cas et pour chacun des tarifs, le visa est
subordonné aux conditions suivantes :
a) lactif représentatif des engagements
correspondant a ces contrats doit étre isolé
dans la comptabilité de I’ entreprise ;
b) cet actif doit pouvoir procurer un taux de
rendement supérieur d’au moins un tiers au
taux d'intérét du tarif.
Pour les contrats mentionnés au premier ainéa
du présent article, lorsque le taux de rendement
des placements nouveaux effectués au cours de
I’exercice et affectés en représentation des
engagements correspondant a un tarif
déterminé est inférieur au taux de ce tarif
majoré de 33 %, les contrats cessent d étre
présentés au public.



TITREIV
DESDISPOSITIONSDIVERSES
Chapitrel
Groupes d’assurance ou de réassurance
Section 1
Définitions
Article 377
Groupes-Définitions
Au sens des dispositions du présent code qui

suivent, on entend par :

1°) Entreprise mere :

une entreprise qui contrble de maniere
exclusive ou conjointe une ou plusieurs autres
entreprises ou qui exerce une influence
dominante sur une autre entreprise en raison de
I’existence de liens de solidarité importants et
durables résultant d’ engagements financiers de
dirigeants ou de services communs ;

2°) Entreprisefiliale:

Une entreprise contrdlée de maniére exclusive
Ou conjointe par une entreprise mere, ains que
toute entreprise sur laguelle une entreprise
mere exerce effectivement une influence
dominante; toute entreprise filide dune
entreprise filiale est égaement considérée
comme filiale de I’ entreprise mére ;

3°) Participation :

Le fat de déenir, directement ou
indirectement, 20 % ou plus de droits de vote
ou du capital d’ une entreprise ;

4°) Entreprise participante:

Une entrepriss mére ou une entreprise qui
détient une participation dans une autre
entreprise ;

5°) Entreprise affiliée :

Une entreprise participante ou une entreprise
dans laguelle une participation est détenue ;

6°) Entreprise apparentée:

Une entreprise participante ou une entreprise
affiliée des entreprises participantes de
I’ entreprise d’ assurance ;

7°) Groupe d assurance :

Un ensemble constitué par :

a) aumoins deux entreprises d assurance ;
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b) ou d'une part, au moins une entreprise
ayant son siége dans un pays tiers ou une
société de groupe dassurance ou une
entreprise de réassurances.

Les entités désignées aux a) et b) doivent étre
liées entre elles par I'un des liens définis ci-
dessus aux 1°) et 6°) ci-dessus.
8°) Société de groupe d assurance :

Les entreprises dont I'activité principae
consistea prendre et & gérer des participations
dans des entreprises d assurance ou dans des
entreprises de réassurance situées a I’ intérieur
ou al’extérieur du pays ;
9°) Société de groupe mixte d’ assurances:

Les entreprises meres disposant d’au moins
une entreprise d assurance et ayant son siege
socia dans le pays, autres que les sociétés de
groupe d'assurance définies au 8°) et les
entreprises d assurance.

Section 2
Groupe d’assurance ou de réassurance
Article 378
Etendue de contr6le des groupes
d’assurance ou de réassurance

Le contrble de I’organe de supervision et de
régulation des assurances s exerce également
sur les groupes d assurance ou de réassurance
et en particulier sur :
1°) les entreprises d’ assurance exercant sur une
autre entreprise un controle
exclusif ou conjoint ou une influence notable ;
2°) deux ou plusieurs entreprises d’ assurance
ayant entre elles, en vertu d’ un accord, soit une
direction commune, soit des services communs
a ceux étendus pour engendrer un
comportement commercial, technique ou
financier commun ;
3°) les entreprises ayant entre elles des liens de
réassurance importants et durables en vertu des
dispositions  contractuelles, statutaires ou
réglementaires.

Ces entreprises sont tenues de publier des
comptes consolidés dans les conditions fixées
par le présent code.
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Article 379
Contrdle des affiliations—statuts

Les statuts des sociétés de groupe d'assurance
ou de réassurance doivent fixer les conditions
dadmission, de retrait ou dexclusion des
entreprises affiliées par convention a la société
de groupe d'assurance. |ls doivent prévoir que
I'admission ou l'excluson dune entreprise
afiliee par convention fait I'objet dune
déclaration préalable aupres de I'organe de
supervision et de régulation des assurances,
accompagné d'un dossier dont la composition
est fixé al'article ci-dessous.

L’ organe de supervision et de régulation des
assurances peut sopposer a l'opération, s
cdle-ci apparait contraire aux intéréts des
assurés des entreprises affiliées par convention
et dispose d'un délai de trois mois a compter de
la réception du dossier pour se prononcer. A

défaut d'opposition, l'opération peut étre
réalisée al'expiration de ce délai.
Section 3
Conventions et contr6le d’ affiliation
Article 380

Contréle des affiliations-Dossier transmisa
I”organe de supervision et derégulation des
assurances
Pour les affiliations aux sociétés de groupe
d'assurance mentionnées ci-dessus ainsi qu'en
cas de retrait ou d'exclusion de cellesci, le
dossier vise ci-dessous est composé des pieces
rédigées dans I’une des langues officielles de

la République du Burundi.

1) Les informations relatives aux entités
concernées par |'opération sont les suivantes :
a) la dénomination et l'adresse de chaque
entité concernée pour laguelle 'opération est
projetée ;

b) un document faisant preuve de la
constitution réguliere de chacune d'elles selon
les lois et reglements dusiege socid ;

c) la liste des principaux dirigeants de
chacune deles, comportant les noms,
prénoms, domicile et nationalité, date et lieu de
naissance ;

d) la description des activités de chacune
d'eles et le détail de leurs participations dans

des entreprises d'assurance ayant le siege dans
le pays ou dans un paystiers;

€) le cas échéant, pour chacune d'elles, une
liste des principales entités entrant dans le
périmétre de combinaison ou de consolidation
telle que définie par ks regles comptables des
sociétés d assurance en vigueur, compl étée par
un organigramme détaillé ;

f) pour chacune delles, les bilan, compte
d'exploitation générale et compte général de
pertes et profits des deux derniers exercices
clos ains que, le cas échéant, les comptes
consolidés ou combinés pour les deux derniers
exercices clos;

g S l'unedentreellesafait ou est
susceptible de faire I'objet d'une enquéte ou
d'une procédure professionnelle,

administrative ou judiciaire, les sanctions ou

les conséquences financieres qui en ont résulté
ou sont susceptibles d'en résulter ;

h) pour I'entreprise désireuse de saffilier, sil
sagit d'une entreprise d'assurance, le taux

de couverture de sa marge de solvabilité et de
Ses engagements réglementés ;

i) pour la société de groupe, le dossier de
surveillance complémentaire de I'ensemble

des sociétés affiliées.

2) Les informations relatives a l|'opération
envisageée sont les suivantes :

a) laconvention d'affiliation susvisée;

b) la décison de I'assemblée générde de la
société  demandant [I'affiliation ou se
pronongant pour la résliation dans les
conditions prévues ci-dessus ;

c) la décision de I'assemblée générale de la
société de groupe approuvant |'affiliation ou se
pronongant pour |'exclusion ;

d) toutes informations relatives aux objectifs
et effets attendus de |'opération projetée en
particulier :

- dans tous les cas, un programme
d'activités prévisonnel du nouvel ensemble
consolidé ou combiné sur cing ans, comportant
les comptes de résultat, les bilans
prévisonnels, les principaux flux financiers et
les prévisons relatives a la marge de
solvabilité ;



- en cas de retrat ou dexcluson, un
programme d'activités prévisionnel de I'entité
envisageant de réslier la convention
daffiliation ou faisant I'objet d'une exclusion;
outre les indications mentionnées au précédent
alinéa, ce programme d'activités comprend les
prévisions relatives a la couverture de ses -
engagements réglementés ;

- toutes informations relatives  aux
modalités de suivi et de contréle des activités
et des résultats de la société qui projette de
saffilier.

Article 381
Convention d’ affiliation, contenu,
approbation par les assemblées générales

La convention daffiliation contient la
description des liens, des obligations, des
engagements et des modalités de partage des
colts ou de toute autre forme de coopération
entre une société de groupe d assurance et

I’entreprise  affiliée. Elle doit comporter
égdement I'engagement de cdleci a
subordonner son retrait éventuel a la

déclaration préalable auprés de I'organe de
supervision et de régulation des assurances.
Les conventions  d affiliation, leurs
modifications et leur résiliation éventuelle
doivent étre approuvées par les assemblées
générales de la société de groupe d’ assurance
et de I’ entreprise affiliée.
Section 4
Surveillance complémentaire
Article 382
Surveillance complémentair e — Définitions
Aux fins de la surveillance complémentaire des
entreprises faisant partie  dun  groupe
d'assurance, on entend par :
1°) «entreprise d'assurance» : une entreprise
ayant recu ['agrément administratif
conformément aux dispositions du présent
code;
2°) «entreprise d'assurance d'un pays tiers» :
une entreprise n'ayant pas son siége socia au
Burundi et qui, si elle opérait dans cet espace,
serait tenue d'étre agréée conformément aux
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dispositions de | article 279 du code ;
3°) «entreprise de réassurance» : une entreprise
autre gu'une entreprise d'assurance ou une
entreprise d'assurance d'un pays tiers, dont
I""activité principale consiste a accepter des
risques cédés par une entreprise d’ assurance,
Ou une entreprise de réassurance.

Article 383
Surveillance complémentaire - Applicabilité
Les entreprises d'.assurance au sens du 1°) de
l'article 382 faisant partie dun groupe
d'assurance, font I'objet d'une surveillarce
complémentaire de leur sSituation financiére,
selon les modalités prévues aux articles 384 a
385.
Toute entreprise d'assurance dont |'entreprise-
mére est une société de groupe mixte
dassurance, est soumise a une surveillance
complémentaire dans les mémes conditions.

Article 384

Surveillance complémentaire - Portée

1°) L’organe de supervision et de régulation
des assurances peut décider de ne pas tenir
compte, dans la surveillance complémentaire
visée a I'article 382 est d'une entreprise ayant
son siege social dans un pays tiers ou il existe
des obstacles juridiques au transfert de
I"'information nécessaire, sans préudice des
dispositions de I’ article 395.
2°) 1l peut également décider, au cas par cas,
de ne pas tenir compte d'une entreprise dans la
surveillance complémentaire visée a l'article
383 lorsgque l'entreprise a inclure ne présente
guun intérét négligeable au regard des
objectifs de la surveillance complémentaire des
entreprises d'assurance faisant partie d'un
groupe d’ assurance.

Article 385

Surveillance complémentaire - Controle
interne

Toute entreprise d'assurance participante d'au
moins une entreprise visée aux 1°) a 3°) de
I'article 382 doit disposer d'un systéme de
contrble interne pour la production des
données et informations destinées a permettre
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I'exercice de la surveillance complémentaire de
sa situation financiére.
Article 386
Surveillance complémentaire - Opérations
intragroupes
L’ organe de supervision et de régulation des
assurances exerce une surveillance générae
sur les opérations effectuées par une entreprise
d’ assurance :
a) avec ses entreprises apparentées ;
b) avec une personne physique qui détient
une participation dans une ou plusieurs des
entreprises apparentées.
Les opérations concernées portent notamment
sur des :
a prés;
b) garanties et opérations hors bilan ;
c) ééments admissibles pour la constitution
de la marge de solvabilite ;
d) investissements;
€) opérations de réassurance ;
f)  accords de répartition des colts ;
g conventions d'assistance technique.
Si du fait de ces opérations, il apparait que la
solvabilité de I'entreprise dassurance est
compromise ou susceptible de I'étre, I’ organe
de supervision et de régulation des assurances
exige de I'entreprise qu'elle prenne les mesures
nécessaires au rétablissement ou au maintien
de la solvahilité.
L’ absence de proposition ou d'exécution de ces
mesures dans les conditions et délais prescrits
ou acceptés par |’ organe de supervision et de
régulation des assurances est passible des
sanctions prévues par le présent code.
Article 387
Surveillance complémentair e-coopér ation
entreles autorités compétentes
L’ organe de supervision et de régulation des
assurances peut conclure avec les autorités
responsables de la surveillance des autres
secteurs financiers des accords ayant pour
objet d'échanger des renseignements
nécessaires a |’accomplissement de leurs
Mi SSioNs respectives.
Les renseignements ans recueillis sont
couverts par le secret professionnel en vigueur

dans les conditions applicables a I’ organisme
qui les a communiqués et a |’ organisme
destinataire.
L’ organe de supervision et de régulation des
assurances peut, en outre, transmettre des
informations aux autorités chargées de la
surveillance des entreprises d assurance dans
les pays avec lesquels le Burundi a conclu des
accords, sous réserve de réciprocité et a
condition que ces autorités soient elles-mémes
soumises au secret professionnel avec les
mémes garanties que celles exigées a I’ organe
de supervision et de régulation des assurances.
Section 5
Solvabilité ajustée d’une entreprise
d assurance d’un paystiers
Article 388
Solvabilité ajustée-Principe général
Toute entreprise tenue d établir des comptes
consolidés ou combinés en application des
dispositions des regles comptables des sociétés
d’assurances en vigueur, doit justifier d'une
solvabilité gjustée positive pour le compte des
entités consolidées ou combinées.
Article 389
Solvabilité aj ustée-Définitions
La solvabilité gustée dune entreprise
consolidante ou combinante est la différence
entre la marge de solvabilité disponible et le
montant minimal de la marge de solvahilité,
caculés a partir des données consolidées ou
combinées suivant les regles comptables des
sociétés d’ assurance en vigueur.
Article 390
Mar ge de solvabilité disponible
La marge de solvabilité disponible consolidée
ou combinée déterminée conformément aux
regles comptables des entreprises d' assurance
en vigueur est la somme des ééments
suivants :
1°) les éléments de fonds propres énumeérés
aux 1°) a 5°) de l'article 370 résultant des
comptes consolidés ou combinés apres
déduction des ééments incorporels de toute
nature et apres affectation des résultats ;
2°) les plus values latentes dans les conditions
définies a I'article 392 apres élimination des



opérations intra groupe ;
3°) les intéréts minoritaires dans les conditions
définiesal’article 392 ;
4°) les emprunts subordonnés dans les
conditions définies a I'article 392 apres
élimination des opérations intra groupe.
Lesplus values latentes visées au 2°), ains que
les emprunts subordonnés cités au 4°) sont le
cas échéant corrigés des montants dga intégrés
dans les fonds propres consolidés ou combinés.
Article 391
Montant minimal
Le montant minimal de la marge de solvabilité
est lasomme des :
1°) montants minima de marge de solvabilité
des entreprises d'assurance consolidées par
intégration globale ou combinées;
2°) quotes-parts des montants minima de
marge des entreprises d  assurance
correspondant aux pourcentages de contréle de
ces entreprises; les montants minima
mentionnés aux 1°) et 2°) sont calculés
conformément aux articles 371 et 372 du
présent code ;
3°) montants relatifs aux  entreprises
d’ assurance de pays tiers et aux entreprises de
réassurance consolidées ou combinées. Ces
montants sont calculés dans les mémes
conditions que les montants minima de marge
de solvahilité pour des risques assimilables, et
selon les principes définis aux 1°) et 2°).
Article 392
Eléments admis ala constitution de la
mar ge disponible autres que les fonds

propres
Sont considérés comme pouvant congtituer la
solvahilité gjustée des entreprises

consolidantes ou combinantes, les ééments
suivants :

1°) les plus-values latentes sur actifs;
toutefois, S agissant d entreprises d assurance
sur la vie ou de capitalisation, les plus-values
latentes ne sont admises que dans la limite du
montant minimal de marge de solvabilité de
I’entreprise a I'actif duquel ces actifs sont
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inscrits; audela, €elles ne sont prises en
compte qu'une fois déduits les droits a
participations des assurés, lesquels sont réputés
représenter au moins 85 % des plus-vaues
latentes ;
2°) les intéréts minoritaires dans la mesure ou
ils sont admis a contribuer a la constitution de
la marge le solvabilité de I entreprise dont ils
représentent une partie des fonds propres et
dans lalimite de la part du montant minimal de
marge de solvabilité de cette entreprise
correspondant au pourcentage de détention par
lesdits intéréts minoritaires ;
3°) les titres et emprunts subordonnés détenus
en dehors du groupe dans la mesure ou ils sont
admis a contribuer a la corstitution de la marge
de solvabilité de I’ entreprise au passif duquel
ils sont inscrits. En outre, les titres et emprunts
subordonnés des sociétés de  groupe
d’ assurance sont admis s'ils répondent a des
conditions identiques a celles mentionnées
dans le présent code.
En aucun cas, ne peuvent étre considérés
comme pouvant constituer la solvabilité
gjustée les actifs des entreprises dont le siége
est situé dans un Etat exercant des restrictions
aux mouvements de capitaux.
L’ organe de supervision et de régulation des
assurances dispose de la capacité de considérer
comme admissible une plus ou moins grande
part des plus values latentes et des titres et
emprunts  subordonnés, en raison de
I’ adéquation de la répartition a I’intérieur du
groupe de I’ensemble des éléments admissibles
pour la marge.

Article 393
Solvabilité ajustée d’une entreprise Vied'un

paystiers
Pour le calcul de la solvahilité gjustée, I’ organe
de supervision et de régulation des assurances
peut prendre en compte les montants minima
de marge de solvahilité et les ééments de
marge disponible dans lesquels une entreprise
d assurance ou de réassurance ayant son siege
dans un pays tiers dont les exigences de
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solvabilitte  sont  considérées  comme
équivalentes.
Article 394
Solvabilité ajustée négative
Lorsgu'une  entreprise  consolidante  ou

combinante ne justifie pas d’'une solvabilité
gjustée positive, |’organe de supervision et de
régulation des assurances exige de I’ entreprise
concernée qgu'elle prenne les mesures
nécessaires au rétablissement d’'une solvabilité
gjustée positive.
L’'absence de proposition ou d exécution de
ces mesures dans les conditions et délais
prescrits ou acceptés par |'organe de
supervision et de régulation des assurances est
passible de sanctions prévues par le présent
code.

Article 395

Indisponibilité del’information

Lorsque |'organe de supervison et de
régulation des assurances ne dispose pas,
guelle qu'en soit la raison, des informations
nécessaires au calcul de la solvabilité gustée
relative a une entreprise consolidée ou
combinée ayant son siége socia au Burundi ou
dans un pays tiers, la valeur comparable de
cette entreprise dans les comptes consolidés ou
combinés est déduite de la marge de solvabilité
disponible. Dans ce cas aucune plus-vaue
latente associée a cette participation est admise
comme éément de la marge de solvabilité
disponible.

Chapitrell

Gouvernance d’entreprise et contrdle
interne
Section 1
Gouvernanced’entreprise
Article 396
Consell d’administration : responsabilités

Dans le cadre de ses responsabilités, le consell
d’administration :
a) définit les politiques et les stratégies, les
moyens de leur mise en oaivre, ains que les
procédures correspondantes de contrdle et de
suivi ;

b) procéde réguliérement et au moins une
fois par an, a la vérification du respect de ses
politiques et stratégies ;

c) Vvérifie que la société est organisee de
fagon & permettre une gestion prudente et un
suivi de cette gestion ;

d) est doté de fonctions indépendantes de
gestion des risques, qui couvrent les différents
types de risques garantis e dont il en assure le
controle ;

e) met en place les fonctions daudit et
d actuariat, les contréles internes ains que des
contréles et contre pouvaoirs ;

f) délegue ses responsabilités et fixe les
procédures de prise de décision;

g éablit al’intention des administrateurs, de
la direction et de |’ensemble du personnel les
regles de gestion et de déontologie ;

h)  veille a ce que I’ entreprise se conforme a

toutes les réglementations et régles
déontologiques notamment les transactions
privées, les déits d'initiés, le traitement

préférentiel de certaines entités en interne
comme en externe, ainsi que d’ autres pratiques
commerciales exceptionnelles échappant au
libre jeu de concurrence ;

i) a acces aux informations et obtient a sa
demande tout renseignement et anayse
complémentaire qu'il estime utile;

j)  communigue en temps que de besoin avec
I’organe de supervision et de régulation des
assurances.

Il peut créer des comités chargés des missions
spécifiques, telles que les rémunérations,
I’ audit ou la gestion des risques.

Lorsque ces comités spéciaux sont créés au
sein du consell d administration, leur mandat,
leur composition et leurs procédures de
fonctionnement doivent ére définis et rendus
publics par le consell d’ administration.

Le conseil d'administration doit veiller & ce
gue le systéme de rémunéation des
administrateurs et des cadres dirigeants soit
raisonnable au regard des ressources de la
société et exclut des primes ou avantages
exceptionnels susceptibles d’ encourager des
comportements imprudents.



Section 2
Lecontrdleinterne

Article 397

Dispositif
Toute entreprise d'assurance est tenue de
mettre en place un dispositif permanent de
contrble interne adapté a la nature, a
I’ importance et ala complexité de ses activités.
Ce dispositif comprend notamment un manuel
de procédures internes écrites, cohérent et
recoupant |I’ensemble des champs d activités
de I’entreprise. 1l doit faire I’objet d’un suivi
périodique en vue de vérifier |'application
constante des procédures de la société,
I efficacité de ces procédures et de relever les
manguements éventuels

Article 398

Rapport sur le contrdleinterne

Le consell d'administration approuve, au
moins annuellement, un rapport sur le controle
interne, qui est transmis a l'organe de
supervision et de régulation des assurances.
La premiére partie de ce rapport détaille les
conditions de préparation et d’ organisation des
travaux du conseil d administration, le taux de
présence des administrateurs lors des réunions,
les indemnités de session des administrateurs,
les rémunérations exceptionnelles et avantages
en nature accordés par le consel
d administration a certains administrateurs, et,
le cas échéant, les limitations apportées par le
conseil aux pouvoirs du directeur général dans
I’ exercice de ses fonctions. Cette partie fournit
également des informations sur |’ appartenance
des administrateurs aux conseils
d’ administration d’ autres sociétés en précisant
CeS SoCi étés.
La seconde partie de ce rapport détaille :
a) les objectifs, la méthodologie, 1a position
et I'organisation générale du contrdle interne
au sein de |’ entreprise ; 1es mesures prises pour
assurer I'indépendance et ['efficacité du
contréle interne et notamment la compétence et
I’ expérience des équipes chargées de la mettre
en cauvre ains que les suites données aux
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recommandations des personnes ou instances
chargées du contréle interne ;

b) les procédures permettant de vérifier que
les activités de I’ entreprise sont menées selon
les politiques et stratégies établies par les
organes dirigeants et les procédures permettant
de vérifier la conformité des opérations
d assurance aux dispositions légidlatives et
réglementaires ;

c) les méthodes utilisees pour assurer
I’évaluation et le contréle des placements, en
particulier en ce qui concerne I’évaluation de
la qualité des actifs et de la gestion actif-
passif ;

d) le dispositif interne de controle de la
gestion des placements, ce qui inclut les
délégations de pouvoirs, la diffusion de
I’information, les procédures internes de
controle ou I’audit et la répartition interne des
responsabilités au sein du personnel, les
personnes chargées d’ effectuer les transactions
ne pouvant étre également chargées de leur
suivi

€) les procédures et dispositifs permettant
d’identifier, d’ évaluer, de gérer et de controler
les risques liés aux engagements de
I’entreprise, ains que les méthodes utilisées
pour vérifier la conformité des pratiques en
matiere d acceptation et de tarification du
risqgue, de cession en réassurance et de
provisionnement des engagements réglementés
aux normes de I’ entreprise dans ces domaines ;
f)  les mesures prises pour assurer le suivi de
la gestion des sinistres, le suivi des filiales, la
maitrise des activités externalisées et des
modes de commercialisation des produits de
I’ entreprise ains que les risques qui pourraient
en résulter ;

g les procédures déaboration et de
vérification de I'information financiére et
comptable.

Article 399
Politique de placement
Le conseill dadministration ou le consell de
surveillance fixe, au moins annuellement, les
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lignes directrices de la politique de placement.
Il se prononce en particulier sur les modalités
de choix des intermédiaires financiers, sur la
gestion actif- passif, sur la qualité et la
répartition des actifs au regard des impératifs
de diversification et de dispersion.

A cet effet, il Sappuie sur le rapport de gestion
mentionné plus haut qui, dans une partie
distincte relative aux placements, présente les
résultats obtenus au cours de la période
écoulée pour chaque porte- feuille et chague
catégorie de placements.

Article 400

Politique deréassurance
Le conseil d administration ou de surveillance
approuve, au moins annuellement, les lignes
directrices de la politique de réassurance.
Un rapport relatif ala politique de réassurance
lui est soumis annuellement. Ce rapport décrit :
a) les orientations prises par |’ entreprise en
matiere de cessions en réassurance, en
particulier en ce qui concerne la nature et le
niveau de protection visé et le choix des
entreprises cessionnaires;
b) les criteres qualitatifs et quantitatifs sur
lesquels I’ entreprise se fonde pour s assurer de
I’adéquation de ses cessions en réassurance
avec les risques souscrits ;
c) les orientations de la politigue de
réassurance concernant les risques souscrits au
cours de I’exercice suivant le dernier exercice
clos ains que les principales cessions de
réassurance ;
d) [I'organisation concernant la définition, la
mise en oauvre et le contréle du programme de
réassurance ;
€) les méhodes d'anadyse et de suivi
gu’ utilise I'entreprise en ce qui concerne le
risque de contrepartie lié a ses opérations de
cessions en réassurance ans  que les
conclusions résultant de I'emploi de ces
méthodes.
Aprés son approbation, ce rapport est transmis
a |I’organe de supervision et de régulation des
assurances.

LIVRE IV
LESINTERMEDIAIRES D’ASSURANCE
TITRE |
DESREGLESCOMMUNES AUX
INTERMEDIAIRES D’ ASSURANCE
Chapitrel
Dispositions générales
Article 401
Définitions
Pour I application des dispositions du présent

Livre, il faut entendre par :

1°) Agent général :

Une personne physique qui, justifiant de
connaissances professionnelles  suffisantes,
représente une société d'assurance en vertu
d’un traité de nomination;

2°) Courtier ou société de courtage :

Un commercant dont les connaissances
technigues en assurance Iui permettent
d’ apporter une aide en conseil pour assister
I’assuré qu’il représente; il peut également
conclure une convention de collaboration avec
les compagnies d’ assurance ;

3°) Mandataire salarié:

Un producteur désigné par la société et
travaillant sous son autorité capable de diriger
un bureau direct d’'une entreprise d’ assurance ;
il est lié & une compagnie ou & un intermédiaire
d’ assurance par un contrat de travail ;

4°) Mandataire non salarié:

Un collaborateur non rémunéré dune
compagnie ou d un intermédiaire d’ assurance,
agissant sous I'entiére responsabilité de son
mandant et percevant une commission ;

5°) Convention de collaboration :

Un accord écrit entre un courtier ou une société
de courtage d'assurance d’'une part et une
entreprise d' assurance d’ autre part, qui fixe les
conditions de leur collaboration et de leur
rémunération ;

6°) Traité de nomination :

Un contrat qui fixe le cadre dans lequel I’ agent
général  exerce ses fonctions comme
mandataire d’ une entreprise d assurance et les
conditions de sarémunération ;

7°) Commission :



Une rémunération versée aux intermédiaires
d’'assurance en contrepartie  de leurs
prestations, dont le taux est fixé de gré agré en
tenant compte équitablement des conditions
dans lesquelles il produit et gére ;
8°) Garantie financiére :
une garantie, qui ne peut résulter que d'un
engagement de caution pris par un
établissement de crédit, qui permet a
I’intermédiaire, s'il est défaillant, de faire face
a ses engagements vis-a-vis de |’ assureur ou de
| assuré.
Article 402
Protection des consommateurs
L’ organe de supervision et de régulation des
assurances doit sassurer que les entreprises
d'assurance et les intermédiaires réservent un
traitement équitable a leur client, en prenant en
considération leurs besoins d’ informations.
Il doit fixer des normes aux entreprises et
intermédiaires d assurance concernant leurs
relations avec les consommateurs et s assurer
que ceux-ci disposent de politique permettant
un traitement équitable des clients ainsi que
des systémes de formation garantissant le
respect de ces politiques par leurs
collaborateurs chargés de la vente.
Article 403
Informations des assur és
Afin de permettre a un grand nombre de
consommateurs de comprendre et d’ évaluer les
produits d’ assurance, |I’organe de supervision
et de régulation des assurances doit S assurer
que les entreprises et intermédiaires
d’ assurance :
- mettent a la disposition des assurés des
informations leur permettant de décider en
pleine connaissance de cause au moment de
conclure le contrat ;
- lesinforment de leurs droits et obligations
pendant la durée du contrat.
L es entreprises d assurance doivent établir des
normes concernant le contenu et le moment de
la communication des informations portant sur
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le produit et sur d’'autres sujets relatifs a la
vente.
Article 404
Traitement des plaintes et réclamations
L’ organe de supervision et de régulation des
assurances doit exiger des entreprises et
intermédiaires d’'assurance qu'ils traitent les
plaintes et les réclamations de maniére efficace
et juste, selon une procédure simple,
facilement accessible et équitable.
Enfin, les entreprises et les intermédiaires
d’assurance doivent établir des regles de
traitement des informations relatives a leurs
clients en vellant a la protection des
informations d’ ordre prive.
Chapitrell
Principes généraux
Article 405
Présentation d’ une opération d’assurance
Est considérée comme présentation d une
opération pratiquée par les entreprises
d assurance mentionnées a I'article 2 du
présent code, le fait pour une personne
physigue ou morale, de solliciter ou de
recueillir la souscription dun contrat
d assurance ou |’adhésion a un tel contrat ou
d'exposer oraement ou par écrit a un
souscripteur ou adhérent éventuel, en vue de
cette souscription ou adhésion, les conditions
de garantie d'un tel contrat.
Article 406
Per sonnes habilitées pour la présentation
d’une opération d’assurance
Les opérations pratiquées par les entreprises
d’ assurance ne peuvent étre présentées que par
les personnes suivantes :
1°) les personnes physiques et sociétés
immatriculées au registre du commerce pour le
courtage d’assurance agréees par |’organe de
supervision et de régulation des assurances €,
dans ces sociétés, les associés et les tiers qui
ont le pouvoir de gérer ou d administrer ;
2°) les personnes physiques ou morales
titulares dun mandat dagent général
d assurance;
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3°) les personnes physiques sa ariées commises

acet effet :

a) soit par une entreprise d assurance

b) soit par une personne ou Société

mentionnée au 1°) ci-dessus.

4°) les personnes physiques non salariées,

mandatées et rémunérées ala commission.
Article 407

Personnel d’une entreprise d’assurance :

présentation

Les opérations pratiquées par les entreprises

d'assurance visées a I’ article 2 du présent code

peuvent étre présentées par les membres du

personnel salarié de cette entreprise ou par une

personne physique ou morale mentionné aux

1°) et 2°) de I’ article précédent :

a) ausiegedel’ entreprise ou aupres de ladite

personne ;

b) dans tout bureau de production de ladite

entreprise ou personne dont le responsable

remplit les conditions de  capacité

professionnelle exigées des courtiers ou des

agents géenéraux d’ assurance.

Article 408
Assurancesindividuelles: dérogations
Les opérations ci-aprés définies peuvent étre
présentées, sous la forme aussi bien de
souscriptions d assurarces individuelles que
d’adhésions a des assurances collectives, par
les personnes respectivement énoncées dans

chague cas :
1°) assurances contre les risques de déces,

d’'invalidité, de perte de I'emploi ou de
I’ activité professionnelle souscrites

expressément et exclusivement en vue de
servir de garantie au remboursement d'un
prét : le préteur ou les personnes concourant a
I’ octroi de ce prét ;

2°) assurances de transport et de marchandises
ou facultés par voie fluviale : les courtiers de
fret ;

3°) assurances couvrant a titre principal les
fras des interventions d assistance liees au
déplacement et effectuées par des tiers: les
dirigeants, le personnel des agences de
voyages, les banques et établissements
financiers ainsi que leurs préposes;

4°) les banques, les établissements financiers,
les ingtitutions de micro finance agréées, les
caisses d épargne et la poste peuvent présenter
des opérations d’ assurance a leurs guichets des
lors que la personne habilitée a présenter ces
opérations est titulaire de la carte
professionnelle.

Article 409

Assurances collectives-Dér ogations

Les adhésions a des assurances de groupe
peuvent étre par dérogation présentées par le
souscripteur, ses préposés ou mandataires ainsi
gue les personnes physiques ou moraes
désignées expressement a cet effet dans le
contrat d’ assurance de groupe.

Article 410

Responsabilité de I’assureur du fait de ses

mandatair es
Lorsque la présentation dune opération
d’'assurance est effectuée par une personne
habilitée suivant des modalités prévues a
I’article 406 du présent code, I'employeur ou
mandant est civilement responsable du
dommage causé par la faute, I'imprudence ou
la négligence de ses employés ou mandataires
agissant en cette qualité, lesquels sont
considérés, pour |I'application du présent
article, comme des préposés, nonobstant toute
convention contraire.

Chapitre 111

Conditions d’honor abilité
Article411
Conditions d’ honor abilité

Ne peuvent exercer la profession d agent
général ou de courtier d’' assurance :
1°) les personnes ayant été définitivement
condamnées a une peine supé&rieure a 6 Mois
d’ emprisonnement ;
2°) les personnes ayant fait I’objet d'une
mesure de faillite personnelle ou autre mesure
d'interdiction relative au redressement et a la
liquidation judiciaire des entreprises ;
3°) les personnes ayant fait I'objet d'une
mesure de destitution de fonction d officier
ministériel en vertu d’ une décision de justice.
Les condamnations et mesures visees au
précédent adinéa entrainent pour les



mandataires et employés des entreprises,
agents généraux, courtiers et entreprises de
courtage, l'interdiction de présenter des
opérations d’ assurance.

Article 412
Caractérelimitatif-conditions
d’honor abilité
Les opérations pratiquées par les entreprises
d’ assurance visées al’article 2 du présent code
ne peuvent étre présentées par des personnes
étrangeres aux catégories définies aux 1°) a4°)
de I'article 406 que dans les cas et conditions
fixées par les articles 407 a 409 sous réserve
gue ces personnes ne soient frappées d’ aucune

des incapacités prévues a l’ article 411.
Chapitre IV
Conditions de capacité
Article413

Conditions de capacité
Toute personne physique mentionnée a
I’article 406 doit, sous réserve des dérogations
prévues aux articles 408 et 409 :
1°) avoir lamgjorité |égale ;
2°) remplir les conditions de capacité
professionnelle prévues, pour chaque catégorie
et fixée par la réglementation en vigueur ;
3°) ne pas étre frappée d' une des incapacités
prévues al’article 411.
Pour exercer I’une des professions ou activités
énumérées au 1°) de I'article 406, toute
personne mentionnée au premier ainéa du
présent article doit pouvoir, a tout moment,
justifier qu’elle remplit les conditions exigées
par ledit alinéa.
Les contrats d assurance ou de capitalisation
souscrits en infraction aux dispositions de
I’article 406 du présent code ains que les
adhésions a de tels contrats obtenues en
infraction a ces dispositions peuvent, pendant
une durée de deux ans a compter de cette
souscription ou adhésion, étre résiliés a toute
époque par le souscripteur ou adhérent,
moyennant préavis d’ un an au moins.
Dans ce cas, I'assureur n'a droit qu’a la partie
de la prime correspondant a la couverture du
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risque jusqu’a la résiliation et il doit restituer le
surplus éventuellement percu.

Article414

Contréle des conditions de capacité du

personnel
Toute personne qui, dans une entreprise
d assurance mentionnée a I’ article 2 du présent
code ou dans une entreprise de courtage ou
dans une agence générale, a sous son autorité
des personnes chargées de présenter des
opérations d assurance ou de capitalisation, est
tenue de veiller a ce que celles-ci remplissent
les conditions prévues aux articles 406 et 413
ci-dessus.
Toute personne qui, dans les entreprises
d’'assurance, remet a un agent généra
d’assurance ou a une personne chargée des
fonctions dagent général d'assurance un
mandat doit préalablement avoir fait al’ organe
de supervision et de régulation des assurances
la déclaration prescrite a I’ article 422 relative a
I"intéresse et avoir vérifié qu'il ressort des
pieces qui lui sont communiquées que celui-Ci
remplit les conditions d &ge, de nationalité et
de capacité professionnelle requises.

Article 415

Documents justificatifs

Toute personne physique mentionnée aux 2°)
et 4°) de I'article 406 ains que les personnes
visées au 4°) de I'article 408 doivent produire
une carte professionnelle délivrée par |’ organe
de supervision et de régulation des assurances.
La validité de cette carte est limitée a deux ans
renouvelables. Elle doit étre conforme au
modéle fixé par |’organe de supervision et de
régulation des assurances.

Article 416

Carte professionnelle-Retrait

L’ organe de supervision et de régulation des
assurances qui a ddivré la carte
professionnelle peut la retirer pour non respect
des dispositions prévues aux articles 406, 409
et 413 ci-dessus. La décison est
immeédiatement exécutoire et peut faire I’ objet,
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par tout intéressé, d'un recours devant le
tribunal compétent.

Toute modification aux conditions de capacité
prévues a |’ article 413 ainsi que tout retrait de
mandat doivent étre notifiés a I'organe de
supervision et de régulation des assurances.
Lorsgue, soit de sa propre initiative, soit sur
I"injonction de I’organe de supervision et de
régulation des assurances, la personne qui a
délivré le mandat veut le retirer, elle le notifie
a son titulaire par lettre recommandée. Cette
mesure prend effet a la date de I'envoi de
ladlite |ettre.

Article 417

Documents
La capacité professionnelle prévue par I’ article
413 se justifie par la présentation du diplome
requis, du livret de stage ou de I’ attestation de
fonctions définis al’ article 418.

Article 418

Livret de stage-attestation de fonction

Lelivret de stage doit étre conforme au modéle
fixé par l'organe de supervison et de
régulation des assurances.
Les signatures apposées sur le livret par les
responsables des entreprises aupres de qui un
stage a été effectué valent certification des
indications du livret concernant ce stage.
Le livret doit étre remis dans le plus bref délai
ason titulaire.
L’attestation de fonctions doit étre établie,
conformément & un modele fixé par I’organe
de supervision et de régulation des assurances,
par la personne ou |'entreprise auprés de
laquelle ont été exercées les fonctions requises.

Article 419

Courtier et agent général d’assurance

Le courtier et I'agent genéral d assurance
doivent justifier préalablement a leur entrée en
fonction:
a) soit au moins du dipléme de fin des
humanités et de |I’accomplissement d’un stage
professionnel de 2 ans dans une société, un
cabinet de courtage, une société de courtage ou
une agence générale d’ assurance ;

b) soit au moins du diplome de fin des
humanités et d une expérience professionnelle
de 3 ans en qualité de cadre dans une sociéte,
un cabinet de courtage, une société de courtage
Ou une agence genérale d assurance dans les
fonctions relatives a la production ou aux
snistres ;
C) soit I’exercice pendant au moins 3 ans en
gualité de cadre technique dans un organe de
supervision et de régulation des assurances ;
d) soit I'exercice au moins pendant 3 ans des
fonctions de mandataire non salarié dans une
société, un cabinet de courtage, une société de
courtage ou une agence générale d’ assurance.

Article 420

Mandataires salariés ou non salariés

Les intermédiaires d'assurance, a |’exception
des personnes physiques salariées qui exercent
les fonctions de responsable de bureau de
production ou ont la charge d’ animer un réseau
de production, doivent justifier, préalablement
a leur entrée en fonction:
1°) pour un mandataire salarié d’'une société
d assurance :
a un diplébme de fin des humanitésau
minimum ;
b) I'exercice pendant au moins 3 ans des
fonctions d' agent de maitrise dans les services
de production dans une société, un cabinet de
courtage, une société de courtage ou une
agence générale d assurance.
2°) pour un mandataire non saarié d'une
société ou exercant pour le compte d'un
intermédiaire d’ assurance :
ad un dipldbme de fin des humanitésau
minimum;
b) I’accomplissement d’'un stage de 6 mois
dans une entreprise, un cabinet de courtage,
une société de courtage ou une agence générae
d  assurance.

Article421

Stages professionnels

Les stages professionnels mentionnés aux
articles 419 et 420 du présent code doivent étre
effectués en une seule période. |ls comportent
une période d’ enseignement théorique et une
période de formation pratique. L’ enseignement



théorique doit étre dispensé par des
professionnels qualifiés, préalablement a la
formation pratique dont la durée ne peut
excéder la moitié de la durée totale du stage
professionndl.
La formation pratique est effectuée sous le
controle permanent et direct de personnes
habilitées a présenter des opérations
d’ assurance ou de capitalisation.
Les stages professionnels peuvent auss étre
effectués auprés d' un centre professionnel de
formation a |’ assurance.
Les stages professionnels doivent avoir une
durée raisonnable et suffisante sans pouvoir
étre inférieure a cing cents heures
Article 422
Déclaration a |’organe de supervision et de
régulation des assurances
En vue de permettre de vérifier les conditiors
d honorabilité telles qu'elles résultent des
dispositions de I'article 411, une déclaration
doit étre faite a |I’organe de supervision et de
régulation des assurances dans les conditions
prévues aux articles 423 et 425 concernant
toute personne physique entrant dans une des
catégories définies aux 1°) a 4°) de I'article
406 avant que cette personne ne présente des
opérations d'assurance telles que prévues a
I article 405.
Article 423
Déclaration a I’ organe de supervision et de
régulation des assurances-Déclar ant
L’obligation de souscrire la déclaration a
I’organe de supervision et de régulation des
assurances incombe :
1°) en ce qui concerne les courtiers
d’ assurance, les associés ou tiers ayant pouvoir
de gérer, administrer une société de courtage
d assurance, aux intéresses eux- mémes;
2°) en ce qui concerne les agents genéraux
d’ assurance, aux entreprises qui se proposent
de les mandater en cette qualité ;
3°) en ce qui concerne les intermédiaires
mentionnés aux 3°) et 4°) de I'article 406, a
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I’entreprise ayant la qualité d employeur ou
mandant.
Article 424
Déclaration-Formulaire
La déclaration est formulée a partir d' une fiche
établie selon le modéle fixé par I'organe de
supervision et de régulation des assurances.
Article 425
Déclaration modificative
Toute modification des indications incluses
dans la déclaration prévue a I'article 423 ci-
dessus, toute cessation de fonctions d'une
personne ayant fait |’objet d’ une déclaration,
tout retrait de mandat doivent étre déclarés a
I’organe de supervision et de régulation des
assurances par la personne ou entreprise a qui
incombe I’ obligation d’ effectuer la déclaration.

Article 426
Controéledel’ organe de supervision et de
reégulation des assurances
Il incombe a I’organe de supervision et de
régulation des assurances qui a recu la
déclaration prévue a I’ article 423, de s assurer
gue la personne qui fait I'objet de cette
déclaration n’'est pas frappée ou ne vient pas a
étre frappée d'une des incapacités prévues a
I’article 413 dans le présent code et lorsgu'il
constate une telle incapacite, de le notifier dans
le plus bref délai :
1°) s elle concerne un courtier ou un associé
ou un tiers ayant, dans une société de courtage
d’'assurance, le pouvoir de géer ou
administrer, au greffier compétent pour
recevoir I'immatriculation au registre du
commerce pour le courtage d’ assurance
2°) s €le concerne un agent général
d assurance, al’ entreprise déclarante ;
3°) s elle concerne les personnes salariées ou
non salariées, au déclarant.
L’organe de supervision €& de régulation des
assurances peut procéder au retrait de la carte
professionnelle.
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Article 427
I nter médiaire-mention nominative
Le nom de toute personne ou Société
mentionnée a |’article 406 par I’entremise de
laguelle a été souscrit un contrat d assurance
ou une adhésion a un tel contrat doit figurer sur
I’exemplaire de ce contrat ou de tout document
équivalent, remis au souscripteur ou adhérent.
Article 428
Documents commer ciaux-mentions
Toute correspondance ou publicité émanant
d une personne ou société mentionnée au 1°)
de I'article 2 du présent Code, agissant en
qualité de courtier d’ assurance, doit comporter,
dans son en-téte, le nom de cette personne ou
la raison sociadle de cette société, suivi des
mots « courtier d’assurance » ou «société de
courtage d'assurance ».Toute publicité, quelle
guen soit la forme, émanant dune telle
personne ou Ssociété et concernant la
souscription  d'un  contrat  auprés d'une
entreprise d assurance ou I'adhésion a un tel
contrat ou exposant, en vue de cette
souscription ou adhésion, les conditions de
garantie de ce contrat doit indiquer le nom de
ladite entreprise.
Toute correspondance ou publicité émanant de
personnes autres gque celles mentionnées au 1°)
de l'artticle 2 susmentionné et tendant a
proposer la souscription d'un contrat aupres
d'une entreprise d assurance déterminée ou
I’adhésion a un tel contrat ou a exposer, en vue
de cette souscription ou adhésion, les
conditions de garantie de ce contrat doit
indiquer la qualité de la personne qui fait cette
proposition ainsi que le nom ou la raison
sociale de ladite entreprise.
TITREII
DE LA GARANTIE FINANCIERE
Chapitre unique
Garantie, paiement et cessation
Article 429
Garantiefinanciere
Tout agent général, courtier ou société de
courtage d’ assurance est tenu a tout moment de
justifier d’une garantie financiére.

Cette garantie ne peut résulter que dun
engagement de caution pris par un
établissement de crédit habilité a cet effet ou
une entreprise d assurance agréée.

Article 430

M ontant

Le montant de la garantie financiére doit étre
au moins éga ala somme de 20 000 000 Bif.

Article 431
Engagement de caution-Dur ée-Exigencesdu

garant-Attestation

L’ engagement de caution est pris pour la durée
de chague année civile; il est reconduit
tacitement au 1% janvier. Le montant de la
garantie est révisé a la fin de chague période
annuelle. Le garant peut exiger la
communication de tous registres et documents
comptables qu'il estime nécessaire a la
détermination du montant de la garantie.
Le garant délivre a la personne garantie une
aitestation de garantie financiére. Cette
attestation est renouvel ée annuellement lors de
lareconductionde |’ engagement de caution.

Article 432

Mise en oauvre-Paiement

La garantie financiere est mise en cauvre sur la
seule judtification que I'agent générd, le
courtier ou la société de courtage d’ assurance
garanti est défaillant sans que le garant puisse
opposer au créancier le bénéfice de discussion.
La défallance de la personne garantie est
acquise un mois apres la date de réception par
celle-ci d’une lettre recommandée exigeant le
paement des sommes dues ou dune
sommation de payer, demeurée sans effet. Elle
est également acquise par un jugement
pronongant la liquidation judiciaire.
Le paiement est effectué par le garant a
I’expiration d’un délai de trois mois a compter
de la présentation de la premiere demande
écrite.
Si dautres demandes sont recues pendant ce
délai, une répartition a lieu au marc le franc
dans le cas ou le montant total des demandes
excederait le montant de la garantie.



Article 433

Cessation
La garantie cesse en raison de la dénonciation
du contrat a son échéance. Elle cesse
eégalement par le décés ou la cessation
d activité de la personne garantie ou, S'il s agit
d’une personne morale, par la dissolution de la
Société.
En aucun cas la garantie ne peut cesser avant
I’expiration d'un délai de trois jours francs
suivant la publication a la diligence du garant
d'un avis dans deux journaux habilités a

recevoir des annonces légales, dont un
quotidien.
Toutefois le garant n'accomplit pas les

formalités de publicité prescrites au présent
article si la personne garantie apporte la preuve
de [l'existence dune nouvelle garantie
financiére prenant la suite de la précédente
sans interruption.
Dans tous les cas prévus aux ainéas
préceédents, la cessation de garantie n’est pas
opposable au créancier, pour les créances nées
pendant |a période de validité de I’ engagement
de caution.

TITREIII

DESREGLES SPECIFIQUES
RELATIVESAUX AGENTS GENERAUX
ET AUX COURTIERS D' ASSURANCE
Chapitrel
Agent général d’assurance
Article 434
Mandat -Cessation

Le contrat ou le traité de nomination passé
entre une entreprise d’ assurance et un agent
général, sans déermination de durée, peut
toujours cesser par la volonté d'une des parties
contractantes.
Néanmoins, la rédliation du contrat par la
volonté d’'un seul des contractants peut donner
lieu a des dommages- intéréts.
Les parties ne peuvent renoncer a |I’avance au
droit éventuel de demander des dommages-
intéréts en vertu des dispositions ci-dessus.
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Le traité de nomination doit recevoir le visa de
I’organe de supervision et de régulation des
assurances.

Chapitrell
Courtier et société de courtage d’ assurance

Article 435

Autorisation-Liste

L'exercice de la profession de courtier est
soumis al’agrément de I’ organe de supervision
et de régulation des assurances qui établit et
met a jour annuellement une liste des courtiers
gu’ elle transmet aux compagnies agreees.
Il est interdit & une entreprise d’assurance de
souscrire  des contrats dassurance par
I”intermédiaire d’un courtier non autorisé sous
peine des sanctions prévues par le présent
Code.

Article 436

Statut

Le courtier d'assurance est un commergant
sans qu'il y ait lieu de distinguer, suivant que
les actes qu'il accomplit sont civils ou
commerciaux.
Il est soumis comme tel a toutes les obligations
imposées a un commercant.

Article 437
Incompatibilités
Indépendamment des dispositions légales ou
réglementaires régissant |’ exercice de certaines
professions ou portant statut de la Fonction
Publique, sont incompatibles avec |'exercice
de la professon du courtier, les activités

exercées par :

1°) les administrateurs, dirigeants, inspecteurs
et employés des sociétés d’ assurance ;

2°) les constructeurs d automobiles et leurs
filiales, les garagistes concessionnaires, agents
de vente ou réparateurs automobiles, les
entreprises ou agents d entreprises de crédit
automobile;

3°) les entrepreneurs de travaux publics et de
batiment, les architectes ;

4°) les représentants de sociétés industrielles et
commerciales;
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5°) les experts comptables, les conseillers
juridiques et fiscaux et les experts
d’ assurance;
6°) les agents immobiliers, les administrateurs
de biens, les mandataires en vente ou location
de fonds de commerce, les administrateurs et
agents de sociétés de construction ou de
promotion immobiliére ;
7°) les personnes physiques ou morales
appartenant a une entreprise quelcongue pour
la négociation ou la souscription des contrats
d’'assurance de cette entreprise ou de ses
filides.
[l est interdit & un agent général d assurance de
gérer et d'administrer, directement ou par
personne interposée, un cabinet de courtage
d’'assurance et plus généraement un intérét
guelcongue dans un tel cabinet.
La méme interdiction Sapplique par
réciprocité au courtier et a une société de
courtage d’ assurance.
Il est interdit aux agents généraux et courtiers
d’'assurance d'exercer toute autre activité
industrielle et commerciale, sauf autorisation
de I’ organe de supervision et de régulation des
assurances.
Article 438

Autorisation-Documents
La demande dautorisation est instruite par
I’organe de supervision et de régulation des
assurances apres dépbt par I'intéresse de
I’original ou de la copie certifiée conforme de
tous les documents et pieces ci-apres :
a) Pour lespersonnes physiques
1°) un acte de naissance ou un jugement
supplétif en tenant lieu datant de moins de six
mois ;
2°) un extrait de casier judiciaire datant de
moins de trois mois;;
3°) des  dipldmes
professionnelles;
4°) un récépissé d'inscription au registre du
commerce ;
5°) une fiche de déclaration, visée par I’ organe
de supervision et de régulation des assurances,
des personnes qui seront habilitées a présenter
des opérations d’ assurance au public ;

et attestations
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6°) une attestation d’identité compléte ;
7°) tout autre document jugé nécessaire.
b) Pour lespersonnes morales
1°) les statuts de la société;
2°) un certificat notarié indiquant le montant
du capital socia libéré ;
3°) tous documents et piéces figurant aux 4), 5)
du paragraphe a) ci-dessus ;
4°) laliste des actionnaires ou porteurs de parts
avec indication de leur nationalité et montant
de leur participation;
5°) la liste, selon la forme de la société, des
administrateurs, directeurs généraux et gérants
avec indication de leur nationalité;
6°) pour les présidents, directeurs généraux,
gérants ou représentants |égaux de la société,
les pieces les concernant et qui figurent aux
1°), 2°) et 3°) du paragraphe a) ;
7°) les comptes prévisionnels détaillés pour les
trois premiers exercices;;
8°) tout autre document jugé nécessaire.
Les personnes physiques et morales doivent
justifier d’'un établissement permanent au
Burundi.
Article 439

Autorisation-Forme
L’ autorisation ainsi que le retrait d’ autorisation
font I'objet d'une décision de I'organe de
supervision et de régulation des assurances.
Les décisions dautorisation ou de retrait
d’ autorisation sont publiées au Bulletin
Officid du Burundi et dans un journal habilité
arecevoir les annonces légales.

Article 440
Rapport contradictoire

En cas de contréle sur place ou sur pieces d un
courtier ou d'une société de courtage, un
rapport contradictoire est éabli. Les
observations formulées par le contrdleur sont
portées a la connaissance du courtier. L’ organe
de supervision et de régulation des assurances
prend connaissance de ces observations ainsi
gue des réponses apportées par le courtier.
Les résultats des contrdles sont communiqués
au courtier par I’organe de supervision et de
régulation des assurances.



Article 441
I njonctions-Sanctions disciplinaires

Quand il constate de la part d’'une société du
courtage ou d’un courtier d’ assurance soumis a
son contréle, un comportement contraire ou
une infraction a la réglementation des
assurances, l'organe de supervison et de
régulation des assurances enjoint le courtier ou
la société de courtage de corriger les
manquements constatés dans un délai d'un
mois.

En cas dinexécution de ces injonctions,
I’organe de supervision et de régulation des
assurances peut prononcer |’une des sanctions
disciplinaires suivantes :

a) |’avertissement ;

b) leblame;

c) lasuspension ou la démission d' office des
dirigeants responsables ;

d) leretrait d agrément.

Toutefois, ces sanctions ne peuvent étre prises
gu’'a I’issue d une procédure contradictoire au
cours de laguelle la société de courtage ou le
courtier d’'assurance a été invitée a présenter
Ses observations.

Lorsgu' elle prononce la sanction de retrait
d’ agrément, I'organe de supervision et de
régulation des assurances saisit le président du

tribunal  aux fins de désignation dun
liquidateur ~ conformément  aux  regles
applicables aux sociétés commerciales.

Article 442

Autorisation-Caducité
L’ autorisation est réputée caduque dans les cas
suivants :
1°) Pour les personnes physiques :
a) ledécesdu courtier ;
b) le non exercice effectif de la profession de
courtier pendant une période continue de six
mois ;
c) lafaillite du courtier.
2°) Pour les personnes morales :
a) lenon exercice effectif de la profession de
courtier pendant une période continue de six
mois ;
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b) la faillite ou liquidation de la société de
courtage ;
¢) ladissolution de la société de courtage.
L’ organe de supervision et de régulation des
assurances constate la  caducité  de
|’ autorisation accordée et engage la procédure
de retrait d'autorisation. Le courtier ou la
société de courtage dassurance, dont la
caducité de I'autorisation a été constatée, ne
peut plus exercer la profession de courtier
d assurance. Pour des opérations en cours,
I’organe de supervision et de régulation des
assurances, compte tenu des intéréts en cause,
édicte les mesures destinées a assuer leur
bonne fin.

Article 443

Autorisation-Déces-Démission

En cas de décés ou de démission du
représentant 1égal ou du gérant d’une société
de courtage, celle-ci doit, dans un délai de trois
mois, a compter du décés ou de la démission,
soumettre a |’approbation de |’organe de
supervision et de régulation des assurances la
candidature d’ un nouveau représentant 1égal ou
d’un nouveau gérant.

Chapitrelll
Responsabilité professionnelle des courtiers

d’assurance

Article 444
Assurance de responsabilité professionnelle
Tout courtier ou société de courtage
d’ assurance doit étre en mesure de justifier a
tout moment de |'existence d'un contrat
d'assurance le  couvrant  contre les
conséquences pécuniaires de sa responsabilité
civile professionnelle.

Article 445

Contrat d'assurance

Le contrat d’ assurance de responsabilité civile
professionnelle prévu par le précédent article
comporte pour les entreprises d’ assurance des
obligations qui ne peuvent pas étre inférieures
a celles définies ci-dessous.
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Le contrat prévoit une garantie de 100 000 000
Bif par année pour un méme courtier ou
soci été de courtage d’ assurance assure.
Il peut fixer une franchise par sinistre qui ne
doit pas excéder 20 % du montant des
indemnités dues. Cette franchise n'est pas
opposable aux victimes.
[l garantit la personne assurée de toutes
réclamations présentées entre la date d' effet et
la date d'expiration du contrat quelle que soir
la date du fait dommageable ayant entrainé sa
responsabilité dés lors que I'assuré n'en a pas
€u connaissance au momert de la souscription.
[l garantit la réparation de tout sinistre connu
de I'assuré dans un délai maximum de douze
mois a compter de I’expiration du contrat, a
condition que le fait générateur de ce sinistre
se soit produit pendant la période de vaidité du
contrat.

Article 446

Dur ée-Attestation

Le contrat d’ assurance mentionné ci-dessus est
reconduit tacitement au ' janvier de chagque
année. L’assureur ddlivre a la personne
garantie une attestation d'assurance de
responsabilité civile professionnelle. Cette
attestation est renouvelée annuellement lors de
lareconduction du contrat.

Article 447

Mentions obligatoires

Tout document a usage professionnel émanant
d'un courtier d'assurance doit comporter la
mention : garantie financiere et assurance de
responsabilité civile professionnelle conformes
aux dispositions des articles 429 et 445 du
présent Code sous peine de nullité relative.

ChapitrelV

Encaissement des primes
Article 448
M andat

Il est interdit aux courtiers et aux sociétés de
courtage d assurance, sauf mandat express de
I’entreprise d'assurance, d’encaisser des
primes ou des fractions de prime.
Il est interdit aux courtiers et sociétés de
courtage d’assurance, sauf accord express de

I’ entreprise d’ assurance, de retenir le montant
de leurs commissiors sur la prime encai ssée.

Article 449

Délai

Les primes ou fractions de prime encaissées
par les courtiers ou sociétés de courtage
d’ assurance doivent étre reversées aux Sociétés
d assurance dans un délai maximum de cinq
jours suivant leur encaissement.

Article 450

Note de couverture

Il est interdit aux courtiers et sociétés de
courtage d'assurance de délivrer une note de
couverture sans un mandat express de
I entreprise d’ assurance.

Article 451

Commissions

Les commissions dues aux courtiers
d’ assurance doivent étre versées dans les trente
jours qui suivent la remise des primes a
| entreprise d’ assurance.
L’ organe de supervision et de régulation des
assurances fixe les taux minima et maxima des
rémunérations des courtiers et sociétés de
courtage d’ assurance.

LIVREV

DES SANCTIONS
Chapitre unique

Article 452
Mise en circulation d'un véhicule sans
assurance
Le propriétaire d' un véhicule automoteur qui
met celui-ci en circulation ou tolere qu'il soit
mis en circulation sans avoir satisfait aux
prescriptions de I'article 125, ains que le
conducteur de ce véhicule sexposent aux
sanctions prévues par le code de la circulation
routiére.

Article 453

Véhicule circulant sans attestation ni
certificat d'assurance

Lorsqu’un véhicule automoteur se trouve dans
un des lieux indiqués a I'article 125 sans étre
muni d’ une attestation ou certificat d' assurance
prévu aux articles 139 et 145 du présent code,
le conducteur s expose aux sanctions prévues
par le code de la circulation routiére.



Article 454
Infractionsprévuesal article 279

Les infractions prévues aux dispositions de
I’article 279du code des assurances sont
punies dun emprisonnement de sSix mois a
deux ans et d'une amende de 450.000 a 4
500.000 Bif ou de l'une de ces deux peines
seulement.

Article 455
Sont passibles d'un emprisonnement de huit a
quinze jours et d'une amende de 400. 000 a
8.000. 000 Bif ou de I'une de ces deux peines
seulement, les dirigeants dentreprise qui
méconnaissent les obligations ou interdictions
résultant des articles 275, 300, 301, 303, 337 et
350.
En cas de récidive, la peine d'emprisonnement
peut étre portée a un mois et celle d'amende de
8.000. 000 a 16 000.000 Bif.

Article 456

Dirigeant d’entreprise, notion

Pour I'application des pénalités enumeérées au
présent chapitre, sont considérés comme
dirigeant d'entreprise, le Président Directeur
Général, le Président, les Administrateurs, les
Directeurs Généraux Adjoints, les Directeurs,
les membres du Conseil de surveillance et du
directoire, les gérants et tout dirigeant de fait
d'une entreprise.

Article 457

Infractionsal’article 304

Toute infraction aux dispositions de l'article
304 est punie dune amende de 50 % du
montant des primes émises a I'extérieur ou
cédées en réassurance a l'étranger aurdessus du
plafond fixé a l'article 304.
En cas de récidive, I'amende est portée a 100 %
de ce méme montant. Le jugement est publié
aux frais des condamnés ou des entreprises
civilement responsables.

Article 458

Banqueroute
Si la dtuation financiere de [I'entreprise
dissoute par retrait total de I’ agrément est telle
gue celle-ci n’offre plus de garantie suffisante
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pour I'exécution de ses engagements, toute
personne ayant dirigé, administré, géré, ainsi
gue les commissaires aux comptes, sont punis
de peine de la banqueroute simple s'ils ont, en
cette qualité, avec mauvaise foi :

1°) soit, consommé des sommes éevées
appartenant a l'entreprise en faisant des
opérations de pur hasard ou fictives ;

2°) soit, dans l'intention de retarder le retrait
dagrément de [I'entreprise, employé des
moyens ruineux pour se procurer des fonds;

3°) soit, apres le retrait dagrément de
I'entreprise, payé ou fait payer irrégulierement
un créancier ;

4°) soit, fait contracter par |'entreprise, pour le
compte d'autrui, sans qu'elle recoive de valeurs
en échange, des engagements jugés trop
importants eu égard a sa situation lorsqu'elle
les a contractés ;

5°) soit, tenu ou fait tenir, ou laisse tenir
irrégulierement la comptabilité d'entreprise ;

6°) soit, en vue de soustraire tout ou partie de
leur patrimoine aux poursuites de I'entreprise
en liquidation ou a celles des associés ou
créanciers sociaux, détourné ou dissimulé,
tenté de détourner ou de dissimuler une partie
de leurs biens ou qui se sont frauduleusement
reconnus débiteurs des sommes quils ne
devaient pas.
Sont punies des peines de la banqueroute
frauduleuse les personnes mentionnées qui ont
frauduleusement :
a) ousoustrait des livres de |'entreprise;
b) ou détourné ou dissmulé une partie de
son actif ;
c) ou reconnu l'entreprise débitrice de
sommes quelle ne devait pas, soit dans les
ecritures, soit par des actes publics ou des
engagements sous signature privée, soit dansle
bilan.
Article 459

Liquidateur, interdiction
Il et interdit au liquidateur et a tous ceux qui
ont participé a I’ administration de la faillite
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d'acquérir personnellement, soit directement,
soit indirectement, a I'amiable ou par vente de
justice, tout ou partie de I'actif mobilier ou
immobilier de I'entreprise en liquidation.

Est puni des peines sanctionnant I'abus de
confiance tout liquidateur ou toute personne
ayant participé a I'administration de la faillite
qui, en violation des dispositions de I'ainéa
précédent, se sera rendu acquéreur pour son
compte, directement ou indirectement, des
biens de l'entreprise. Est puni des mémes
peines tour liquidateur qui S est rendu coupable
de malversation dans sa gestion.

Article 460

Condamnation, publication

Tous aréts et jugements de condamnation
rendus en vertu des articles 458 et 459 sont,
aux frais des condamnés, affichés et publiés
dans un journal habilité a recevoir les annonces
légales.

Sil y a condamnation, le Trésor Public ne peut
exercer son recours contre le débiteur qu'apres
la cl6ture de la liquidation.

Article 461

Frais de poursuite, charges
Les frais de la poursuite intentée par un
créancier sont supportés, sil y a condamnation,
par le Trésor Public, sauf recours contre le
débiteur dans les conditions prévues a l'article
460 e, sil y a relaxe, par le créancier
poursuivant.

Article 462
Sanctionsdesreglesrelativesala
constitution et aux souscriptions

Sont punis d'un emprisonnement de un a cing
ans et d'une amende de 800 000 a 1 600 000
Bif ou de I'une de ces deux peines seulement
ceux qui sciemment :

1°) dans la déclaration prévue pour la validité
de la constitution de I'entreprise, ont fait état de
souscriptions de contrats quils savaient
fictives, ou ont déclaré des versements de
fonds qui n'ont pas éé mis définitivement a la
disposition de I'entreprise ;

2°) par ssimulation de souscriptions de contrats
ou par publication ou allégation de
souscriptions qui n'existent pas ou de tous

autres faits faux, ont obtenu ou tenté d'obtenir
des souscriptions de contrat ;
3°) pour provoquer des souscriptions de
contrats, ont publié les noms de personnes
désignées contrairement a la vérité comme
étant ou devant étre attachées a I'entreprise a
un titre quelconque ;
4°) ont procédé a toutes autres déclarations ou
dissmulations frauduleuses dans  tous
documents produits a I’ organe de supervision
et de régulation des assurances, ou portés a la
connaissance du public.

Article 463

Sanctions des regles de fonctionnement

Sont punis d'un emprisonnement de un a cing
ans et d'une amende de 800 000 a 1 600 000
Bif, ou de I'une de ces deux peines seulement,
le Président, les Administrateurs, les Gérants
ou les Directeurs Généraux des entreprises
commerciales mentionnées a l'article 2, ) &
2°) du présent code qui :
1°) sciemment, ont publié ou présenté a
I'assembl ée générale un bilan inexact en vue de
dissmuler la véritable situation de I'entreprise ;
2°) de mauvaise foi, ont fait, des biens ou du
crédit de I'entreprise, un usage qu'ils savaient
contraire a l'intérét de celle-ci, a des fins
personnelles ou pour favoriser une autre
entreprise dans laguelle ils étaient intéresses
directement ou indirectement ;
3°) de mauvaise foi, ont fait des pouvoirs qu'ils
possédaient ou des voix dont ils disposaient en
cette qualité un usage qu'ils savaient contraire
aux intéréts de Il'entreprise, & des fins
personnelles ou pour favoriser une autre
entreprise dans laguelle ils étaient intéresses
directement ou indirectement.
Les dispositions du présent article sont
applicables a toute personne qui, directement
ou indirectement, par personne interposée, a,
en fait, exercé la direction, I'administration ou
la gestion desdites entreprises sous le couvert
ou au lieu et place de leurs représentants
|égaux.



Article 464
Sanctionsdesreglesrelativesala
liquidation
En cas de liquidation effectuée dans les
conditions prévues a l'article 320, les

dispositions suivantes sont applicables
1°) s la dtuation financiere de I'entreprise
dissoute ala suite du retrait total de |’ agrément
fait apparaitre une insuffisance dactif par
rapport au passif qui doit étre réglé au cours de
la liquidation, le Tribunal peut, en cas de faute
de gestion ayant contribué a cette insuffisance
d actif, décider, ala demande du liquidateur ou
méme d'office, que les dettes de I'entreprise
sont supportées en tout ou partie , avec ou sans
solidarité, par tous les dirigeants, rémunérés ou
non, oupar certains d'entre eux.
L'action se prescrit par trois ans a compter du
dépdt au greffe du huitieme rapport trimestriel
du liquidateur.
2°) les dirigeants qui se sont rendus coupables
des agissements mentionnés a l'article 458 font
I'objet des sanctions prévues en cas de faillite
personnelle.
Article 465
Sanctions desreéglesrelatives aux clauses-
types et ala non production des documents
al’organe de supervision et derégulation
des assurances
Toute infraction aux dispositions de I’ article 11
est punie d'une amende de 400 000 a 800 000
Bif. En ce qui concerne les infractions aux
dispostions de l'article 11, I'amende est
prononcée pour chacune des infractions
constatées sans que le total des amendes
encourues puisse excéder 7 500 000 Bif.
Les mémes sanctions sont applicables en cas
de non production de documents a |’ organe de
supervision et de régulation des assurances.
Article 466
Infractions aux reégles relatives a la forme
des entreprises, a la publicité, a I’agrément
et aux procédur es de sauvegar de
Toute infraction aux dispositions des articles
273, 301, alinéa 3, 279 et 317 est punie d’ une
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peine d'emprisonnement de un mois a cing ans
et d'une amende de 800 000 a 1 600 000 Bif ou
de I'une de ces deux peines seulement.

Article 467

Dédlit d’entrave-sanctions

Tout obstacle mis a l'exercice des missions de
I’organe de supervision et de régulation des
assurances ou des Controleurs des assurances
est passible d'un emprisonnement de un mois a
six mois et d’une amende de 800 000 a 2 500
000 Bif ou de l'une de ces deux peines
seulement.

Article 468

Violation des dispositions r églementair es

Toute personne qui présente des opérations
définies a I’ article 405 en méconnaissance des
regles prévues aux articles 406 a 413 est
passible d’une amende de 1 000 000 a 1 500
000 Bif.
Est également passible des sanctions prévues
au premier alinéa du présent article la personne
visée a I'article 414 qui a fait appel, ou par
suite d'un défaut de surveillance, a laissé faire
appel, par une personne placée sous son
autorité, a des personnes ne remplissant pas les
conditions définies aux articles 406 a413.
Toute personne qui présente en vue de leur
souscription ou fait souscrire des contrats pour
le compte d’ une entreprise non agréée pour la
branche dans laguelle entrent ces contrats, est
punie d’ une amende de 1000 000 a 2 000 000
Bif et en cas de récidive d’ une amende de 1
000 000 a5 000 000 Bif.
Est également passible des sanctions prévues
au troiseme ainéa du présent article tout
courtier ou société de courtage d’ assurance qui
ne sest pas conformée aux dispositions de
I’ article 435.
L’amende prévue au présent article est
prononcée pour chacun des contrats proposés
ou souscrits, sans que le total des amendes
encourues puisse excéder 1 500 000 Bif et, en
cas de récidive 5 000 000 Bif.
Toute infraction aux prescriptions des articles
415 et 416, 423, 425 a 427, 435 & 440, 444 &
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448 est punie d une amende de 1 000 000 a 1
500 000 Bif.

LIVRE VI
DISPOSITIONSTRANSITOIRESET
FINALES
Chapitre unique
Application de ces dispositions
Section 1
Dispositions transitoires
Article 469
Dispositionstransitoires
Les dispositions des articles 1la 123
S appliquent sans délai aux nouveaux contrats

dés promulgation du présent Code.
Les dispositions des articles 124 & 271 entrent
en vigueur sans délai. Elles sappliguent a tous
les accidents n'ayant pas donné lieu a une
décision judiciaire passée en force de chose
jugée ou a une transaction passee entre les
parties.
Toutefois, elles n'ont pas d'effet rétroactif en ce
qui concerne l'application des articles 126,
dernier alinéaet 132 a 137 du présent Code.
Les dispositions du Livre Il, Titre 11l et Titre
VI relatives a |’assurance obligatoire de la
responsabilité civile professionnelle des
médecins et celles relatives a [I'assurance
obligatoire des batiments administratifs en
matiere d’incendie et d'explosion prennent
effet apres un délai de douze (12) mois suivant
la date de la promulgation du présent Code.
Article 470
Mise en conformité des sociétés et
d’intermédiaires d assurances dé§ja
constituées
Les sociétés d assurance et les intermeédiaires
d’assurances constituées antérieurement sont
tenues de procéder a la mise en harmonie de
leurs statuts au plus tard douze mois apres la
promulgation du présent code.
Les dispositions prévues aux articles 351, 354,
361 et 362 entrent en application au plus tard
trois ans apres |'entrée en vigueur du présent
code. Pendant |a période transitoire, |’ organe
de supervision et de régulation des assurances
fixe les régles temporaires applicables par les
entreprises d' assurance.
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Les entreprises d’ assurance qui pratiquent les
opérations Vie et non Vie doivent relever leur
capital social au niveau fixé par la |égidation.
Elles ont un déla de trois ans pour se
conformer aux dispositions du présent code.
Les présentes dispositions ne prolongent ni ne
suspendent les interruptions de mandat en
cours des Commissaires aux Comptes, des
Administrateurs et des organes dirigeants des
Sociétés qui se poursuivent jusqu’a leur terme.
A défaut de mise en conformité des statuts
avec le présent code des assurances dans les
délais prescrits, les clauses dtatutaires
contraires a ces dispositions sont réputées non
écrites a cette date.
Les personnes physiques ou morales qui, a la
date d’entrée en vigueur du présent Code,
exercent la profession de courtier d’ assurance
ou dagent général doivent se mettre en
conformité avec les dispositions du présent
Code des assurances dans un délai d'un an a
compter de la date de son entrée en vigueur.
Elles doivent déposer aupres de |’organe de
supervision et de régulation des assurances,
dans les trois mois qui suivent I'entrée en
vigueur du présent Code, une demande de
régularisation d'autorisation conformément
aux dispositions de I’ article 446.
Les entreprises d’ assurance qui pratiquent les
opérations Vie et Non Vie sont tenues de
mettre en place un dispositif de contrdle
interne dans les trois ans qui suivent la
promulgation du présent code.
Section 2
Dispositions finales
Article471
Entréeen vigueur

Le présent code entre en vigueur le jour de sa
promulgation.
Toutefois, une ordonnance conjointe des
Ministres respectivement en charge des
secteurs des Assurances et du Commerce
Extérieur fixe les conditions d’ application des
dispositions relatives aux contrats
d'importation en cours d’ exécution a la date de
promulgation du présent code.



Une ordonnance du Ministre en charge des
assurances fixe :

a) les conditions dapplication  des
dispositions relatives au  contrOle de
I’obligation d'assurance, aux conditions

d établissement et de validité de |’ attestation
d' assurance en matiere de la responsabilité
civile professionnelle des médecins, de la
responsabilité civile des avocats ;

b) les conditions d application relatives a la
forme, au contenu et aux conditions de validité
de I’ attestation d’ assurance et du répertoire en

matiere d’ assurance obligatoire de
responsabilité  civile  des  exploitants
dimmeubles commerciaux en matiére

d’incendie ou d explosion.
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Le Ministre ayant les Assurances dans ses
atributions et les Ministres sectoriels
concernés sont chargés de |'application des
assurances obligatoires prévues dans le présent
Code.

Article 472
Dispositions abrogatoir es
Sont abrogés :
a) le décret-loi n°1/18 du 29 juin 1977

instaurant I’assurance obligatoire de la
responsabilité civile en matiéere de véhicules
automoteurs ;

b) la loi n° 1/012 du 29 novembre 2002
portant réglementation de I'exercice de
I” activité d’ assurance ;

C) la loi n°1/013 du 29 novembre 2002
portant réglementation du contrat d’ assurance.

Fait a Bujumbura, le 7 janvier 2014,
Pierre NKURUNZIZA(s€)
PAR LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
VU ET SCELLE DU SCEAU DE LA REPUBLIQUE,
LE MINISTRE DE LA JUSTICE ET GARDE DES SCEAUX,
Pascal BARANDAGIYE (s€)
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